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Uluslararas1 Ahiska Arastirmalar Dergisi

o Uluslararas1 Ahiska Arastirmalar1 Dergisi, uluslararasi hakemli bir dergidir.

o Dergide yayimlanmak tizere gonderilen yazilar, belirtilen kurallara uygun olarak

hazirlanmalidir.

Dergide yayimlanan makalelerin icerikleriyle ilgili her tiirlii yasal sorumluluk yazar(lar)a
aittir.

Uluslararas1 Ahiska Arastirmalar1 Dergisi'nde yer alan yazilardan akademik olglinlere
uygun olarak kaynak gostermek suretiyle aktarma ve alint1 yapilabilir.

International Journal of Ahiska Studies

o

International Journal of Ahiska Studies is a journal publishes peer-reviewed studies in
Ahiska.

o Submitted articles should strictly follow the format of the author guidelines.

o Alllegal responsibilities related to the contents of the articles published in the journal

belong to the author(s).
Articles in International Journal of Ahiska Studies can be quoted by following citation

rules.

Mexaynapoannii XKypnaa Viccaegosaamii AxpicKa

o

Mexaynapoanbiii XKypnaa VccaeaoBanmii AXbICKa - MeXAyHapOAHBIN
peleH3upPyeMBbIN HaydHO-IIPAKTUYECKUN JKypHaA

CraTbl, IpeAcTaBAeHHbIE A5 IyOAUKAIIMY B JKypHaAe, A0AHBI OBITh IOATOTOBAEHBI B
COOTBETCTBMU C YKa3aHHBIMU ITpaBUAaMI.

Best oTBeTCTBEHHOCTS 3a codeprKaHue cTaTell, OIlyOAMKOBaHHBIX B XKypHae,
IIPUHAAAEXUT aBTOPY (aBTOpam).

CraTpu onny0aukosaHHble B MeskayHapoaHom JKypHaae ViccaegoBaamit AxbIcKa,
MO>KHO IIUTUPOBAaTh, YKa3aB MCTOYHMK B COOTBETCTBUMN C aKajeMIMIeCKMMU CTaHAapTaMI.
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Tiirkler tarihi siireci igerisinde genis cografyaya yayilmis topluluklarindan biridir.
Ikamet ettikleri cografyalarda baska toplumlarla komsuluk yapmus, sosyo-kiiltiirel
acisindan birbirinden etkilenmistir. Etkilenmenin basinda dil yerini alir. Bu
etkilesim, lehgelerin ve agizlarin ortaya ¢ikmasina yol agmistir. Bu ¢esitlilik, Tiirk
diline zenginlik katmistir. Ancak Tiirk boylar1 arasindaki iletisim baglaminda
birtakim zorluklar1 da beraberinde getirmistir. Gliniimiize kadar sekillene gelen Tiirk
lehgelerinin yan1 sira Anadolu’dan koparilan ve dl¢iinlii Tiirkiye Tiirk¢esinden uzak
kalan agizlardan biri de Ahiska Tiirklerinin konustugu agizdir. Sovyetler Birligi’nin
dagilmasiyla Tiirkiye’ye go¢ eden Ahiska Tirklerinin Tiirkiye’de karsilagtiklari
zorluklarin baginda da yine dil gelir.

Bu ¢alismanin amaci, Ahiska Tiirklerinin Tiirkiye Tiirk¢esi konusurken yasadiklar
konusma kaygilarmin g¢esitli degiskenler agisindan irdelenmesidir. Nitel ve nicel
yontemlerin bir arada kullanildigi bu calismada verilere ulagmak i¢in Marmara
Bolgesinde yer alan bir devlet iiniversitesinde egitim goren 99 Ahiska Tiirki
ogrencisine Kisisel Bilgi Anketi ve Konusma Kaygis1 Olcegi kullamlmistir. Elde
edilen veriler SPSS programinda ANOVA testi ve T testi kullanilarak
degerlendirilmistir. Ana dili Tiirkge olan Ahiska Tiirkii &grencilerinin Tirkiye
Tiirkgesinde iletisim kurarken genel olarak konugsma kaygilari yasadiklar
gOriilmistiir.

Abstract

Turks have spread over a wide geography in the historical process. In the geographies
where they resided, they were neighbors with other societies and were influenced by
each other in terms of socio-cultural aspects. Language takes its place at the
beginning of this influence. This interaction has led to the emergence of different
dialects. This diversity of dialects has added richness to the Turkish language.
However, it has also brought some difficulties in the context of communication
between the Turkish tribes. In addition to the Turkish dialects that have been shaped
up to the present day, one of the dialects that were separated from the Anatolia region

! Bu makale, “Bursa Uludag Universitesinde egitim goren Ahiskali Tiirk dgrencilerin konusma kaygisi {izerine bir aragtirma”
konulu yiiksek lisans tezindeki verilere dayali olarak hazirlanmustir.
2 Arastirmact, sevinchkaraieva072@gmail.com. — ORCID: 0000-0003-3426-0807.

3 Dog. Dr., Bursa Uludag Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkge ve Sosyal Bilimler Egitimi Bolimii Ogretim Uyesi,
minara@uludag.edu.tr — ORCID: 0000-0002-7339-0260
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1. GIRIS

Uluslararasi1 Ahiska Arastirmalar: Dergisi

and remained away from the standard Turkish is the dialect spoken by Ahiska Turks.
After the collapse of the Soviet Union, Ahiska Turks migrated in Turkey and
language is one of the main difficulties they face in Turkey. The aim of this study is
to examine the speech anxiety of Ahiska Turks while speaking Turkish in terms of
various variables. In this study, in which qualitative and quantitative methods were
used together, Personal Information Questionnaire and Speech Anxiety Scale were
used to reach the data of 99 Ahiska Turkish students studying at Bursa Uludag
University. The data obtained were evaluated using ANOVA test and T test in SPSS
program. It was observed that Ahiska Turkish students, whose mother tongue is
Turkish, generally experience speech anxiety while communicating in the standard
Turkish dialect that is spoken in Turkiye.

Pe3rome

B xone wucropudeckoro Imporecca TIOPKH PpaclpoCTPaHMINCh Ha IMIMPOKYIO
reorpaduro. B Tex pernoHax, rie OHU IPOKUBAIIN, OHH COCEICTBOBAIH C JIPYTUMHU
oO0111ecTBaMH M UCTIBITHIBAJIN BIMSIHHUE IPYT APYra B COUUOKYIBTYPHOM ITaHe. SI3bIK
3aHMMaeT MECTO B Hayajie 3TOTO BIHSHHSA. ODTO BSaHMO}IeﬁCTBHe IpUBECJIO K
TOSIBJICHUIO HAJEKTOB M Hapedmil. OTo pa3HOOOpaswe mpuaano OoraTcTBO
TypeukoMy s3bIKy. OAHAaKO OHO TaKXe IPHUHECIO HEKOTOphIE TPYOHOCTH B
KOHTEKCTE OOIIEHNUS MEXy TYpPELIKUMH IIeMeHaMH. [IoMIMO TypenKnX JUaneKkToB,
cOpPMHUPOBABIINXCS [0 HAIIMX AHEH, OMHUM W3 AWAJICKTOB, OTACIUBIIUXCS OT
AHATONMM M OCTaBIIMXCS B CTOPOHE OT CTAaHAAPTHOTO TYPEUKOTo, SBISETCS
JIMANIeKT, Ha KOTOPOM TroBOPAT TypkH- AxbIcka. [locne pacnaga Coserckoro Coro3a
TypKU- AXbICKa MUTPUpOBaNM B Typuuio, U A3bIK SIBISETCS OJHON M3 OCHOBHBIX
TPYHOCTEH, Ilens nmaHHOTO
UCCJIEJIOBaHUS - U3YUYHUTh peyeBble MPOOJIEMbI TYpPOK- AXbICKAa IpH OOIIEHHH Ha

C KOTOPBIMH OHH CTalKUBalOTCs B Typuuwu.
TYpPEeLKOM SI3bIKE C TOYKH 3pEHHS pa3UYHbIX TIEpEeMEHHBIX. B gaHHOM
HCCIICIOBAaHUN, B KOTOPOM HCIIOJB30BATHCh KAaYeCTBEHHBIE W KOJIMYCCTBEHHEIC
METOZBI, OTMPOCHUK JMYHOW MH(OpMAINH U OIKAJa PEYeBOH TPEBOKHOCTH OBLIH
WCIIONB30BaHbl U TOTYYeHUS JaHHBIX 99 CTYIEHTOB W3 YMCIA TYpOK- AXBICKA,
oOyuarommxcs B YHuBepcutere bypca Vmymar. [lomyueHHble maHHBIC OBLIH
oneHensl ¢ nomouplo Ttecta ANOVA u T-trecra B nporpamme SPSS. bouio
OTMEUEHO, YTO TypellKhe CTYJCHThI- AXBICKA, POJHBIM S3BIKOM KOTOPBIX SIBIISIETCS
TYpELKHiA, B IIEJIOM HCIBITHIBAIOT PEUEBYI0 TPEBOXKHOCTh MpH OOIIEHUH Ha
TYpPELIKOM SI3BIKE.

Kaygi kavram yillardir aragtirmacilarin tizerinde durduklari bir konu olmustur. Gilinliimiizde bir
yandan kaygi {izerine teorik tartismalar devam ederken literatiirde bu kavramin farkli tanimlarina
ulagmak miimkiindiir. Bu tanimlardan bazilar s6yledir:

Tiirkee Sozlik’te (TDK, 2005) kaygi; olarak
aciklanmaktadir. Yaman ve Suroglu Sofu’ya (2013: 43) gore kaygy; “bir bireyin topluluk éniinde giiclii

“liziintii, endise duyulan diisiince, tasa”
istek veya giidiilerini ger¢eklesmeme ihtimaline karsi duydugu tedirginlik hali”dir. Duman ve
arkadaslar1 (2017), arastirmacilarin goriislerine dayanarak kaygiy1r “giindelik ve akademik yasamda
gerginlik, korku, sinirlilik ve endise gibi otonom sinir sisteminin uyarimasiyla iliskili oznel aym
zamanda da yaygin duygular” olarak tamimlamaktadirlar. Ozusta’nin agiklamasina dayanan Ehtiyar ve
Ungiiren’e (2008) gore, kayg1 “tehlikeyle bas etmek icin uyum saglayict bir mekanizma, temel bir insan

duygusu ve ¢ok yonlii bir duygu durumu olup, biligsel ogeleri, oznel duygular, fizyolojik belirtileri ve
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davranislart iceren” bir olgudur. Kisacasi kaygi, bireylerde bir ¢catisma ve engelleme sonucunda ortaya
¢ikan ve ¢ogu zaman sebebi bilinmeden i¢ gerginlik ve huzursuzluk yaratan bir ruh halidir. Kaygi duyan
bir birey, kotii seylerin olacagi endisesiyle bir sikint1 hisseder.

Kaygilar, kendi ig¢inde hafif kaygi, endiseden dogan kaygi vb. tiirlere ayrilir. Hafif kaygilarin,
giinliik hayat1 etkilerken Ote yandan da iletisim yetenegini kisitlayarak bireyin insanlardan
uzaklasmasina ve iletisim kaygisinin yasamasina neden olmaktadir. Hafif kaygilarin arasinda konugma
kaygisi, iletisim kaygist ve yabanci dil 6grenme kaygisi yer almaktadir. Bundan dolayr konusma
kaygisinin temelinde bir fobi karakterinin yer aldigi da sdylenebilir (Spielberger, 1966).

Konusma kaygisi ise bir bireyin topluluk éniinde konusma yapmasi gerektiginde kendini etkili ve
dogru bir sekilde ifade edememe korkusu olarak tanimlanabilir. Keza Kesapli ve Ciftgi’nin (2017)
verdigi tanima gore “Topluluk oniinde veya karsilikli gerceklesen konusmalarda bireyin konusmaktan
kaginmasi veya konusmanin zorunlu olmasi durumunda bireyin heyecanlanmasi, kendini yeterince ifade
edememesi, terlemesi, yiiziiniin kizarmasi, kalp atislarunin hizlanmas: gibi fiziksel belirtilere sebep olan
kaygiya konusma kaygisi denir.” seklinde ifade etmektedirler.

Konugma kaygisi iletisim kaygisi ¢ercevesinde incelendiginde bireyin konugma esnasinda yasadigi
sikinti, endise ve korkuyu goérmek miimkiindiir. Bu durum konusma kaygisi yasayan bireylerin
kendilerini eksik hissetmelerine ortam hazirlamakta, hatta onlardaki bu kaygi etrafindakileri de
etkilemektedir. Konusma kaygisi, “giinlik hayatta gerceklesen iletisim” ve “topluluk Oniinde
gerceklesen iletisim” olmak iizere iki ana unsurdan olusmaktadir. Fakat bazi arastirmacilarin, topluluk
arasindaki iletisim kaygisinin konusma kaygisindan ayri oldugunu belirttikleri ve bu durumu iletisim
korkusu olarak nitelendirdikleri goriilmektedir.

Konugma becerisi, dil 6grenme siirecinde kazanilmasi en zor dil becerilerinden biridir. Bu durum
sadece ana dili 6gretimi i¢in degil yabancilara Tiirkge 6gretimi i¢in de gegerli bir durumdur. Konuguma
becerisinin gelistirilmesi, yabanci dil 6gretiminde sik¢a karsilasilan sorunlardan biridir. Bekleyen’in
(2004, Akt. Sallabasg, 2012) belirttigi gibi “yabanci dil kaygisiyla ilgili ¢aligmalar, en ¢ok yabanci dil
siniflarindaki konugmalarda kayginin ortaya ¢iktigini gostermektedir.”

1.1. Ahiska Tiirklerinde Konusma Kaygilar

Bu c¢aligmada Ahiska Tiirklerinin konugma kaygilar1 ¢esitli degiskenler acisindan irdelenmistir.
Ahiska Tirkleri, Anadolu agizlarindan birini kullanmakla birlikte Anadolu cografyasindan ve bunun
Otesinde Tirkiye’den neredeyse iki asir kadar uzak kalmistir. Gliniimiizde Ahiska Tiirkleri farkl
cografyalarda yasamalarini siirdiirdiikleri i¢in bagli olduklari iilkenin dilini kullanmak zorunda kalmas,
kalmaya da devam etmektedirler. Farkli dil ve lehgelerden etkilendikleri kadar, ana dillerini de tam
anlamiyla gelistirememisler.

Ahiska Tirklerinin konustuklar1 dilin karakteristik 6zellikleri soyledir:

- Arka damak {insiizleri yaninda goriilen iinli kalinlagmasi, kalinlik-incelik uyumunu, iinli
yuvarlaklagmasi da diizliik-yuvarlaklik uyumunu bozar.

- {lk hece disinda dudak iinsiizleri yaninda bulunan iinliiler yuvarlaklasir.

- Kelime sonunda i lesme olay1 goriilmektedir.

- Simdiki zaman ekleri “-(i)yer/-er” seklindedir.

- Duyulan ge¢mis zaman eki “-mis " seklinde olup tek sekillidir.

- Kelime basinda “#->d- ““ degisimi genellikle goriilmez (Karahan, 2014; Aliyeva Cinar, 2021).
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Ahiska Tirkleri, 14 Kasim 1944 siirgiin sonrasinda bulunduklari tilkelerde kendi agiz 6zelliklerini
koruyarak siirdiirebilirligini devam ettirmistir. Ancak bununla birlikte egemen dilin etkisi altinda
kalarak o dilden birtakim 6zellikleri Snemseyerek onlar1 kullanmaya baglamislardir. Ozellikle Rusganin
etkisi altinda kalarak bu agz1 kullanan Ahiska Tiirklerinde, kendilerine yonelik uygulanan baskilardan
dolay1 konugsma kaygilarinin yasanmasina da yol agmistir. Sikiyonetime tabi tutulan bu halkin ana
dilinde iletisim kurmalar1 da kisitlanmistir. Bu durum dikkate alinirsa Ahiska Tiirklerinin konusma
kaygilarinin 6nemli sebeplerinden biri de endise, stres ve gilivensizlik duygularinin belirgin oldugu
goriliir.

Bir insanin 6grendigi yabanci dil, higbir zaman ana dili seviyesinde olamaz. Sadece ve sadece
iletisim ihtiya¢larini kargilayabilecek yeterlilikte olabilir. Ahiska Tiirkleri de siirgiin edildikleri yerlerde
daima yabanci dil 6grenme durumuna diismiislerdir. Eski Sovyetler Birligi’nin egitim politikasina
binaen Ahiska Tiirkleri Rus¢a 6grenmek zorunda kalmistir. Bulunduklari cografyalarda hakim olan bu
dil kosullar1 arasinda biiytiyen Ahiskali cocuklar, daha c¢ok iki dilli olarak yetigmistir. Egitim gordiikleri
kurumlarda, ¢evrede aile disindaki diger ortamlarda daima Ruscay1 kullanmak zorunda kalmislardir.
Ana dillerini - eger aileden bu dili 6grendiyse - sadece aile iginde kullanmaktaydi ki yaslilarin olmadigi
ailelerde ebeveynler de cocuklariyla Rusca iletisim kurmaktaydi.

Elbette ki Ruscay1 yogun olarak kullanmalar1 Ahiskalilarda bu dilin ana dili olarak kullanildig:
denilebilir. Hatta bazilar1 kiigiik yaglardan itibaren daima Rusga konustuklari i¢in onlarin ana dili de
Rusca sayilmaktadir. Siiphesiz ki Ruscaya hakimiyeti ¢ocuklarin o bolgede daha etkili bir iletisim
kurmasini kolaylagtirmigtir. Bulunduklart bolgelerde iiniversitelerde Rusca egitimi alan Ahiska
Tiirklerinin basarili olduklar1 da sdylenebilir. Ancak Tiirkiye’ye gelen ve ana dilleri her ne kadar
Anadolu agizlarindan biri olsa da Tiirkiye Tiirkgesinde egitim gdéren Ahiska Tiirkii 6grencilerinin
birtakim zorluklarla karsilastiklari asikardir. Bunlardan biri de yeterli seviyede Tiirkiye Tiirk¢esine
hakim olamamalar1 ve kendilerini yeterli seviyede ifade edememelerinden kaynaklanan konusma
kaygilaridir.

1.2. Aragtirmanin Amaci

Bu c¢alismanin amaci, Tiirkiye’de egitim goren Ahiska Tiirklerinin konugma kaygilarim cesitli
degiskenler agisindan incelenmesidir. Bu arastirmada su soruya yanit aranmistir: “Tiirkgeyi yabanci dil
olarak O0grenen Ahiskali 6grencilerin konugma kaygilar cinsiyete, dogum yerine, ana dile, Tiirkiye
oncesi Turkge egitimine, Tirkge egitimini ka¢ yil 6ncesinde alindigina, Tiirkge egitim kanallarina,
bildikleri yabanci dillerine, kiiltiirel faaliyetleri hangi dilde yiiriittiiklerine, yakin ¢evrede hangi dili
kullandiklarina, Tirkiye’de ne kadar siire yasadiklara gore istatistiksel olarak anlamli bir farklilik
gostermekte midir?”

2. YONTEM
2.1. Arastirmanin Modeli

Nicel yaklagimla tasarlanan bu aragtirmada tarama modeli kullanilmistir. Bu modelin amaci iki
veya daha ¢ok degiskenin birlikte degisim varligi ve derecesinin olup olmadigini belirlemektir (Karasar,
2014). Bu cercevede bulgulara ulagsmak icin Konusma Kaygis1 Olgegi'nden (KKO) elde edilen konusma
kaygis1 diizeyi verileri ile Kisisel Bilgi Anketi'nden (KBA) elde edilen yas, cinsiyet, egitim seviyesi,
Tiirkiye'de bulunma siiresi vb. degiskenlerin birlikte degisimi incelenerek tarama modeli ise
kosulmustur.
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2.2. Arastirmanin Calisma Grubu

Bu arastirma 2019-2020 ve 2020-2021 egitim-6gretim yillarinda Marmara Bolgesinde yer alan bir
devlet tiniversitesinde 6grenim goren 99 Ahiska Tirkii 6grenci ile gergeklestirilmistir. Arastirmanin
calisma grubunun belirlenmesinde 6lgiit 6rnekleme yontemine bagvurulmustur. Patton'a (2014) gore
Olciit drnekleme, onceden belirlenmis bazi 6lgiitleri karsilayan durumlar1 géz 6niine almay1 gerektirir.
Buna gore arastirmada ¢alisma grubunda yer alacak katilimcilarin Ahiska Ttirkii olmasi ve iiniversitede
Ogrenim gormesi Ol¢iit olarak kabul edilmistir. Calisma grubunda yer alan katilimcilarin cinsiyete gore
dagilimi Tablo 1'de verilmistir:

Tablo 1. Katilimcilarin sayisi ve yiizdesi

Cinsiyet N (%)
Kadin 63 %63
Erkek 36 %37

Toplam 99 %100

Tablo 1'e gore ¢alisma grubunu olusturan 99 6grenciden 36’s1 erkek, 63’1 kadindir. Buna gore
yiizdelikler bakimindan %37’sini erkekler, %36’sin1 kadinlar olusturmaktadir.

2.3. Veri Toplama Araglari, Verilerin Toplanmasi ve Coziimlenmesi

Aragtirmanin verilerini toplamak igin Kisisel Bilgi Anketi (KBA) ve Konusma Kaygis1 Olgegi
(KKO) olmak iizere iki farkli veri toplama aracindan yararlanilmustir. Ik olarak katilimcilarin
demografik bilgilerini ortaya koymak amaciyla arastirmacilar tarafindan anket olusturulmustur. KBA'da
katilimeilarin egitim gordiikleri fakiilte/boliim, cinsiyet, dogduklar iilke, ana dili, Tiirkiye Tiirk¢esini
Tiirkiye’ye gelmeden alip almadiklari, Tiirk¢ce egitimini nerede aldiklari, bildikleri baska diller,
Tiirkiye’de bulunduklar siireler, aile i¢inde hangi dilde konustuklar1 gibi sorular yer almaktadir. KBA
ile toplanan verilerin ¢oziimlenmesinde betimsel istatistik tiirleri olan frekans ve ylizde kullanilmigtir.

Ikinci olarak arastirmada Suroglu Sofu (2012) tarafindan gelistirilen Konusma Kaygis1 Olgegi
(KKO) kullamlmustir. Bu 6lgegin kullanilma amaci, calisma grubunda yer alan katilimcilarin konusma
kaygisi diizeyini tespit ederek demografik bilgilerle iliskilendirebilmektir. KKO, 33 maddeden olusan
tek faktorlii bir Slgektir ve 5°1i Likert tipi bir derecelendirme yapisina sahiptir. KKO, esasinda
iiniversitede Ogrenim goéren farkli simif ve branglardan Ogretmen adaylarina yoénelik olarak
gelistirilmistir. Ancak Olcek maddeleri boliimii fark etmeksizin {iniversite 6grencilerinin konusma
kaygilarim degerlendirmeye uygundur. Olcegin gelistirilme siirecinde madde-toplam korelasyonlarmin
26 ile .61 arasinda oldugu, i¢ tutarlilik katsayisinin ise .79 oldugu bulgulanmistir. Olgegin gegerli ve
giivenilir bir 6lgme arac1 oldugu gelistiren arastirmaci tarafindan kanitlannustir. Olgekten elde edilen
verilerin analiz edilerek demografik degiskenlerle iliskilendirilmesinde grup sayisina bagli olarak
ANOVA ve T testinden yararlanilmistir. Ayrica bu siirecte yapilan analizlerde SPSS paket istatistik
yazilimi kullanilmistir.

3. BULGULAR

Bu béliimiinde betimsel analizler kapsaminda verilerin dagilimlar; frekans, yilizde, ortalamalar ve
standart sapmalar yolu ile incelenmis; istatistiksel analiz ¢ergevesinde ise arastirma verileri, arastirma
amagclar1 dogrultusunda uygun istatistiksel analizler ile test edilmistir.
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3.1. Kisisel Bilgi Formunda Yer Alan Degiskenler

Kisisel bilgi formunda yer alan degiskenler frekans ve yiizde ile gosterilmistir.

Tablo 2. Calisma Grubunun Cinsiyet Degiskenlerinin Dagilimlar

mKadin %63
m Erkek % 37

Calisma grubunun cinsiyet degiskenlerinin dagilimlar1 baglaminda elde edilen bulgular cinsiyet
kapsaminda katilimcilarin 63’iiniin (%63) kadin, 36’sinin (%37) ise erkek oldugunu gostermistir.

Tablo 3. Calisma Grubunun Dogum Yeri Degiskenlerinin Dagilimlart

Diger %4 | = Siitun6

Kazakistan 8% — B Siitun5

"Klrglzistan 9% :— o Siitund
Ozbekistan 12% )

Rusya Federasyonu %23 | = Siitun3

Azerbaycan %40 | H Siitun2

0 10 20 30 40 50 ™ Situnl

Katilimeilarin dogum yeri degiskeninin dagilimi incelendiginde 39 (%40) katilimcinin Azerbaycan
dogumlu oldugu, 23 (%23) katilimcinin Rusya Federasyonu, 12 (%12) katilimcimin Ozbekistan, 9 (%9)
kattlimcinin Kirgizistan, 8 (%8) katilimcimin Kazakistan ve 8 (%8) katilimcinin da diger iilkelerde
dogdugu goriilmiistiir.

Tablo 4. Calisma Grubunun Ana Dili Degiskenlerinin Dagilimlar

80
70
60
50 .
40 mSeril

30 m Seri 2

2 :3 = Seri 3
0 T T T -—\

Tiirkiye Tiirkgesi Ahiska Ag1z1 %70 Rusca %9
%29

Ana dili degiskenlerinin dagilimlar1 baglaminda su sonuca ulagilmistir: 21 (%21) katilimecinin ana
dilinin Tirkiye Tiirkcesi, 69 (%70) katilimcinin Ahiska agzi ve 9 (%9) katilimcinin ana dilinin Rusga
oldugu ortaya ¢ikmustir.
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Tablo 5. Calisma Grubunun Tiirkiye Oncesi Tiirk¢e Egitimi Degiskenlerinin Dagilimlar:

100
80
60
40

20
i

Evet %14 Hay1r %86

m Seri 2

mSeril

Katilimeilara Tiirkge egitiminin Tiirkiye’ye gelmeden Once alip almadiklari sorgulanmig ve bu
baglamda su sonuca ulasilmistir: 14’1 (%14) “evet” olarak yanit verirken 85’inin (%86) ise “hayir”
olarak yanit vermistir.

Tablo 6. Calisma Grubunun Tiirk¢e Egitimi Kag Sene Once Alindigina Ait Degiskenlerinin Dagilimlart

30

25

20 - = Seri 1

15 7 m Seri 2

10 .
m Seri 3

0-2 y1l %21 3-5yil %17 6 yil ve lizere %27

Katilimcilardan Tiirkge egitimini ka¢ sene Once alindiklart sorulmustur. Bu degiskenlerinin
dagilimlar1 soyle belirlenmistir: 21 (%21) katilime1 0 — 2 yil 6nce, 17 (%17) katilimer 3-5 yil 6nce ve
27 (%27) katilime1 da 6 y1l ve daha uzun zaman 6nce Tiirkge egitimi aldigini belirtmislerdir.

Tablo 7. Calisma Grubunun Tiirk¢e Egitim Kanalina gore Degiskenlerinin Dagilimlar:

50
40
30 m Seri 1
20 - w Seri 2
10 ~ .: mSeri 3
O T T T
TOMER Tiirkge Egitim veren Diger
okullar

Arastirma Ornekleminin Tiirk¢e egitim kanalina gore degiskenlerinin dagilimlar1 bakimindan
Tiirkge egitiminin alindig1 kurum baglaminda su sonuca ulasilmustir: 20 (%20) katilimer TOMER, 42
(%42) katilimer Tiirkge egitim veren Tiirkiye Cumhuriyeti’nin resmi kurumlar1 ve son olarak da 15
(%15) katilimer diger kanallar vasitasiyla Tiirkge 6grendiklerini ifade etmislerdir.
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Tablo 8. Calisma Grubunun Hangi Yabanci Dilleri Bilip Bilmediklerine gore Degiskenlerinin Dagilimlar

50

40 mSeri 1

30 - m Seri 2

20 = Seri 3
Seri4

107 L mSeri 5

0 I T T T

Bilmiyorum Rusca Azerbaycan Diger

Katilimcilara bildikleri yabanci diller sorulmus ve dagilimlari su sekilde ortaya ¢ikmistir: 36 (%36)
katilime1 yabanci dil bilmedigini belirtmis, 41 (%41) katilimci yabanci dil olarak Rusca, 14 (%14)
katilimc1 Azerbaycan Tiirkcesi, 8 (%8) katilimci ise diger kategorisinde farkli dilleri bildiklerini
belirtmislerdir.

Tablo 9. Calisma Grubunun Kiiltiirel Faaliyetleri Hangi Dilde veya Agizda Yiiriittiiklerine gore
Degiskenlerinin Dagilimlar

90
80
70 -
60 -
50 = Seri 3
40 - m Seri 2
30 1 = Seri 1
20 -
10 -
O 4

Tiirkiye Tirkgesi Rusca Diger

Calisma grubunun kiiltiirel faaliyetleri hangi dilde veya agizda yiiriittiiklerine gére degiskenlerinin
dagilimlar1 baglaminda katilimeilarin dagilimi su sekilde ortaya ¢ikmistir: 76 (%77) katihimer Tiirkge,
14 (%14) katilimc1 Rusca ve 9 (%9) katilimcr diger diller araciligiyla kiiltiirel faaliyetlerini
gergeklestirdiklerini ifade etmislerdir.

Tablo 10. Calisma Grubunun Yakin Cevrede Hangi Dili veya Agizi Kullandiklarina gére Degiskenlerinin
Dagilimlar:

60
50
40 -
30 -
20 -
10 -
0 - : : .

Ahiska Agizi Tiirkiye Tirkgesi Diger

m Seri 1

m Seri 2

m Seri 3
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Calisma grubunun yakin ¢evrede hangi dili veya agiz1 kullandiklarina goére degiskenlerinin
dagilimlan baglaminda katilimcilarin kullandiklar dilin sorgulandigi degiskenin dagilimina gore; 44
(%44) katilimcinin Ahiska agzi, 50 (%51) katilimeinin Tiirkiye Tiirkgesi ve 5 (%5) katilimcinin da
Rusca kullandig: tespit edilmistir.

Tablo 11. Calisma Grubunun Tiirkive Hudutlarinda Kag¢ Sene Yasam Siirdiirdiikleri ve Siirdiirmekte Devam
Ettiklerine gore Degiskenlerinin Dagilimlar

60
50 —
40 m Seri 1
30 [ Seri 2
20 — .
10 | Seri 3

o I

0-2 yil 3-5y1l 6 yil lizere

Calisma grubunun Tirkiye’de ka¢ sene yasadiklari ve yasamaya devam ettiklerine gore
degiskenlerinin dagilimlari baglaminda katilimcilarin dagilimi su sekilde ortaya ¢ikmistir: 10 (%10)
katitlimcinin 0-2 yil arasinda, 37 (%37) katilimecmin 3-5 yil arasinda ve son olarak da 52 (%52)
katilimecinin 6 y1l ve lizerinde bir zamanlar1 Tiirkiye’de yasadiklar tespit edilmistir.

Tablo 12. Tiirk¢e Konusma Kaygisi Ortalama Skor

OrttSs Alt-Ust

Konusma kaygisi skor ve ortalama 102,78+13,21 60-128

Tablo 12’de -¢alisma grubunun arastirma 6l¢egi olan- Tiirk¢e konusma kaygisi 6l¢eginden alinmig
olan toplam skorun ortalamasi yer almaktadir. Elde edilen bulguya goére ¢alisma grubunun ortalama
Tiirkce konusma kaygi skoru 102,78+13,21 gibi oldukga yiiksek bir skordur ve bu skor yiiksek diizeyde
Tiirk¢e konusma kaygisina isaret etmektedir.

3.2. Konusma Kaygisi Olgegi ile Elde Edilen Bulgulara Gore Degiskenler

Bu boliimde arastirma amaglart dogrultusunda olusturulan arastirma sorularinin sinanmasina yer
verilmistir. Arastirma sorularinin testlerinde parametrik test yontemleri olan bagimsiz 6rneklem t-testi
ve tek yonlit ANOVA testi kullanilmustir.

Tablo 13. Cinsiyet ve Tiirk¢e Konugsma Kaygisi Ortalama Farklliklar

Ort Ss t p
Kadin 100,93 9,40 -2,372 0,044
Tiirkge Konugma Kaygist
Erkek 105,55 7,14

Tablo 13’te arastirmanin cinsiyet degiskeni ile Tirkce konusma kaygisi arasindaki istatistiksel
anlamli ortalama farkliliklarinin tespiti amaciyla gergeklestirilen bagimsiz 6rneklem t-testinin sonuglari
yer almaktadir. Elde edilen bulgulara gore cinsiyet ile Tiirkge konugma kaygisi arasinda istatistiksel
olarak anlamli bir ortalama farklilig1 tespit edilmis (p<0,05) ve bu farklilik incelendiginde erkek
katilimecilarin (102,55+7,14) kadin katilimcilardan daha yiiksek konusma kaygisina sahip oldugu
gorilmiistiir.
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Tablo 14. Dogum Yeri ve Tiirk¢e Konusma Kaygist Ortalama Farkliliklar

Ort Ss F p
Kazakistan 107,75 4,65 3,862 0,003
Ozbekistan 101,64 6,54
Tiirkge Konusma Kaygist Kirgisiztan 109,25 4,17
Rusya Federasyonu 104,52 4,78
Azerbaycan 92,26 10,15
Diger 101,90 10,97

Tablo 14’te dogum yeri degiskeni ile Tiirkge konusma kaygisi arasindaki istatistiksel anlaml
ortalama farkliliklarinin tespiti amaciyla gergeklestirilen tek yonlii ANOVA analizinin sonuglar1 yer
almaktadir. Elde edilen bulgulara gore dogum yeri ile Tiirk¢e konusma kaygisi arasinda istatistiksel
olarak anlaml1 bir ortalama farklilig1 tespit edilmis ve bu farkliliga gére Kirgizistan dogumlu katilimcilar
(109,25+4,17) en yiiksek kaygi skoruna sahipken Azerbaycan dogumlu katilimeilar (92,26+10,15) ise
en diisiik kaygi skoruna sahiptirler.

Tablo 15. Ana Dil ve Tiirk¢e Konusma Kaygist Ortalama Farkliliklari.

Ort Ss F p
Tiirkiye Tiirkgesi 61,04 6,03 4,618 0,012
Tirkge Konusma Kaygist  Ahiska Agzi 126,71 17,25
Rusga 105,52 10,15

Tablo 15°te ana dil degiskeni ve Tiirkce konusma kaygisi arasindaki istatistiksel anlamli ortalama
farkliliklarinin tespiti amaciyla gergeklestirilen tek yonlii ANOVA analizin sonuglart yer almaktadir.
Elde edilen bulgulara gore ana dil ile Tiirkge konusma kaygisi arasinda istatistiksel olarak anlamli bir
ortalama farklilig1 bulunmakta (p<0,05) ve bu farkliliga gore ana dili Tiirkiye Tiirkgesi olan katilimcilar
(61,04+6,03) en diisiik kayg1 diizeyine sahipken, Ahiska Agzi1 ana dilindeki katilimcilar (156,71+17,25)
en yiiksek kaygi diizeyine sahip olmaktadir.

Tablo 16. Tiirkiye Oncesi Tiirk¢e Egitimi ve Tiirk¢e Konusma Kaygist Ortalama Farkliliklart.

Ort Ss t p
Tiirkge Konusma Kaygist Evet 103,82 10,43 -0,733 0,466
Hayir 115,74 8,55

Tablo 16’da Tiirkiye oncesi Tiirkge egitimi alma durumunun sorgulandigi degisken ile Tiirkce
konusma kaygis1 arasindaki istatistiksel anlamli ortalama farkliliklarin tespiti amaciyla gergeklestirilen
bagimsiz drneklem t-testinin sonuglar1 yer almaktadir. Elde edilen bulgulara gore Tiirkiye dncesi Tiirkge
egitimi ile Tirk¢ce konugma kaygisi arasinda istatistiksel olarak anlamli bir ortalama farklilig:
bulunmamaktadir (p>0,05).

Tablo 17. Tiirk¢e Egitim Yili ve Tiirk¢e Konugsma Kaygisi Ortalama Farklliklar:

Ort Ss F p
. 0-2 yil 104,44 6,46 1,178 0,130
Tiirkge Egitimi Kag¢ Y1l Once
Alindi 3-5yil 105,53 9,48
6 yil ve iizeri 94,78 9,90

Tablo 17’de Tiirkge egitim y1l1 ve Tiirk¢e konusma kaygisi arasindaki istatistiksel anlamli ortalama
farkliliklarinin tespiti amaciyla gerceklestirilen tek yonliit ANOVA analizinin sonuglar1 yer almaktadir.

10



Kara, S., Aliyeva-Cinar, M., 2024, Cilt: 4, Say:: 1, Sayfa: 1-16 Uluslararast Ahiska Arastirmalart Dergisi

Elde edilen bulgulara goére Tiirk¢e egitim yil1 ile Tiirk¢e konusma kaygis1 arasinda istatistiksel anlaml
bir ortalama farklilig1 tespit edilememistir (p>0,05).

Tablo 182. Tiirkge Egitim Kanali ve Tiirk¢e Konusma Kaygist Ortalama Farkliliklar

Ort Ss F p
Tiirkce TOMER 103,93 4,85 1,196 0,059
Egitim Tiirkge Egitim Veren Okul 102,28 9,47
Kanah Diger 99,53 12,35

Tablo 18’de Tiirkge egitim kanali ve Tiirk¢e konusma kaygisi arasindaki istatistiksel anlamlt
ortalama farkliliklarinin tespiti amaciyla gerceklestirilen tek yonlii ANOVA analizinin sonuglar1 yer
almaktadir. Elde edilen bulgulara gore Tiirkce egitim kanali ile Tiirkge konusma kaygis1 arasinda
istatistiksel anlamli bir ortalama farklilig1 tespit edilememistir (p>0,05).

Tablo 19. Yabanci Dil ve Tiirk¢e Konusma Kaygist Ortalama Farkliltklart

Ort Ss F p
Bilmiyorum 102,59 9,77 3,922 0,005
Yabanct Dil Rusca 106,19 7,87
Azerbaycan Tiirkgesi 96,18 8,89
Diger 90,18 2,04

Tablo 19°da yabanci dil degisken ile Tiirkce konusma kaygisi arasindaki istatistiksel anlaml
ortalama farkliliklarinin tespiti amaciyla gerceklestirilen tek yonlii ANOVA analizinin sonuglar yer
almaktadir. Elde edilen bulgulara gdre yabanci dil ile Tiirk¢e konusma kaygis1 arasinda istatistiksel
olarak anlamli bir ortalama farklilig: tespit edilmis (p<0,05) ve bu farkliliga gore yabanci dil olarak
Rusca bilen katilimcilar (106,19+7,87) en yiiksek Tiirk¢ce konusma kaygisina sahipken, Azerbaycan
Tiirkcesini yabanci dil olarak bilen katilimcilar (96,18+8,89) en diisiik Tiirk¢e konusma kaygisina sahip
olmaktadir.

Tablo 20. Kiiltiirel Faaliyet Dili ve Konusma Kaygisi Ortalama Farkliliklar

Ort Ss F p
Tiirkiye Tiirkgesi 105,39 9,35 0,331 0,719
Kiiltiirel Faaliyet Dili Rusca 104,91 2,26
Diger 92,97 8,08

Tablo 20’de kiiltiirel faaliyet dili ve Tirk¢e konusma kaygisi arasindaki istatistiksel anlamli
ortalama farkliliklarinin tespiti amaciyla gerceklestirilen tek yonlii ANOVA analizinin sonuglar1 yer
almaktadir. Elde edilen bulgulara gore kiiltiirel faaliyet dili ile Tirk¢e konusma kaygisi arasinda
istatistiksel anlamli bir ortalama farklilig: tespit edilememistir (p>0,05).

Tablo 21. Yakin Cevre Dili ve Konusma Kaygisi Ortalama Farkliliklar

Ort Ss F p
Ahiska Agzi 108,71 6,58 10,135 0,000
Yakin Cevre Dili Tiirkiye Tiirkgesi 101,18 9,78
Rusca 105,29 1,25

Tablo 21°de arastirmanin yakin ¢evrede kullanilan dilin sorgulandig1 degisken ile konusma kaygisi
arasindaki istatistiksel anlamli ortalama farkliliklarmin tespiti amaciyla gergeklestirilen tek yonlii
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ANOVA analizinin sonuglar1 yer almaktadir. Elde edilen bulgulara gore yakin ¢evrede kullanilan dil ile
konusma kaygisi arasinda istatistiksel olarak anlamli bir ortalama farkliligi bulunmakta ve bu farkliliga
gore yakin ¢evresinde Ahiska agzini kullanan katilimeilar (108,71+6,58) en yiiksek Tiirk¢e konusma
kaygisina sahipken, yakin ¢evresinde Tiirkiye Tiirkgesi kullanan katilimcilar (101,1849,78) en diisiik
Tiirk¢e konusma kaygisina sahip olmaktadir.

Tablo 22. Tiirkiye'de Yasama Siiresi ve Tiirk¢e Konugsma Kaygisi Ortalama Farkliliklar:

Ort Ss F p
0-2y1l 109,11 10,82 2,620 0,018
Tiirkiye’de Yasama Siiresi 3-5yil 101,43 6,50
6 yil ve lizeri 95,27 9,33

Tablo 22°de Tiirkiye’de yasama siiresi ve Tiirk¢e konusma kaygisi arasindaki istatistiksel anlaml
ortalama farkliliklarinin tespiti amacryla gerceklestirilen tek yonlii ANOVA analizinin sonuglar1 yer
almaktadir. Elde edilen bulgulara gore Tiirkiye’de yasama siiresi ile Tiirk¢e konusma kaygisi arasinda
istatistiksel olarak anlamli bir ortalama farkliligi bulunmakta (p<0,05) ve bu farkliliga gore Tiirkiye’de
0-2 y1l arasinda yasayan katilimcilar (109,11+10,82) en yiiksek Tiirk¢ge konusma kaygisina sahipken, 6
yil ve iizerinde yasayan katilimcilar (95,2749,33) en diisiik Tiirk¢e konusma kaygisina sahip olmaktadir.

4. SONUC

Bu aragtirma, bir devlet tiniversitesinde egitim goren 63 kadin ve 36 erkek olmak iizere toplam 99
Ahiska Tirkii 6grencinin konusma kaygilart {izerine gerceklesmistir. Arastirma siirecinde kayginin
kisisel psikolojik bir kavram oldugu gozlemlenmistir. Bu konuda bir¢ok arastirma yapilmis; ancak
orneklem olarak alinan bu Tiirk boyunun 6zel bir durumu vardir. Ahiska Tiirkleri Tiirkiye Tiirk¢esinin
dil 6zelliklerini tasimakla birlikte anavatan1 Tiirkiye’den iki yiiz yili askin bir siire uzak kaldigindan
ol¢iinlii Tirkiye Tiirkgesini kullanmakta kaygilar yagamaktadirlar.

Bu aragtirma KBA ve KKO ile elde edilen bulgularla yorumlanmustir. Yukarida séz konusu olan
incelemeden elde edilen bulgulara gore ¢alisma grubunun ortalama Tirk¢e konusma kaygi skoru
102,78+13,21 gibi oldukga yiiksek bir skor ortaya ¢ikmakta ve bu skor Ahiska Tirklerinin yiiksek
diizeyde Tiirkce konusma kaygisi yasadiklarina isaret etmektedir.

T-test sonuglarina gore cinsiyet ile Tiirk¢e konusma kaygisi arasinda istatistiksel olarak anlamli bir
ortalama farklihigir tespit edilmis (p<0,05) ve bu farklilik incelendiginde erkek Ogrencilerin
(102,55+7,14) kadin 6grencilerinden daha yiiksek bir Tiirk¢ce konugma kaygisina sahip oldugunu
gostermigtir.

Dogum yeri ile Tiirkge konusma kaygist arasindaki istatistiksel veriler incelendiginde anlamli bir
ortalama farklilig1 tespit edilmis ve bu farkliliga gore Kirgizistan dogumlu katilimeilar (109,25+4,17)
en yiiksek kaygi skoruna sahipken Azerbaycan dogumlu katilimcilar (92,26+10,15) en diisiik kaygi
skoruna sahip olmaktadirlar. Bu incelemede goriindiigii gibi -Azerbaycan ve Tiirkiye Tirk¢esinin kardes
dil olmas1 nedeniyle- Azerbaycan bdlgesinde dogmus ve yasamig olan Ahiskali Tiirk 6grencilerin daha
az konusma kaygis1 tasidigi belirlenmistir.

ANOVA testine gore elde edilen bulgular, ana dili ile Tiirk¢e konugma kaygisi arasinda istatistiksel
olarak anlamli bir ortalama farklilig1 bulunmakta (p<0,05) ve bu farkliliga gére ana dili Tiirkiye Tiirkcesi
olan katilimcilar (61,04+6,03) en diisiik kaygi diizeyine sahipken, Ahiska agz1 ana dilindeki katilimcilar
(156,71+17,25) en yiiksek kaygi diizeyine sahip olmaktadirlar. Bu inceleme sonucunda saptanmis olan
kaygi diizeyi verilerinin ana dili Ahiska agiz1 olan 6grencilerde yiiksek olmasi, Ahiska toplulugunun
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kendi dilini her zaman 6nemsedigi ve higbir zaman unutmadigimi gostermektedir. Bu durum Ahiska
Tiirklerinin asimile olma riskini ortadan kaldirmakta ve dillerinin devamliligin1 saglamaktadir.

Yabanci dil degiskeni ile Tiirkge konusma kaygisi arasindaki istatistiksel anlamlilik ortalama
farkliliklarinin tespitine yonelik yapilan tek yonlii ANOVA analizinin sonuglarindan elde edilen
bulgulara gore yabanci dil ile Tiirkiye Tiirkgesi konusma kaygisi arasinda istatistiksel olarak anlamli bir
ortalama farklilig1 tespit edilmis (p<0,05) ve bu farklilifa gore yabanci dil olarak Rusga bilen
katilimeilar (106,19+7,87) en yiiksek Tiirkge konusma kaygisina sahipken Azerbaycan dilini yabanci
dil olarak bilen katilimcilar (96,1848,89) en diisiik Tiirk¢e konusma kaygisina sahip olmaktadirlar.

Kullandiklar1 dilin sorgulandigi degisken ile konusma kaygilar1 arasindaki istatistiksel anlamli
ortalama farkliliklari tespit etme amaciyla yapilan tek yonliit ANOVA analizinin sonuglarindan elde
edilen bulgulara gore yakin ¢evrede kullanilan dil ile konusma kaygisi arasinda istatistiksel olarak
anlamli bir ortalama farklilig1 bulunmakta ve bu farkliliga gore yakin ¢evresinde Ahiska agzi kullanan
katilimeilar (108,71£6,58) en yiiksek Tiirkce konusma kaygisina sahipken yakin ¢evresinde Tiirkiye
Tiirkcesi kullanan katilimeilar (101,18+9,78) en diisiik Tiirk¢e konugma kaygisina sahip olmaktadir.

Tiirkiye’de yasama siiresi ve Tiirk¢e konusma kaygisi arasindaki istatistiksel anlamli ortalama
farkliliklarini tespit etme amaciyla yapilan tek yonli ANOVA analizinin sonuglarindan elde edilen
bulgulara gore Tiirkiye’de yasama siiresi ile Tiirk¢e konusma kaygisi arasinda istatistiksel olarak
anlamli bir ortalama farklilik bulunmakta (p<0,05) ve bu farkliliga gore Tiirkiye’de 0-2 yil arasinda
yasayan katilimcilar (109,11£10,82) en yiiksek Tiirk¢e konusma kaygisina sahipken 6 yil ve tizerinde
yasayan katilimcilar (95,27+9,33) en disiik Tiirk¢e konugma kaygisina sahip olmaktadir. Tirkiye’de
uzun zamandir yasamakta olan bireylerin konusma kaygist durumlarmin disik oldugu
gozlemlenmisken Tiirkiye’ye yeni tagimman bireylerin konugsma kaygisti orani yiiksek oldugu
goriilmektedir.

Sonug olarak, ana dili Tiirkce olan Ahiska Tiirkii 6grencilerinin Tiirkiye Tiirkgesinde iletisim
kurarken konusma becerisi ve konugma kaygisi yasayip yasamadiklari tespit edilmistir. Katilimcilarin
belli oranda konusma kaygisi yasadiklar1 gézlemlenmistir.

Extended Summary
Introduction

Turks have spread over a wide geography in the historical process. In the geographies where they
resided, they were neighbours with other societies and were influenced by each other in terms of socio-
cultural aspects. Language takes its place at the beginning of this influence. This interaction has led to
the emergence of different dialects. This diversity has added richness to the Turkish language. However,
it has also brought some difficulties in the context of communication between the Turkish tribes. In
addition to the Turkish dialects that have been shaped up to the present day, one of the dialects that were
separated from Anatolian region and remained away from the standard Turkish is the dialect spoken by
Meskhetian Turks. Language is also one of the main challenges faced by Meskhetian Turks who
migrated im Turkey after the collapse of the Soviet Union.

In this study, both qualitative and quantitative methods were used together. The quantitative
dimension of the study was the survey model. The aim of this model is to determine whether two or
more variables have the presence and degree of change together (Karasar, 2014). In order to reach the
findings, both the Personal Information Questionnaire (PIS) and the Speech Anxiety Scale (SAS)
questionnaires were used. Personal information such as age, gender, education level, time stayed in

13



Kara, S., Aliyeva-Cinar, M., 2024, Cilt: 4, Say:: 1, Sayfa: 1-16 Uluslararast Ahiska Arastirmalart Dergisi

Turkey, etc. were revealed with the P1I. With the SDQ), it was tried to determine the levels of participants'
speaking anxiety.

The qualitative dimension of the study was a case study. Case study is a model conducted with
various methods. These include archival records and documents as well as physical materials and
observations.

This research was conducted on the speech anxiety of 99 Meskhetian Turkish students, 63 women
and 36 men, studying at Bursa Uludag University. During the research process, it was observed that
anxiety is a personal psychological concept. Many studies have been conducted on this subject; however,
this Turkish tribe taken as a sample has a special case. Although Meskhetian Turks have the linguistic
features of Turkey Turkish, they are experiencing anxiety in using the mainstream Turkey Turkish since
they have been away from their homeland Turkey for more than two hundred years.

In this study, the speaking concerns of the participants were analyzed in terms of various variables:
gender, east

- According to the distribution of the birthplace variable, it was determined that the highest values
were 12 (12%) in Uzbekistan, 23 (23%) in the Russian Federation and 39 (40%) in Azerbaijan.

- According to the distribution of the participants' mother tongue, it was determined that the students
gave the most importance to Ahiska dialect 69 (70%) and Turkey Turkish 21 (21%).

- According to the evaluation made to determine whether they received Turkish education before
coming to Turkey, 14 (14%) of the participants answered "yes" and 85 (86%) answered "no".

- As a result of the distribution of the evaluation according to the institutions in which and where
they received Turkish education, 20 (20%) of the students stated that they learned Turkish at TOMER,
42 (42%) in the official institutions of the Republic of Turkey that provide Turkish education and only
15 (15%) through other channels.

- According to the assessment of knowing a foreign language, 41 (41%) of the students know
Russian as a foreign language. This rate is the highest rate compared to the knowledge of other
languages.

- When the variables are analyzed in terms of the language they frequently use, the highest rate is
determined as Ahiska dialect 44 (44%) and Turkish of Turkey 50 (51%). Only 5 (5%) students were
found to use Russian.

Finally, among the variables analyzed according to the time of stay the participated students have
lived in Turkey, 52 (52%) of them have lived in Turkey for more than 6 years.

This research is interpreted with the findings obtained through CBA and CQA. These findings
obtained from the before mentioned examination

According to the ANOVA test, there is a statistically significant mean difference between mother
tongue and Turkish speaking anxiety (p<0,05) and according to this difference, the participants whose
mother tongue is Turkish (61,04+6,03) have the lowest anxiety level, while the participants whose
mother tongue is Meskhetian (156,71£17,25) have the highest anxiety level. The fact that the anxiety
level data determined as a result of this analysis is high in the students whose mother tongue is Ahiska
dialect shows that the Ahiska community always cares about their own language and never forgets it.

According to the findings obtained from the results of the one-way ANOVA analysis conducted to
determine the statistically significant mean differences between the foreign language variable and
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Turkish speaking anxiety, a statistically significant mean difference was found between the foreign
language and Turkish speaking anxiety (p<0.05) and according to this difference, the participants who
speak Russian as a foreign language (106,19+7,87) have the highest Turkish speaking anxiety, while the
participants who speak Azerbaijani as a foreign language (96,18+8,89) have the lowest Turkish speaking
anxiety.

According to the findings obtained from the results of the one-way ANOVA analysis conducted to
determine the statistically significant mean differences between the variable in which the language they
use is questioned and their speaking anxiety, there is a statistically significant mean difference between
the language used in the immediate environment and speaking anxiety.

According to the findings obtained from the results of the one-way ANOVA analysis conducted to
determine the statistically significant mean differences between the duration of living in Turkey and
Turkish speaking anxiety, there is a statistically significant mean difference between the duration of
living in Turkey and Turkish speaking anxiety (p<0.05) and according to this difference, participants
who have lived in Turkey between 0-2 years (109.11£10.82) have the highest Turkish speaking anxiety,
while participants who have lived in Turkey for 6 years or more (95.2749.33) have the lowest Turkish
speaking anxiety. Individuals who have been living in Turkey for a long time have low levels of speech
anxiety, while individuals who have recently moved to Turkey have high levels of speech anxiety.

As a result, it was determined whether Meskhetian Turkish students whose mother tongue is
Turkish experience speaking skills and speaking anxiety while communicating in Turkey Turkish. It
was observed that the participants experienced a certain amount of speech anxiety.
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Oz

Bu calismada 20. yiizyilin baslarinda etnik baskiya maruz kalan Ahiska
Tiirkleri ve onlarin haklarin1 koruma miicadelesi ele alinmistir. Makalede,
Omer Faik Numanzade’nin Ahiska Tiirklerinin haklarini savunma cabalar
tarihi ve siyasi baglamda incelenmistir. Ahiska genel olarak 1268 yilindan
itibaren Ilhanli, Karakoyunlu, Akkoyunlu, Safevi ve Osmanli gibi ¢esitli Tiirk
devletlerinin korumasi altinda kalmistir. Makalede incelenen Numanzade,
Ahiska'da dogdu ve egitimci ve diisiiniir olarak tanindig1 Azerbaycan'da yasadi.
Ahiska Tiirklerinin haklarmin korunmasinda aktif rol oynadi. Birinci Diinya
Savasi'nin ardindan Osmanli ve Rus ordularinin ¢ekilmesiyle Kafkasya'da
ortaya ¢ikan devlet boslugu, bolgedeki Miisliiman topluluklarin 6rgiitlenmesine
ve kendi kaderlerini belirlemesine yol agti. Bu siirecte Numanzade bir lider
olarak ortaya c¢ikti. Ahiska'da yasananlar, Numanzade’nin Ahiska Tiirklerinin
haklarin1 savunma miicadelesinin 6nemini ve zorluklarini ortaya koyuyor.
Numanzade, Ahiska'nin tarihte oldugu gibi Atabek Yurdu’nun bir pargasi
olmast gerektigine inaniyordu. Bu olmayinca, Ahiska Tirklerinin Bolgevik
sistemin birgok topluluga sagladigi bir statii olan "Gzerk bolge" olarak
taninmasi i¢in miicadele etti. Ancak bu saglanamadi ve Ahiska Tiirkleri etnik
temizlige maruz kaldu.

Abstract

In this study, the Ahiska Turks who faced ethnic oppression at the beginning of
the 20th century and their struggle to protect their rights are discussed. The
article examines Omar Faig Nemanzadeh's efforts to defend the rights of the
Ahiska Turks in a historical and political context. Ahiska has generally
remained under the protection of various Turkish states since 1268, such as the
llkhanid, Qara Qoyunlu, Aq Qoyunlu, Safavid, and Ottoman Empires.
Nemanzadeh was born in Ahiska and lived in Azerbaijan, where he became
known as an educator and thinker. He played an active role in protecting the
rights of the Ahiska Turks. After the First World War, with the withdrawal of
the Ottoman and Russian armies, a power vacuum emerged in the Caucasus,
leading to the organization of Muslim communities in the region to determine
their own destiny. During this process, Nemanzadeh emerged as a leader. The
events in Ahiska highlight the importance and difficulties of Nemanzadeh's
struggle to defend the rights of the Ahiska Turks. Nemanzadeh believed that
Ahiska should be part of Sa-Atabago, as it was historically. When this did not
happen, he fought for the recognition of Ahiska Turks as an "autonomous
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region," a status provided to many communities by the Bolshevik system.
However, this could not be achieved, and the Ahiska Turks were subjected to
ethnic cleansing.

Hudopmannus o cratbe  Pesrome

JaTta npudbITHs B nanHOM wHCCemOBaHMM OOCYXHAIOTCS TYypKH-axbICKa, CTOJIKHYBIIHECS C
15.04.2024 STHHYECKUM TpHUTeCHeHHeM B Hadane 20-To Beka, M WX Ooprda 3a 3amuTy
Jara npuema cBouXx mpaB. B crathe paccmarpuBarorces yermmms Omapa @anka Hemanzane mo
18.05.2024 3alUTe MpPaB TYypOK-axbICKA B UCTOPUYECKOM U IOJIUTUYECKOM KOHTEKCTE.

Pernon Axpicka B OoiblIell YacTH CBOEro CYLIECTBOBAHMS OCTaBIICS II0J
KiroueBnie ciioBa 3alUTOM PAa3IUYHBIX TypelKUX TrocyaapcTB ¢ 1268 roma, Takux Kak
Owmep dauk Wnexanunsl, Kapakoroniy, Axkoronny, CadeBuasl u OcMaHCKass HMIEPHSL.
Hewman3sane, Heman3ane, o KoM HIeT peub B CTaThe, POAMWICS B AXBICKE, KUIT B
AXpbICKa, Aszep0aiijkaHe, Te U CTajl W3BECTEH KakK IPOCBETUTEIb U MbIciuTenb. OH
Typxu-axsicka Urpanl akTUBHYIO DPONIb B 3aIIUTE MNpaB TYPOK-axbIcKa. ['0cynapCTBEHHBIN
(MecxeTHHIIbI), BAaKyyM, BO3HUKIIMM Ha KaBkase ¢ BBIBOJOM OCMaHCKOM U POCCUHCKOM apMuit
ATtabekckoe mocye [lepBoi MUPOBOIA BOMHBI, IPUBEI K CITIOYCHUIO MYCYITbEMaHCKUX OOLTHH
roCcyAapTCBO. U ONpeNeTiCHHI0 CBOEH HampHeWmied cyapOel. B xome 3TmX coOBITHIA

Hewmamnzane cran muaepom cBoero Hapona. CoObITHs pou3iienmue B AXBICKE,
MOYEPKHYIN BXXHOCTh W TPYAHOCTH O0OphObl HemaH3zaze mo 3amuTe mpaB
Typok-axbicka. HemaH3azme cuurtan, 4to AXBICKa [ODKHA CTaTh YacThIO
Ponuubl aTabexoB, Kak 3TO ObUIO B HMCTOpuYeckoM mponutoMm. Korma Obiia
OTBEprHyTa 3Ta Ujes, OH OOpPOJICS 3a NPU3HAHUE TypOK-aXbICKa B MPU3HAHUN
«aBTOHOMHOI'O pEruoHa» - cTaryca, npe€aoCTaBJICHHOIO MHOI'MM O6HII/IHaM
OoJbIIEBUCTCKOM cucTeMoi. OHAaKO NOOHMTHCS TOTO HE YIaJloCh, U TypKHU-
AXBICKH MOJABEPTIIUCH STHUYECKOH YUCTKE.

Giris

Omer Faik Numanzade, Ahiska’nin yetistirdigi dnemli bir Tiirk aydimni, yazar1, egitimcisi ve
politikacisidir. Azerbaycan’da yasamis, ¢alismalarini ve miicadelesini orada siirdiirmiistiir. O bir
Azerbaycan aydini ve politikacisidir. Azerbaycan’da ceditgi bir egitimei, diisiince adami, gazeteci
ve yayinciligi ile bilinir. Numanzade’nin bir yonii de dogum yeri olan Ahiska ve soydasi olan
Ahiska Tiirklerinin haklarini korumak i¢in verdigi miicadeledir.

Omer Faik Numanzade, 24 Aralik 1872 yilinda giiniimiizde Giircistan’da kalan Ahiska nin
Agara koylinde dogmus, Azgur kasabasinda biiylimiistir. Babasi Numan, anasi Hamide
Hanim’dir. Egitime 6nem veren bir ailenin ¢cocugudur. Ilkokulu Rus okulunda okur, bdylece
Ruscay1 dgrenir. Dayis1 Istanbul’da Fatih Medresesinde dgrencidir. Anasi, Omer Faik’i dayisinin
yanina gonderip molla olmasimi istemektedir. Babasi ise oglunun bilimsel egitim almasi
gerektigini savunur. Bu amagla Gori’deki {inlii 6gretmen okulunda okutmak istemektedir. Ailede
bu tartisma siirerken, babasinin evde olmadig1 bir giinde annesi Omer Faik’i istanbul’a gidenlerin
yanina katar ve Omer Faik’i istanbul’a génderir (Numanzade, 2000).

Omer Faik, Fatih Medresesine kaydolur. Yatil1 bir okuldur ancak Omer Faik bu okuldaki
egitimden hoslanmaz. Anilarinda ayrintilariyla anlattigi gibi, tesadiifen bilimsel egitim yapan
Dariissafakali ¢ocuklarla tanisir ve o okula kaydolmanin yolunu bulur (Numanzade, 2000).
Dariigsafaka’da iyi bir egitim alir. Fransizca ve Arapgay1 6grenir. Yurt ve diinya sorunlartyla da
ilgilenir ve Geng Tirkler (Jontiirk) hareketine sempati duyar.

Tiirkce, Fransizca ve Ruscay1 edebi diizeyde konusur, okur ve yazar, Giirciice ile iletisim
kurabilir ve Ermeniceyi anlardi (Cinar, 2023a). Okul bittikten sonra egitimli olusu ve bildigi
dillerden otiirii Galata postanesine memur olarak atanir. Gorevi yurtdisindan gelen siyasi
nitelikteki kitap ve gazeteleri sansiir kurulu adina incelemektir. Ancak kendisi de Jontiirklerle

baglantili oldugu igin bir siire sonra durumu anlasilir. Bunun iizerine Ahiska’ya doner.
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Omer Faik, molla olmasi icin génderilmistir ancak o Carlik Rusya’sina modernist, milliyetci
ve demokrat bir cedit¢i olarak donmiistiir. Bu siirpriz karsisinda Ahiska’daki ¢evresi onu yadirgar,
o da Azerbaycan’in bazi sehirlerinde cedit¢i okullar acarak ogretmenlik yapar, Tiflis’te basin
yayin iglerine girisir (Cinar, 2024). Celil Memmetkuluzade ile iinlii Molla Nesreddin gazetesini
yaymlar. 1906 yilinda o artik taninan bir gazeteci ve yazardir.

Omer Faik Numanzade nin hayati Azerbaycan’da gectigi ve Soguk Savas siiresince de
iletisim az oldugu icin Tiirkiye’de dar bir ¢evrenin disinda taniyani yoktu. Numanzade Rusya’da
da geri planda birakilmis bir aydindir. Carlik zamaninda egitimini Tiirkiye’de aldig1 ve yazdigi
yazilarinda Tiirke¢ii oldugu i¢in gazete ve dergi cikarmasina izin verilmemistir, Carligin siyasi
polisi ve sansiir gérevlilerinin yakin gdzetiminde kalmistir (Numanzade, 2000; ishakov, 2023).
Tiflis’te Car rejiminin sansiir gorevlisi olan Mirza Serif Mirzayev hatiralarinda Numanzade’nin
yazilarinin ¢ok tehlikeli oldugunu ve devrimci diisiinceler tagidigini yazmistir. “O suurlu bir
sekilde hayatin riske atmisti: ‘ya 6lmek ya da son maksada ulasmak’ Numanzade’nin hayatinin
parolast olmustu.” demistir (akt. Qurbanov, 1992). Ahiska Tiirklerinin haklari i¢in verdigi
miicadele yiiziinden Giircistan yonetimlerince defalarca tutuklanmis, 1937 yilinda Giircistan’da
Ahiska savcist Odabagyan’in tutuklamasindan sonra rejim karsiti olmak iddiasiyla kursuna
dizilmistir. Rejim karsit1 olmak damgasi onun en ¢ok tanindigt Azerbaycan’da da iistiiniin
ortiilmesine yol agmustir. Onu 1937’den sonra anmak ve hayatin1 adadigi miicadelesini ve
eserlerini ortaya koymak biiyiik cesaret gerektirmistir. Ustelik 1958°de aklanmis olmasina karsin!

Numanzade hakkinda ilk 6nemli yayin Abbas Zamanov’un makalesidir; 1973 yilinda
Bakii’de “Dil ve Edebiyyat” dergisinde yaymlanmistir. Bu yazi Yavuz Akpinar tarafindan
1986°da Tiirkiye Tiirkcesine aktarilarak yayinlanmistir (Zamanof, 1986).

Sovyetler Birligi’nin 1991°de dagilmasiyla birlikte Numanzade’nin iizerindeki ortii de
kaldirilmaya baglamistir. Profesér Samil Qurbanov onun hakkinda bir kitap yazmig (Qurbanov,
1992), Numanzade’nin ¢esitli gazetelerde yazdigi makalelerden bir secki yaparak “Secilmis
Eserler”ini yaymlamistir (Nemanzade, 2006). Numanzade’nin 1906 yilina kadar olan kismini
iceren hatirati da yaymlanmistir (Numanzade, 2000). 2022 yilina kadar eldeki metinler ve onun
hakkinda bilgisi olanlarla belgesel ¢cekimleri yapilmistir. Farkli bilimsel toplanti ve dergilerde ¢ok
sayida makale yayinlanmaya baglamistir. Tiirkiye’de Ridvan Citil (2013, 2020), Bizim Ahiska
Dergisinde (S. 31-55) ve Egitisim Dergisi’'nde (S. 68-70, 78) “Ahiskali Omer Faik
Numanzade’nin Matbuat Hayati” baslikli yazi dizisi yaymlamistir. Onun hakkinda iki tez
yazilmistir (Kemaloglu, 2015; Mustafaev, 2019). Ahiska tarihine iligskin yazilan tezlerde de adi
gecer. 2022 yilinda Azerbaycan Devlet Baskani ilham Aliyev’in Omer Faik Numanzade’nin
dogumunun 150. yilinda Kiiltiir Bakanligi (Medeniyet Nazirlig1) ve Azerbaycan Milli Bilimler
Akademisince (AMEA) etkinlikler yapilmasi hakkinda bir serencam yayinlamasiyla bilimsel
toplant1 ve yaymlarda artis olmustur. Bu baglamda AMEA Dilcilik Enstitiisiiniin “Omer Faiq
Nemanzade ve Ana Dilimiz” (AMEA, 2023) adli toplu ¢alismasi yayinlanmistir. Bu ¢alismada
Numanzade’nin ¢aligmalarini inceleyen 24 makale yer almistir. Azerbaycan’dan “Capar Dergisi”
de Haziran 2023 say1sin iki cilt halinde sadece Omer Faik Numanzade’ye ayirarak yaymlamistir.
Necef Eskerzade ve Nicat Hesimzade'nin “Isigimz Sénmeyecek” adli kitabi ve Irade
Musayeva’nin (2023) “Omer Faiq Nemanzade: Publisist, Maarif¢i ve I¢timai Hadim” adli eseri
de mutlaka anilmasi gereken ¢aligmalardandir. Bunlara ragmen Numanzade’nin ihmal edilmis bir
fikir ve miicadele adam1 oldugunu séylemek gerekir.

Ahiska, simdi Giircistan’da kalmis olan bir ilgedir ancak onun tarihsel roliinii ve bdlge
merkezi olmasi 6zelligini bilmeden tek basina bir ilge olarak ele almak dogru olmaz. Ahiska,
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Atabek Yurdu olarak bilinen (Giircii kaynaklarinda Samtshe Sa-Atabago adiyla gegen?), tarihte
genellikle muhtar/6zerk bir eyalet ya da Atabeklik olarak varligini siirdiirmiis bir bélgenin
merkezidir. Selguklular 1064’ten itibaren boélgeye hakim olmustur (Bedirhan, 2000).
Harzemsahlar doneminde kisa bir siireligine Celaleddin Mebgiiberdi, 1225 yilinda bolgeyi ele
gecirmis, 1239 yilinda Baycu Noyan tarafindan aliarak Ilhanlilara baglanmistir. 1268 yilindan
itibaren Ilhanlilara baglt bir atabeklik haline gelmistir. Ahiska, 1268’den sonra biiyiik Tiirk
devletlerinin himayesinde bir bolge merkezi olarak tarihteki yerini almistir. Cengiz Han
Imparatorlugu’nun Kafkasya’ya yerlesmesiyle birlikte Ahiska’yr da igine alan bélge, bir
Atabeklik olarak oOzerk bir yonetime kavusmustur (Gezer, 2019; Dedeoglu, 2021). [lhanl
Devleti’ne bagli olan bu beylik 1334’te Karakoyunlulara baglanirken, 1386’da Timurlulara
geemistir. Timur’un 1405’te 6liimii iizerine yeniden Karakoyunlu Devleti’ne baglanmistir. 1463
yilinda ise Akkoyunlulara dahil olmustur. Safevi Tirk devletlerine baglilikla varligimn
stirdiiriirken, 1559’da Ardahan ve Gole Osmanli Devleti’ne katilmis, 8 Agustos 1578’de Cildir
Savagt ile Caksu Kalesi de Osmanli Devleti’ne baglanmistir. Posof-Caksu’daki merkezi
Ahiska’ya taginarak Cildir Eyaleti adi altinda 6rgiitlenmistir (Kirzioglu, 1953; Kirzioglu, 1992;
AV, 2002; Tosik Ding, 2019).

Ahiska, tarihte bir¢cok kez farkli iilkelerin yonetiminde kalmis, ¢ok sayida uluslararasi
anlagsmanin konusu olmustur (Askeroglu Aslan, 2019). 1828’den sonra bolgeye Rusya’nin
girmesiyle Atabek Yurdu pargalanmig ve Ahiska, Rusya’nin hakimiyetine girmistir. Atabek
Yurdu’nun diger yerleri genellikle Osmanli Devleti’nin toprag: olarak varligini stirdiirmiistiir. Bu
par¢alanmay1 16 Mart 1921 tarihli Moskova ve 13 Ekim 1921 tarihli Kars Antlagsmalari
diizeltememis ve bu durum giiniimiize kadar stirmiistiir.

Birinci Diinya Savagi’nin bitmesiyle birlikte Osmanli ve Rusya ordularinin savas diginda
kalmalar1 Kafkasya’da biiyiik bir devlet ve otorite boslugu yaratmisti. Rusya’nin Kafkas Daglarini
asip (1700’lerin basi) bolgeye gelmesiyle calkantili bir donem baglamistir. 19. yiizyil boyunca ve
20. ylizyilin basindan itibaren Rus, Ermeni ve Giircii saldirilarina maruz kalan Tirkler, kendi
kaderlerine sahip ¢ikmak icin orgiitlenmislerdir.

Birinci Diinya Savasi’nin basinda Osmanli yonetimi miittefiklerini artirmak adina Giircii
milliyetgileri ile iligski kurarak onlara, yardimlasma karsiliginda ilerleyen zaman iginde 6zerk bir
Giircistan kurulmasi vaadini vermis, 22 Aralik 1914’te anlagsma imzalanmistir (Shaw, 1921). 15
Haziran 1915’te bir Giircii komitesi Almanya’nin Istanbul biiyiikelgisi Wangenheim’in
hazirladigi bir Alman prensin yonetiminde Giircistan Kralligt kurma projesini Osmanl
hiikiimetine sunmustur (Qaforov’dan akt Ozdemir, 2019). 16 Ekim 1915’te ise Enver Pasa’nin
temsilcisi Ismet Bey (Inonii) ile Giircii temsilci Matschabelli arasinda bir anlasma yapilmis ve bir
Giircii alay1 kurulmasina karar verilmistir. Buna gore; Binbas1 Gerel komutasindaki Giircii Alay1
Rize merkezli Lazistan Osmanli komutanlhiginda hazirlanacakti. Alayin silah, cephane ve mali
ihtiyaglar1 Osmanlilarca karsilanacak, askerleri de Trabzon ve Coruh bolgelerinde yasayan
Giirciilerden saglanacakti (Shaw, 1921).

Kasim ve Aralik 1915°te, Giircii Alay1’na Batum, Unye, Samsun, Trabzon, Rize, Sivas ve
Amasya’da yasayan Gilircli miilteciler, 2 mecidiye maas garantisi, aile bireylerinin her birine 2
mecidiye ve aile basina 8 mecidiye karsiliginda Giircii Alayi’na katildilar. Ancak bu askerler
Miisliiman olmalarina karsin Osmanli subaylari yerine Almanlarin yonlendirdigi Hristiyan Giircii
subaylarin emirlerine gore hareket etmeye basladilar (Shaw, 2021). Sonugta, bu Giircii Alayi,
basarili sonuglar alamadan 1916°dan sonra etkisizlesti.

2 Bir Azerbaycan kaynag, “Samshe Sa-atabago bolgesinin adinin Azerbaycan Tiirkgesinde “Ugkale Atabey
Yurdu” olan adin Giirciiceye ¢evrilmesiyle elde edildigini” belirtir (Mahmudov vd, 2018: 37’deki dipnot).
Ciar (2023b) ise bu atabekligin adinin “Caksu Atabekligi” olmas1 gerektigini ileri siirer.
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Atabek Yurdu’nda Tiirklere Yonelik Katliamlar

Birinci Diinya Savasi oncesinde Carlik Rusya’s1 i¢ karisikliklar i¢indeydi. Rusya, Japonya
ile olan savagin yaralarini heniiz saramamis, Bolseviklerin muhalefeti hizla yiikselmis ve devlet
otoritesini sarsmaktaydi. Rusya’nin genellikle Anadolu’dan davet ederek Ahilkelek, Gimri,
Revan ve civarina yerlestirdigi Ermeniler, Rus devletinin mali ve askeri destegi ile yiliksek bir
siyasal motivasyon elde etmis, silahlarinin giicii ile de terdr hareketlerine baslamisti. Isgal
altindaki Kars, Ardahan, Ahiska gibi yerlerdeki Ermeni ¢eteleri bolgenin Tiirk ahalisini Osmanli
ordusuna yardim ettigi bahanesiyle 1914°ten itibaren Kars Oblastindaki Tiirklere kars1 yagma ve
katliam hareketlerine giristi (Alp, 2009; Aslan, 2009; Mehmetov, 2009). Boylece Ermeniler, Rus
ordusu i¢inde “Ermeni Goniillii Alaylar1” halinde 6rgiitlenmis ve yer yer kontrol edilemez bir gii¢
haline gelmisti. Bu birlikler bircok durumda Rus subaylarinin emirlerini dinlememekte, Tiirk
sivillerine kars1 korkung katliamlar yapmaktaydilar (Kirzioglu, 1970). Ornegin Rus ordusu
icindeki Ermenilerin, 1877 Osmanli-Rus Savasi’ndan beri Rus kontrolii altinda bulunan Kars,
Ardahan ve Batum‘daki Miisliiman bolgelerinde ¢ok sayida kanli ve vahsi katliamlar1 biiylik
facialara yol agmistir (Shaw, 2021: 82; Alp, 2009; Aslan, 2009). Stanford Shaw bu konuda sunlar1
yazmigtir:

“Ermeni Goniillii Birlikleri sadece kendi Ermeni subaylarinin emirlerini uyguladilar. Miislimanlara
baski ve katliamlar, Rus subaylarin azalip gitmelerine sebep olan Bolsevik Ihtilali’ne kadar devam etti. Bu
durumda meydani bos bulan Ermeniler, katliamlarina 1918’in baginda Halil (Kut) Paga’nin komutasindaki
Osmanli ordular1 ve Islam Ordusu’nun bu katliamlar1 durdurmak igin devreye girmesine kadar, daha da
acimasizca devam ettiler. Mart 1915°te Kars ve Ardahan’da yaklagik 30.000 Miisliiman vahsice 6ldiiriildii,?
evleri yikildi ve kadin ve ¢ocuklari evsiz barksiz ve a¢ birakilirken diger erkek ve kadinlar, lafta da olsa,

“Rus kontroliinde olan Ermeniler” tarafindan doviildii ve kadinlarina tecaviiz edildi. Rus askerlerinin eline

diisen Miisliimanlar, muntazaman dipgiklerle doviilmesine karsilik, Rus ordusundaki Ermeni askerlerin

eline diisen Miisliimanlar, Rus komutanlarin emirlerine ragmen, tereddiit edilmeden hemen 6ldiirtildiiler.”
(Shaw, 2021: 89-90).

Giiney Kafkasya’da baslayan etnik hareketlenmelerle beraber, Rusya ve Osmanli
devletlerinin dagilmasi, SSCB ve Tiirkiye’nin heniiz kurulmamasi sebebiyle giivenligin
saglanamadigr 1917-1921 yillar1 arasinda bolgede dinsel ve etnik kaynakli ¢atisma ve isgaller
yaganmistir. Bu donem, ayni zamanda irk¢iligin da yiiksek diizeyde yasandigi bir donemdir.
Carlik ordusundan kalan silahlarla giiclenen basta Ermeniler tarafindan olmak iizere
Miisliimanlara (Tiirklere) yonelik toplu katliam ve terdr faaliyetlerine girisilmistir (Agayev,
2008). Bu katliamlar Dogu Anadolu ve Giiney Kafkasya’ nin bir¢cok yerinde yaganmistir (Neciyev,
2006; Adigiizel, 2012; Aziz, 2013; IHRNASA, 2013).

Numanzade, 1914-1915’teki “Ardahan-Kars Kirgimni”nin yarattigi felaketi Azerbaycan
kamuoyuna duyuran gazetecilerden biridir. 22 Aralik 1914 tarihli [kbal gazetesine yazdig1 “Tecili
Yardim Lazim” baslikl1 yazisinda katliami tasvir eder ve acil yardim ¢agrisi yapar. Yardim gagrisi
yapan tek kisi Numanzade degildir. Basta Mehmet Emin Resulzade, Ahmed Cavad ve Sefika
Efendizade olmak iizere bircok Azerbaycan aydini yardim ve destek ¢agrist yapmistir. Bu cagrilar
karsihigini “kardag komegi” ile bulur (Aslan, 2000; Sarikaya, 2019).

Atabek Yurdu ve 6zellikle Ahiska ve civarmda katliamlarin birgok 6rmegi olmakla birlikte
sadece GOyye ve Hosbiye katliamlarini anmak yeterlidir.

1918 Mart’inin baslarinda Ahilkelek’in biiyilik kdylerinden olan ve Karapapak Tiirklerinin
yasadig1 GOyye’nin korumasiz insanlarina katliam yapilmistir. Tagnak ¢eteleri koyi kusatarak bir
kisim ¢ocuk ve kadinlart siingiilerle 6ldiirmiis, hayatta kalanlari ise rehin almislardir. Goyye
katliamindan yaklasik {i¢ ay sonra Yerli-Tiirk koyii olan Hosbiye koyiline yonelmisler, kdyiin
biitiin niifusunu ele gecirip Ahilkelek merkezine tasimig ve bir siire sonra burada katletmislerdir

3 Esker (2017), 1914-15 Ardahan-Kars kirgininda 6ldiiriilenlerin sayisini 40 bin olarak verir.
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(Ismayil, 2017; Valehoglu Hacilar, 2019). Ardahan ve Kars’tan haberlerine genis yer veren Giircii
basim1 bu katliamlara gazetelerde yer vermemistir (Valehoglu Hacilar, 2019). Mart 1919°da
Ahiska’da yasanan ve Azerbaycan basininda “Ahiska Kirgin1” olarak adlandirilan (E.H., 1919)
katliama asagida yer verilmistir.

Ahiska Tiirklerinin Kendini Savunma Cabalari

1910 yilindan itibaren Ahiska Tiirklerine yonelik 1rk¢1 baskilar artip, Ahiska Rusya’nin
disinda bagka gii¢lerce iggal edilmek istenince Ahiska Misliimanlarinin da kendi kaderlerini
belirlemek istedikleri anlagiliyor. Zira Ahiska 1829 Edirne Antlasmasi’ndan sonra zaman zaman
Rus iggalinde kalsa da o donemde sinirlar keskin gizgilerle kapatilmadigindan Ahiska ile Atabek
Yurdu baglantilar1 stirliyordu. Sosyo-kiiltiirel iligkiler devam edebildiginden Posof ve Oltu gibi
Tirkiye’de olan kisimlarla akrabalik iliskileri de siirdiiriilmistiir. Ancak 1900’lerden sonra
Ahiska’nin Giircliler ya da Ermeniler tarafindan isgal edilmesi s6z konusuydu. Ahiska
Miisliimanlariin tedirginlikleri onlar1 bazi aydinlarin dnderliginde orgiitlenmeye yoneltmistir.
Bu siirecte 6ne ¢ikanlardan biri de Omer Faik Efendi’dir.*

Ahiska Miisliimanlarinin drgiitlenmesine iliskin notlarm yer aldig1 eserlerden biri olan Omer
Faik Efendi’ye iliskin bir hatiratta, (sonradan Tiirkiye tarafina tagimig olan Hirtizli Binali Ugurlu
adli Ahiskali kurtulus &nderlerinden birinin notlar1 arasindadir) 1917°de aralarinda Omer Faik
Efendi ve Osman Server Atabek’in® de oldugu bir grup onderle toplantilar yaptiklari
kaydedilmektedir (Zeyrek, 2011). Bu kisilerin Ahiska Miisliimanlarinin giivenligi konusundaki
arayis ve faaliyetlerine dair Kirzioglu, “Atabekli Server Bey'in Mart sonlarinda Azgurlu Efraim
Efendi ile Ahiskali hocast Omer Faik Efendi’nin yegeni Bibinoglu (Pepinov) Ahmet Cevdet Bey’i
Hopa'da Eyyublu Deli Halid Bey'e temsilci gonderip, Ahiska ile Ardahan'in Yerli Tiirklerin elinde
oldugunu ve 8. Alay ve ¢etelerle ordumuzu beklemekte oldugunu bildirdiklerini” dile getirir
(Kirzioglu, 1966).

Kafkasya’da hizla orgiitlenen ve Rus ordusunun silahlariyla silahlanan Giircii ve Ermeniler
karsisinda bdlgedeki Miisliimanlar, Osmanli Devleti’nden yardim ve destek almak igin Istanbul’a
murahhas (yetkili temsilci) kisiler gondermistir. Azerbaycan Tirkleriyle iliski kurularak
temsilciler Kafkas Murahhas Heyeti olarak Ahiska Tiirkleri Omer Faik Efendi’yi, Azerbaycan
Tiirkleri ise Naki Keykurun’u (Seyhzamanli) temsilci olarak Osmanli Hiikiimeti ile goriismeye
gondermistir. Bunlar yolda karsilagir ve yollarina birlikte devam ederler (Tugag, 1975; Keykurun,
1998). Naki Keykurun’un anlattigina gore uzun ve muhtemelen yanlis anlamadan kaynaklanan
bir iletisim kazasi yiiziinden birbirine kargi soguk davrandiklari1 bir yolculuktan sonra 2 Mart
1918°de istanbul’a varirlar. ikisi de Osmanli Devleti’nden yardim isterken, Omer Faik Efendi,
Cildir Eyaleti’nin dogal ve biiyiik parcasinin zaten Tiirkiye’de olduguna isaret ederek Ahiska’nin
da buna katilmasi i¢in Osmanli Devleti tarafindan ilhak edilmesini ister (Keykurun, 1998).
Ayrica, Kafkas Murahhas Heyeti yoldayken Omer Faik Efendi, Sadrazam Talat Pasa ve Harbiye
Nazir1 Enver Pasa’ya hitaben Kafkasya’daki genel durum hakkinda bir mektup gondermistir.
Mektup gecikmeli olarak gitmis, kendisi oradayken muhataplarina ulasmistir. Yine de Osmanl
baskentinde heyecan yaratmistir (Gilindiiz, 2016; Sari, 2016). Numanzade, mektubunda
Kafkasya’da Rusya’nin dagilmasindan sonra biiyiik bir otorite boslugunun ortaya ¢iktigini, bagka

4 Devrin Azerbaycan basininda adi “Omer Faiq Efendi” olarak yazilmaktadir. Tiirk kaynaklarinda
genellikle “Omer Faik Bey” olarak gecer. Bu metinde “Efendi” tercih edilmistir.
5 0. Server Atabek, (1886-1962) Ahiska’nin Altunkala (Kobliyan) beyidir. Ik gengliginde Omer Faik
Bey’den ders almistir (Agara, 2011). Rusya’da Petersburg Hukuk Fakiiltesini, Almanya’da Freiburg
Yiiksek Maden Miihendisligi, Breslau’da Yiiksek Ziraat Mektebini bitirmistir. Giircii isgaline kars1 Ahiska
ve Ardahan’da biiylik miicadele vermistir. Bazen Cenubi Garbi Kafkas Hiikiimetinin s6zciisii (Kolektif,
2012) ve milis cephe komutani (Day1, 1997) olarak hizmet etmistir. Birinci TBMM’de Ardahan milletvekili
olarak gdrev yapmuistir.
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giiclerin bu boslugu doldurmadan Osmanli Devleti’nin bu tarihi firsati degerlendirmesini
Oonermistir (Glindiiz, 2016).

Bu mektubundaki goriislerine bakilirsa, Omer Faik Efendi sadece Ahiska Tiirklerini
diisinmemektedir. Biitlinii gérmekte ve Kafkasya’ya daha stratejik bir anlayisla bakmaktadir.
Kuzey ve Giiney Azerbaycan’1 birlestirerek Tiirk Kafkas i énermektedir. “Biz inantyoruz ki
Osmanli mukadderatini ellerine alanlar hiikiimet binasini saglam duran temeli {istiine kurmak i¢in
en mithim olan Kafkas’la iran Azerbaycan’imi birlestirmege miisaid olan su firsati elden
cikarmazlar ve ulu milli gayeyi hicbir fikir ve ihtiyata kurban etmezler.” (Giindiiz, 2016).
Numanzade, “Tiirkliik agisindan tarihi bir firsat” olarak gordiigii o giinkii duruma bakisiyla, ufku
sadece Ahiska ya da Azerbaycan olan bir aydin gibi degil, maksimalist bir Tiirk jeopolitikgisi
gibidir. Bu goriisleri iceren mektubun “Biiyiik Azerbaycan” diisiincesinin ilk kez dile getirildigi
metinlerden biri olmas1 muhtemeldir.

Omer Faik Efendi ve Naki Keykurun, Istanbul’dayken Sadrazam Talat Pasa, Enver Pasa ve
Halil (Mentese) ile goriismiis ve Omer Faik Efendi, Ahiska’min Osmanli Devleti’nce ilhak
edilmesini istedigini, “Pasam, ben muharririm. ... benim ricam su: Bizim kazamiz Ahiska, tam
Tiirkiye hududundadir. Orasinin ilhakini istiyorum.” sézleriyle yeniledigi, Talat Pasa’nin ise buna
olumlu karsilik verdigi anlagilmaktadir. Nitekim, Talat Pasa, “Emin olun, Pasa Hazretleri [Enver
Pasa’y1 kastetmektedir] bu arzunuzu yerine getirir. Yarin teskilatt kurmaya baglayacagiz.”
karsihigimi verir (Keykurun, 1998; Zeyrek, 2001; Sari, 2016). Bu goriismelerden sonra Kafkas
I[slam Ordusu kuruldugu ve bu ordunun Kafkasya ve Azerbaycan’da &nemli isler yaptig,
bolgedeki Tiirkleri katliamlardan koruyarak, Azerbaycan’in gilivenligini de sagladigi
bilinmektedir (Yel, 2003; Yel, 2019; Keskin, 2023).

Omer Faik Efendi ile Naki Bey, Istanbul’da bulunduklari siirede Osmanli Meclis-i
Mebusani’nda bulunmus, oradaki yetkililerle ve bir¢ok yiiksek biirokratla goriismeler yapmustir.
Iyi karsilanmus, agirlanmis, saygi ve deger gormiislerdir (Mustafali, 2023).

Omer Faik Efendi’ye Istanbul basim da ilgi gostermistir. Ornegin Tasvir-i Efkar gazetesi 10
Mart 1918 giinii onunla miilakat yaparak Kafkasya’daki durum hakkinda degerlendirmesini
yaymlamistir (Sar1, 2016). Omer Faik Efendi, bu konusmasinda Kafkasya’da Miisliimanlarla
Gilirciiler arasinda 6nemli bir sorun olmadigini, asil ihtilafin Ermenilerle oldugunu séylemistir.

Omer Faik Efendi ve Naki Keykurun’un Osmanl hiikiimetinden istekleri sicak karsilanmus,
Kafkas Islam Ordusu’nun kurulusu calismalar1 hizla baslamistir. Bu siirecte Istanbul’da bulunan
Numanzade’nin etkili girisimlerde bulundugu diisiiniilebilir.

Omer Faik Efendi Istanbul’daki goriismelerine devam ederken, Ermeniler ¢ikardiklar:
huzursuzluklarla etnik temizlik yaparak Ahilkelek’e yerlesmeye girismislerdi. Omer Faik Efendi,
28 Eylil 1918’de Baskumandanlik Vekaletine gonderdigi telgrafla Ermenilerin Ahilkelek’e
yerlestirilmesi halinde Tiirklerle Ermeniler arasinda husumetin artacagi uyarisini yapmstir (Tosik
Ding, 2015a).

Tiirk Ordusunun Kafkasya’da Tlerleyisi

Brest Litowsk Antlagmas1 imzalandiktan sonra Kafkasya’daki otorite boglugu, teror ve etnik
catismalar1 bitirmek ve yillardir bolgede Rus isgalinde yasayan Miisliiman toplumlar kurtarmak
amaciyla Tirk ordular1 Dogu Anadolu’dan Kafkasya’ya dogru ilerlemeye basladi. 4 Nisan
1918’de Halit Bey komutasindaki Tiirk birlikleri Posof’a girdi. 14 Nisan 1918’de Batum, 25
Nisan 1918°de Kars kurtarildi.

Ahiska ve Ahilkelek halki 26 Nisan 1918’de aldiklar1 toplu bir kararla Tiirkiye’ye katilmak
istediklerini bildirdiler (Atnur, 2001). Benzer sekilde Tiirk ordusunun kontroliinde olan Azgur ve
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Abastuman’m da Ahiska gibi Osmanli Devleti’ne katilmas i¢in gerek istanbul’da Omer Faik
Efendi gerekse Ahiska’daki bazi aydinlar 10 Temmuz’da Istanbul’a telgraf ¢ekerek isteklerini
bildirmislerdir (Sar1, 2015a).

Kafkas Islam Ordusu, sonradan kurulan Giircistan ve Ermenistan {izerinden giderek 15 Eyliil
1918’de Bakii’yii Ruslar ve Ermenilerden kurtarmistir. 30 Ekim 1918’de Osmanli Devleti
Mondros Anlagmasi ile teslim oldu ve Tiirk ordusu Kafkasya’dan geri ¢ekilmeye basladi.

Yeni devlet olarak ortaya ¢ikan Giircistan, Osmanli Devleti’nin durumundan yararlanarak
siirlarinm genisletmek igin 4/5 Aralik 1918°de Ahiska ve Ahilkelek’i isgal etti. Kars1 saldirilarla
Ahiska kurtarilsa da birkag kez el degistirdi.

Cenubi Garbi Kafkas Hiikiimeti Muvakkatai Milliyesi

30 Ekim 1918’deki Mondros Ateskesi’nden sonra Osmanli ordusunun bazi bolgeleri tahliye
etmesi gerekiyordu. Tahliye edilecek yerlerden biri de 3. Kafkas Firkasinin (Tiimeninin)
bulundugu Ahiska ve Ahilkelek’ti. 3. Kafkas Firkasinin Ardahan’a ¢ekilmesi emredilmisti (Sari,
2014). Ahiska, Ahilkelek, Glimrii, Igdir ve Nahgivan sehirlerindeki Miisliimanlar, Tiirk ordusunu
¢ekecegi anlagilan 9. Ordu Kumandan1 Yakup Sevki Pasa’ya bagvurarak Osmanli Devleti’nin
bolgeden ¢ekilmemesini, ¢ekilmek kaginilmaz ise giivenliklerinin saglanmasi hususunda yardim
edilmesini istedikleri, ancak Osmanli ordu merkezinden olumlu yanit alamadiklari
anlagilmaktadir (Gokdemir, 1998). Boylece Ahiska’nin Giirciilere, Ahilkelek’in ise Ermenilere
birakilmas1 durumu ortaya ¢ikinca (Ural, 2008), kendi basina kalan Tiirk-islam ahali bagmin
caresine bakmak zorunda kalmigtir. Mislimanlar, Ermeni ve Giirciilerin kendi bolgelerine
yerlesmeleri halinde silahla karsilik vereceklerini ilan etmislerdir (Gokdemir, 1998).

Benzer tehditlere maruz kalan Kars ve civarindaki Tirkler de kendi kaderini tayin edecek
orgiitlenmeye baglamislardir. Boylece 29 Ekim 1918’de “Ahiska Hiikiimet-i Muvakkatas1”
(G6kdemir, 1998), 3 Kasim 1918’de “Aras Tiirk Hiikiimeti” ve 5 Kasim 1918’de de “Kars’ta Kars
Islam Surasi” adinda devletler kurulur. Ahiska Tiirkleri Omer Faik Efendi’yi hiikiimet
bagkanligina getirmislerdir.® Ahiska’dan Server Atabek’in murahhas olarak katildigi II. Ardahan
Kongresinde Kars’ta bir hiikiimet kurulmasina karar verildi. Ahiska Hiikiimet-i Muvakkatas1 ve
digerleri kisa siirede Kars’ta kurulan “Milli Sura Hiikiimeti”ne katilmis ve 17 Ocak 1919°dan
itibaren “Cenub-i Garbi Kafkas Hiikiimet-i Muvakkata-i Milliyesi” adin1 alan bu devletin bir
parcas1 haline gelmistir (Kirzioglu, 1968; Buntiirk, 2007; Esker, 2017; Ozdemir, 2019).

Cenubi Garbi Kafkas Hiikiimeti’ni ingilizler tanimis, bdylece uluslararasi smirlar1 belli olan
bir devlet haline gelmistir. Bu devleti Giircistan ve Ermenistan hos karsilamazken Azerbaycan
Hiikiimeti desteklemistir (Ozdemir, 2019). Cenubi Garbi Kafkas Hiikiimeti’nin smirlar1 Kars,
Ardahan, Batum, Kagizman, Oltu (Senkaya ile), Nahgivan, Artvin, Bor¢ka, Murgul, Ciiriiksu,
Yukar1 ve Asagi Acara, Ardanug, Savsat, Posof, Ahiska (Azgur, Kobliyan ve Hirtiz’la birlikte)
Ahilkelek, Cildir, Akbaba, Siiregel, Zersad, Penek, Sarikamig, Horasan, Digor, Stirmeli (Igdir,
Tuzluca ve Aralik ilgeleri gibi Aras’in sagindaki yerler), Igdir, Seriir, Sahtahti, Yenice, Culfa,
Ordubad vilayet, sancak ve kazalarindan olusuyordu (Day1, 1997).

Ahiska Hiikiimeti baskani olan Omer Faik Efendi, ayn1 giin heniiz bélgede bulunan 3. Firka
kumandani Halid Bey’e bagvurarak hiikiimetin amaglarint agiklayip, Tiirk askerinin bolgeyi terk
etmemesi, bu kacinilmaz ise bolgenin Giirciilere terk edilmeyip Wilson ilkelerine gore kurulan
bu demokratik hiikiimetin bekasimin temin edilmesi i¢in destek verilmesi isteklerinde

® Bu gelismelerin tarihini yazan Ahmet Ender Gokdemir (1998), bu hiikiimetlerin ortaya ¢ikist ve
miicadelelerini biiyiik bir kahramanlik sayar. “Hasan Tahsin’in Izmir’de, Siit¢ii Imam’in Maras’ta, Sahin
Bey’in Antep’te baglatmis oldugu miicadele ne ise, Cihangirzade Ibrahim, Omer Faik, Ekberzade Emir
Beylerin de Kars, Ahiska ve Nah¢ivan’da baglatmis olduklar1 miicadele ayn1 manaya geliyordu.” der.
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bulunmustur. Halid Bey’in bu talepleri ilettigi Yakup Sevki Paga, asker birakmalarinin miimkiin
olsayd1 bunu zaten yapacaklarini ancak bunun miimkiin olmadigini, Ahiska ve Ahilkelek halkinin
hicbir seyden korkmamalarini ve kendi orgiitlerini kurmalarini 6nerdigini belirtmistir (Gokdemir:
1998; Sari, 2015b).

Giircii komutan Makoyef, 20 Kasim 1918°de Azgur’a gelerek iki hafta i¢cinde Ahiska’y1 isgal
edecegini bildirmistir. Bu tehdit karsisinda Ahiska Hiikiimet-i Muvakkatas1 Giirciilere karsi
Ahiska’y1 savunmaya karar verir. Bolgede bulunan ve heniiz ¢ekilmeyen Osmanli ordusu firka
kumandan1 Halid Bey ve Yakup Sevki Pasa Mondros anlasmasini ihlal etmemek i¢in gizlice
yaklasik 500 askeri terhis ederek bir milis alayinin kurulmasini saglar (Gokdemir, 1998;
Mustafali, 2020). Boylece daha 6nce Omer Faik Efendi’nin yonetimindeki Ahiska hiikiimetinin
milis giicii, bolgedeki Atabek hanedanindan miihendis Server Atabek’e verilen askeri destek ile
yeniden yapilandirilarak gii¢lendirilir.

1980’lerde Giircii tezlerine uygun bir hatirati yaymlayan Ahiskali Latifsah Baratagvili,
1917°de Omer Faik’in Ahiska’da Miisliiman halkin siyasi lideri oldugunu yazmstir. Baratasvili,
1917°de Ahiska’daki Rus Aver Alay1 dagilinca silah ve mithimmati Omer Faik’e baglh milislerin
eline gectigi, Ahiskalilarin kendi tiiziikk ve sancaginin oldugu, kirmizi sancagin iizerinde ay yildiz
ve Arap harfleriyle “Yasasin Hiirriyet” yazisinin oldugu gibi ayrintilara yer vermistir. Kitapta
bolgenin, 1919 Mart ayma kadar Ahiska’nin Miisliiman milislerin kontrolii altinda oldugunu,
Azgur ve cevre kdylerde Omer Efendi’nin, Abastuman ¢aymin dogusundaki kdylerde ise Server
Bey’in miifrezesinin hakim oldugu belirtilirken yazar Baratasvili, Omer Faik Efendi’nin amacinin
Ahiska’y1 Tiirkiye ile birlestirmek oldugunu anlatmistir (Baratagvili, 2022).

Ahiska’da durumun giderek kotiilestigini géren Omer Faik Efendi, 30 Kasim 1918’de
Ahiska Hiikiimeti Muvakkatas1 adina Osmanli Harbiye Nezaretine su telgrafi ¢eker (Tosik Ding,
2015a; Akpinar, 2023):

“Yiiz bine karib Miisliiman ahalisi ve elli bin kadar Ermeni vatandagimizla birlikte demokratik
bir halk idaresi teskil edip sizlerin olmadig1 halde yine eski hamimiz bulunan Rus hiikiimetinin idaresi
altinda yasamak istiyoruz. Din, adami [insani1] ve etnografya hususlarinda milletten ayr1 oldugumuz ve
son zamanlarda Almanya ile birlikte komsularini cebren bogmak politikasini takaddiim eden Giirciilere
ve onlarin gayr-i muayyen, adeta (?) anarsi halinde bulunan idarelerine asla gegmek istemiyoruz ve
kiigiik millet ve cemaatleri herkesin mukadderat-1 millisini kendisine bahseden se’air-i insan-
perveranenize istinaden ... netaic-i saadet ... ?sunda yeniden kan dokiip buralarmi ikinci bir
Makedonya’ya gevirmek isteyen Alman dostu ve miittefiki Giirciilerin memleketimize gayr-i hakk
tecaviizlerine ve bu suretle bahtimizda mukadder olan kanli muharebeye yine meydan vermeyip
himayenize almanizi istirham eyleriz.”

Numanzade bu telgrafinda Osmanli Devleti’nin Ahiska ve Ahilkelek’i himayesine almasini,
kotii ve keyfi yonetim sergileyen Giircii idaresi altinda kalmak istemediklerini, durumun kanlt
savaslara yol agmak iizere oldugunu dile getirmektedir.

Cenubi Garbi Kafkas Hiikiimeti, Ingilizlerin Kars’a Ermenileri yerlestirme girisimlerine
kars1 cikryordu. 13 Nisan 1919°da Ingilizlerin Kars’1 isgal edip Cenubi Garbi Kafkas Hiikiimeti’ni
dagitmalart ve yoneticilerini esir alinarak Malta’ya silirgiin etmeleriyle Kars’in yonetimi
Ermenilere birakilmistir. Bu arada Giircistan’in 26 Mayis 1918’de bagimsizligini ilan etmesiyle
Ardahan ve Posof’u iggale hazirlanmasi Ahiska’nin kaderini etkileyecek yeni gelismeleri
beraberinde getirmistir. Ciinkii Omer Faik Efendi ve Ahiska Tiirkleri, 29 Ekim 1918’de Ahiska
Hiikiimet-i Muvakkatasi’nin kurulmasi ve Kars Milli Surasi’na katilmasina ragmen Osmanli
birliklerinin Ahiska’dan ¢ekilmesi {izerine 4 Aralik 1918’de Giircistan Ahiska’y1 isgal etmistir.
Kars Milli Islam Surasi’na katilan Ahiska Tiirkleri, 17 Ocak 1919°da Kars’ta kurulan Cenubi
Garbi Kafkas Hiikiimeti Muvakkatasi i¢cinde temsil edilmekteydi. Ahiska, bu hiikiimetin sinirlar
icinde bulundugundan bu hiikiimetin askeri birlikleri 2 Subat 1919°da Ahiska’y1 Giirciilerden geri
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aldi (Mustafali, 2020). Ahiska, Tiirk milislerince geri alinmasina ragmen 22 Nisan 1919°da
Ingiltere’nin Cenubi Garbi Kafkas Hiikiimeti’nin varligina son vermesiyle Ahiska’daki Tiirk
yonetimi de ortadan kalkt1 ve bolge Giircii isgaline maruz kaldi. Gelismeleri yakindan takip eden
Azerbaycan Halk Cumhuriyeti bu isgali kinayarak Giircistan, Ermenistan, Kafkasya’daki Ingiliz
komutanligi ve Agustos 1919°da toplanan Paris Barig Konferansinda bu isgali tanimayacagini
bildirdi (Esker, 2017).

Ahiska Olaylar1 ve Omer Faik Numanzade’nin Tutuklanmasi

Ahiska, tarihi Atabek Yurdu topraklarina dahil olsa ve Osmanli Devleti’nin Cildir Eyaleti
icinde yer alsa da Edirne Antlagsmasi ile bu biitiinden koparilmisti. Rusya’da Carlik Rusya’si
yikilip Kafkasya’dan ¢ekilince, Ahiska Tiirkleri de anavatana katilma miicadelesine girmisti.
Osmanli Devleti 30 Ekim 1918’de Mondros Anlasmasi ile teslim olmus, bu arada Giircistan
devlet olarak kurulmus ve bu bosluktan yararlanarak Ahiska’yi iggal etmisti. Yillardir Ermeni ve
Giircii baskis1 altinda olan Ahiska Miisliimanlar1 ise Atabek Yurdu’nun diger parcasi ile
biitiinlesmek istiyordu.

Numanzade, 1919 yilinda kendisini Ahiska’da halki isyana ¢agirdigini iddia eden Levan
Ruxadze adli Giircii yoneticiye yanit verirken halka kotii davranarak onlar1 huzursuz edenin asil
Ruxadze oldugunu yazar (Nemanzade, 2022). “Ahiska hadiseleri mahalli inzibat idaresinin tahrip
edici usuliiniin neticesidir.” dedikten sonra, ‘“Bizzat Oziimiin Gircistan Demokratik
Cumbhuriyeti’nde Ahiska ve Ahilkelek uyezdleri i¢in milli muhtariyet almaktan baska 6zge bir
kastim olmamistir.” Numanzade, siyasal sistemin topluma mesru bir hak olarak verdigi milli
mubhtariyeti demokratik yollardan saglamaya ¢alismis ancak Giircii yonetimi ve Giircii milliyetgisi
cevrelerin hukuk dis1 yollara bagvurarak buna engel olduklarini ifade etmektedir. Omer Faik
Efendi, 9 Subat 1919 tarih ve 109 sayil1 Azerbaycan gazetesine yazdig1 cevabi makalesinde soyle
demektedir: “Ahiska uyezdinde narahatlik var ve ahali arasinda heyecan ve galeyan devam
ediyorsa, en evvel bunun sebebi Ruxadze cenaplarinin kendisidir. Ruxadze, asayise nezaret etmek
sifatiyla gelip kendi vazifesini unutmakla beraber, uyezdde anlasilmaz isler toretmeye ve hiikiimet
adina, hiikkiimet siyasetine yakigsmaz hatta demokratik cumhuriyetin haysiyet ve liyakatini
lekeleyen kendi siyasetini yliriitmeye bagladi.” Ruxadze’nin keyfi ve hukuk dis1 yollara saptigini
belirttikten sonra, “Giircistan hiikiimeti, birtakim adamlarinin entrikalarini teftis etmelidir. Giircii
toplumunu inandirmak isterim ki Ahiska hadiseleri mahalli inzibat idaresinin tahrip edici
usuliiniin neticesidir” (Numanzade, 2022).

Mart 1919°da Ahiska’da kanli olaylar olmustu. Giircii hiikiimetinin Misliiman Ahiska
koylerinde katliam yaptig1 haberleri kayda ge¢misti.” Azerbaycan basininin kaydettiine gore
biiylik olaylar ¢ikmis, koylerde ylizlerce Miisliiman oldiiriilmiis ve bu olaylardan otiirii
Azerbaycan hiikiimeti Giircistan hiikiimetine nota vermistir. Azerbaycan gazetesinin 17 Mart
1919 tarih ve 138. sayisinda “Axiska Qirgini1” baslikli bir yazi yayinlanmis ve yasanan olaylar
ozetlenmistir. Ertesi giinkii sayida ise Uzeyir Hacibeyli’nin “Yarasmaz Hareketler” baslikl1 yazisi
yer almistir. Hacibeyli, Giirci yonetiminin yol agtigi trajediyi kinamis ve yazisinda
Azerbaycan’in verdigi notay1 hakli bulmustur (AQ, Cilt 6).

Ahiska’daki katliam iizerine Gilircii meclisi ti¢ kisilik bir arastirma komisyonu kurarak
Ahiska’ya gondermistir. Azerbaycan gazetesinin verdigi habere goére bu komisyondaki iki kisi
olaylarin sorumlusu olan Ruxadze’nin arkadasi, digeri ise saf bir Misliiman kdylidir (AQ, Cilt
6). Bu siiregte Giircistan ve Azerbaycan iliskileri gerginlesir. Giircii basint Ahiska’daki olaylari
Tiirk ajanlarmin ¢ikardigini ileri siirer ve durumu abartarak i¢ islerine karigmamasi gerektigini

T Azerbaycan basininda “Ahiska Kirgin1” (katliami) olarak yer alan bu olaylar hakkinda Tiirk literatiiriinde
bilgiye rastlanmamustir.
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mansetlerine tagir. Azerbaycan gazetesi 30 Mart 1919 sayisinda “Qizil Bohtan” baglikli yaz: ile
yapilan zulmii gizlemeye ¢alisan Giircii basinina yanit vermistir. Yazida “yiizlerce Ahiskali
Miisliimanin koyun gibi dogranmasi” ve “on binlerce insani koylerinden c¢ikarip evlerinin
yagmalanmasi”ndan s6z edilmektedir (AQ, Cilt 6). Bu haber Ahiska olaylarinin biiyiikligii
hakkinda bir fikir vermektedir. Ote yandan, bu haberlerin baska kaynaklardan ve resmi
argivlerden de arastirilarak gercek sayilarin ve tahribatin ortaya konmasi gerekmektedir.

Numanzade, 16 Nisan 1919°da “Umidvar” mahlasin1 kullanarak yazdigi “Paylasmak
Isteyirler” baghikli yazisinda Giircistan ve Ermenistan hiikiimetlerinin Kars, Batum, Ahiska ve
Ahilkelek’i aralarinda paylasmak istediklerini, Ahiska faciasinin bu niyetin adimlarindan biri
oldugunu yazmustir (AQ, Cilt 7). 23 Nisan 1919°da yaymlanan yine “Umidvar” imzastyla yazdig
“Alcaq Siyaset” baslikli yazisinda ise Ahiska’daki kanli olaylar {izerine Giircii hiikiimetinin
gorevlendirdigi komisyonun raporunu elestirerek, yazilanlarin yalanlardan ibaret oldugunu
belirtmistir. Numanzade’nin halki kigkirttigi iddiasin1 ise onun olaylardan 6nce tutuklanarak
Tiflis hapishanesine atildigini yazmistir. Olaylarin Ruxadze yonetiminin halka zulmettigi i¢in
yasandigini ifade etmistir (AQ, Cilt 7).

Omer Faik Efendi sik sik tutuklanir. Onun yasami incelendiginde, diisiincesi, vicdani ve
irfan1 Ozgiir bir kisilik portresi sergiledigi goriiliir. Bulundugu ortamlarda vicdaninin sesini
dinleyerek yanlisliklara ve haksizliklara karsi ses ¢ikarmig, bazen de sesini ylikseltmis birisidir.
Béyle olunca bulundugu birgok ortamda muhalif tavir sergilemistir. Ogrencili§inde okul
yonetimiyle, Osmanli Devleti memuru oldugunda Il. Abdiilhamit rejimiyle, Ahiska’ya
dondiigiinde kendi tutucu hemserileriyle, Rusya’da Carlik rejimiyle ve Gilircistan’da Mensevik ve
Bolseviklerle siirtiismiis ya da ¢atismistir. Bu yiizden pesinde daima egemen ¢evrelerin hafiyeleri
olmus, basi siyasi polisle derde girmis birisidir. Carlik ve diger yonetimlerin sansiir kurullart onun
girisimlerini engellemis, bazi yazilarimi sansiirlemis, sik sik ifade vermek iizere polis ya da
savciliga ¢agrilmistir (Qurbanov, 1992). Asagida agiklandigi tizere tutuklanip iskencelerden
gecirildigi de olmustur.

Omer Faik Bey, Carlik Rusya’st yonetiminde diisiinceleri yiiziinden defalarca polis
takibatina ugramis ve tutuklanmigtir. Carlik yikildiktan sonra ise Ahiska’y1 ele geciren Giircistan
yonetimince defalarca tutuklanmig ve kotii muameleye maruz kalmistir. Azerbaycan gazetesine
haber olan bir¢ok tutukluluklari vardir.®

Omer Faik Efendi’nin sik sik tutuklanmasi ve kotii muameleye maruz kalmasi
Azerbaycan’da biiyiilk bir infiale yol a¢mistir. Konuya iligkin Azerbaycan’in kurucu
Cumhurbagkan1 Mehmet Emin Resulzade, 27 Ocak 1919°da Azerbaycan gazetesinde “Vicdan
Sizlayir” baslikli makalesinde durumu 6zetleyerek, Omer Faik Numanzade’yi tanitmis ve onun
tutuklanip iskence goérmesini kinamistir. Resulzade (2022) bu makalesinde sunlari sdylemistir:

“Kafkasya vilayetleri kendi mukadderatlarin1 belirlemeye baglayinca, Ahiska da kendi basma
miistakil bir yol tutmustu. Giircii sosyal demokratlariin yerli Tiirklerin milli ihtiyaclari ile yerli arzulart

aleyhine vaki olan kaba hareketleri Ahiska ile Kars, Ardahan ve Batum boélgesi Miisliimanlarinda
Kafkasya dahilinde dordiincii bir kanton veya federasyon fikrini dogurmustu.”

8 Azerbaycan gazetesinin 3 Subat 1919 tarih ve 104. Sayisinda Cavad adli yazar, Omer Faik’in 1918’in
Aralik ayinda Tiflis’te tutuklu oldugunda ziyaretine gittigini, sonra serbest birakildigini1 duydugunu, 22
Ocak 1919’da yine Tiflis’e gittiginde yeniden tutuklandigini tesadiifen 6grendigini yazmistir. Ayni
gazetenin 8 Nisan 1919 tarih ve 152. sayisinda Omer Faik Efendi’nin 2 Nisan 1919°dan itibaren yine Metex
kalesinde hapiste oldugu, 17 Nisan 1919 tarihli 159. sayida ise “Omer Faiq Efendi Ugiincii Defa Hapste”
baslikli yazi bulunmaktadir. Numanzade, 23 Nisan 1919 tarihinde yayinlanan “Algaq Siyaset” baslikli
makalesinde de Ahiska’nin isgalinin haftasinda tutuklanip Tiflis’e gonderildigini yazmaktadir (AQ, 1918-
1920).
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“Giircli milliyetgileri bu fikre karsi miicadele ediyordu. Bu miicadelede kullandiklari araglarin
tiirtine ve mesruluguna 6nem vermediler. (...) Brest Litovsk antlasmasindan sonra Tiirkler Batum, Kars
ve Ardahan’1 tuttular. Bunun {izerine Ahiska tek kaldi. O zaman kendi kaderini diger ii¢ vilayetle bir
goren Ahiskalilara kars1 Giircti hiikiimeti silahla miicadele etti. (...) Ahiska’nin bu hareketini idare
eden, bu harekete ruh veren, onu bir iilkii sekline koyan meshur Omer Faik Efendi Numanzade idi.”

“Glircistan sultasini tanimamak, Giircii siyasileri gibi degil, baska tiirlii diisiinmek ne biiyiik bir
cinayettir ki, orta ¢aga yakigan cezalar verilmektedir? (...) Faik Efendi’nin canilerle bir odada mahpus
edilmesi, iskence yapilmasi, hem de Giirciiler elinden iskence gormesine kadar vicdan yaralayici bir
haberdir.”

Omer Faik Efendi’nin o ddnemde “Molla Nesreddinci muharrir” olarak Azerbaycan’da genis
bir taninirlig1 ve ¢ok sayida sempatizani vardir. Azerbaycan’in kurucu Cumhurbagkant Mehmet
Emin Resulzade de Numanzade’yi yazarlikta mesleki biiyiigii olarak gdrmiis, onun ¢alismalarini
izlemis ve yazilarinda atiflar yapmigtir (Muradov, 2023).

Benzer bicimde Azerbaycan’dan gazeteci Muhtar Efendizade ise Resulzade’nin yazisinin
yaymlandiginin ertesi giinii Numanzade’nin hapsedilmesini giindeme tasimistir. Muhtar Bey, 28
Ocak 1919 tarihli Azerbaycan gazetesinde “Faiq Efendinin Hapsi” baslikli yazisinda Kafkasya
Tiirkleri arasinda bilimsel egitimin yayginlasmasina herkesten ¢ok calisan, Nuha ve Samahi’da
¢ok zahmetli olan karanliga 151k tutma isini basaran, Ahiska gibi Kafkasya’nin en uzak kdsesinde
milli ruhu uyandiran ve sonunda Molla Nesreddin gibi toplumun gurur duydugu bir dergiyi
yaymlamaya istirak eden bir kisi olarak niteledigi Omer Faik’in Giircii hiikiimeti tarafindan
tutuklanmasma tepki gostermistir (Efendizade, 2022). Efendizade yazisinda, heniiz Glircii
hakimiyetinin olmadigi zamanlarda Ahiska Tiirklerinin irken kardesi ve halen komsusu olan
Tiirkiye ile hareket ettiklerini de belirtmistir. Bu durumu Azerbaycan Tiirklerinin Tiirkiye’ye ve
Girciilerin Almanya’ya gosterdikleri tevecciihe benzeterek, Numanzade’nin adi bir suclu degil,
siyasi bir miicadele adami oldugunu belirtmistir. Efendizade, Omer Faik’in daha 6nce de Giircii
yonetimince tutuklandigini ve yogun protestolardan sonra serbest birakildigina dikkati ¢ekmis ve
Numanzade’nin hapsedilerek 6ldiiriilmek istendigine isaret etmistir.

30 Ocak 1919°da Semedeli Isgenderzade (2022) Azerbaycan gazetesindeki “Yanikli Bir
Haber” baglikli yazisinda acikli bir durumdan s6z etmistir. Azerbaycan Tiirkleri gibi 6zgiirliige
en ¢ok meyilli olan, 6zgiirliige ve birlikte yagamaya her zaman deger veren bir toplumun, biiyiik
bir yazar ve dikkatli bir edibini, zeki bir milli kahramanini hapishanede gériiyor olmasinin acikli
bir hal oldugunu dile getirmistir.

Yazar Ahmed Cavad, Omer Faik Efendi’nin Tiflis’te tutuklanip hapishaneye konuldugunda
cezaevinde onunla goriiserek, goriisme notlarini Azerbaycan gazetesinde 3 Subat 1919°da “Omer
Faik’in Basina Gelenler” bashigiyla yazmistir. Yazisinda Omer Faik’e yapilan iskenceler ve
“vatan haini” gibi damgalanmasina adeta isyan ederek yazisini soyle bitirmistir: “Ben bu hakareti
Omer Faik’e degil, milletime edilmis hesap ettigim i¢in Giircii milletinin dostlugunu yiiregimde
saklamakla beraber, Giircii hiikiimetine kalem arkadaslarim namina itiraz ediyorum. Omer Faik
Ahiska’nin degildir, biitiin milletin malidir” (Ahmed Cavad, 2022).

Omer Faik Efendi’ye yapilanlar Giircistan ve Azerbaycan digina da tagsmustir. Simferopol’de
yayinlanan Tavrigeskiy Golos adli gazetede 19 Mart 1919°da yayinlanan “Ahiska’da Miisliiman
Ayaklanmas1” baslikli haber soyledir:
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Ahiska’da Miisliiman Ayaklanmas19

19 Mart 1919

Tiirkiye smirinda, giineydeki Ahiska ve Ahilkelek’teki ayaklanma olaganiistii bir hal
kazanmistir. Yeni cepheye hem halk muhafizlart hem de goniillii birlikleri gonderen Giircistan
Askeri Bakani, tiziilerek sunu bildirmek zorunda kalmisti: "Diismanin giiglii saldiris1 karsisinda
miifrezemiz, baglantilarin kesilmemesi i¢in Ahiska sehrini terk etti.”

Ayaklanmanin nedenleri s6yle agiklantyor:

Tiirklerin her iki ilgeden de ayrilmasinin ardindan Giirciiler, Ermenilerin kendilerinden erken
davranacaklarindan korkarak alelacele her iki ilgeyi de isgal ettiler. Giircii ordularinin
kumandanligini yapan General Makayev, orada bdlgenin 6zerkligini talep eden ulusal Miisliman
konseyleriyle karsilagmistir. O, Tiirklerin desteginden dolay1 Miisliimanlarin dokunulmazligini vaat
etti, garanti verdi. Ancak, kisa zamanda Olaganiistii Komiser olarak atanan Ruhadze'®, taninmig
Miisliiman edebiyatgisi, Molla Nesreddin®! dergisinin kurucusu, oybirligiyle Milli Komite baskani
olarak secilen Omer Faik Efendi'yi’? tutukladi. O, Tiirklerle olan iliskileri ve Konstantinopolis’e
yaptig1 gezilerinden dolay1 suglanmistir. Miisliimanlar, yazara karsi duyduklar: saygilarindan dolay:
onun serbest birakilmasi i¢in yalvarmislar, onu Kurucu Meclis aday1 olarak gostermeye ¢aligmus,
ancak adayliklar hiikiimet tarafindan reddedildigi i¢in se¢imlere karsi boykot uygulamislardir.

40'a yakin kiginin (12’si Bey) tutuklanmasinin ardindan, halk arasinda homurtular bagladi,
ardindan da daha sonra ayaklanmaya doniisen huzursuzluklar yasandi. Giircii yetkililerin gerici
eylemleri sonucunda Miisliiman niifusunun yiizde 95'i Giircistan'a kars1 ayaklandi. Talep ettikleri
ozerklik kendilerine verilmedi ve verilmemektedir.

Omer Faik Efendi’nin tutuklanmasimin yankilarinin uzun zaman devam ettigi, Azerbaycan
basmindan takip edilebilmektedir. Ornegin, Azerbaycan gazetesinin 17 Nisan 1919 tarihli
sayisinda “Tiflisli” adiyla yazilan “Omer Faik Efendi Ugiincii Defa Hapiste” baslikli yazida
(Tiflisli, 2022). Omer Faik’in giinlerini bazen hapishanede genellikle de beser onar giin polis
nezaretinde gecirdigi bilgisinin verildigi goriilmektedir. Azerbaycan kamuoyunca durumu
yakindan takip edilen Omer Faik Efendi, 2 Nisan 1919’da “Giircistan igin zararh fikirler
tasimasi” iddiasiyla yeniden tutuklanarak Metex kale hapishanesine gonderilmistir.
Numanzade’nin birkag giin serbest birakilip tekrar tutuklanarak, akrabalarinin da tutuklanmasi,
evine saldirilar diizenlenmesi gibi zuliimler yasadig1 kaydedilmistir. Numanzade’nin Ahiska’nin
tarihi ve siyasi yoniiyle ilgilenmesinin bunlara neden oldugunu, sosyalist Ramigvili hiikiimetinin
Omer Faik’ten siyasi intikam almak i¢in onu zalimce ezdigini yazan “Tiflisli”, Numanzade’nin:
“Yeter ki Kars Hiikiimeti dagilmasin, yeter ki milli haklarimiz talan edilmesin, kisisel servetimin
mahvedilmesinin 6nemi yok.” dedigini aktarmistir. Tiflisli, Ahiska’nin 7 Mart’ta Giirciiler
tarafindan iggal edilmesi {izerine Ahiska’da yaganan facialar1 durdurmak i¢in Numanzade’nin
hiikiimet nezdinde yogun girisimlerinden de s6z eder. Numanzade yine tutuklanir.

Omer Faik Efendi, cedit¢i bir 6gretmen olarak bilinirken, Molla Nesreddin dergisinin
yayinina katilmasi ve yazdigi yazilarla zaten taninan bir kisidir. 1918’de Giircistan devletinin
kurulmasiyla Giircistan’in Ahiska’y1 da isgal etme girisimine direnmesi Numanzade’yi taninmis

% S. M. Ishakov, (Sost., predisl. i primeg.) “Grajdanskaya voyna v Rossii i Musul’'mane”, Sbornik
dokumentov i materialov. Rossiyskaya Akademiya Nauk, Institut possiyskoy istorii, Naugniy sovet po
istorii sotsial 'nih reform, dvijeniy i revoliitsiy, Moskva: Tsentr strategigeskoy konyukturi. 2014, ISBN 978-
5-906233-69-1 (Bu belgeye dikkatimi ¢ceken Sayin Dr. Ridvan Citil e tegekkiir ederim. I.C.)
10 Leontiy Parfirevic Ruhadze, Giircii sosyal-demokrat, Giircii hiikiimetinin Ahiska bolgesindeki
temsilcisidir. [Bu haberdeki dipnotlar, alint1 yapilan kaynaktan aynen alinmustir. iC]
11 “Molla Nesreddin” dergisi, hiciv dergisidir. 25 yildir belirli araliklarla yayinlanan bir dergidir: Tiflis'te
(1906-1918), Tebriz'de (1921), Bakii'de (1922-1931).
12 Neman-zade Omar Faik Efendi (1872-1937), Ahiska Tiirkii, yayinci, gazeteci, egitimci, toplum adamu,
1906-1910°da “Molla Nesreddin” dergisini yoneten, 1917-1918 yillar1 arasinda Ahiska Tiirklerinin siyasi
lideridir.
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bir aydin olmanin 6tesinde, bir toplumun siyasi lideri haline getirmistir. Bu donemde Tiirkiye ile
bilinen bir bagi ve destegi olmasa da Azerbaycan kamuoyunun onun yasadiklarina sessiz
kalmadigi ve destekledigi de ortadadir.

Azerbaycan kamuoyunun yogun destegi sonucu Omer Faik Efendi, 1919’da Bakii’ye gelmis
ve sevgi ve takdirle karsilanmistir.® Karsilamaya Azerbaycan Milli Surasi’nin Bagkan sifatiyla
bizzat katilan Mehmet Emin Resulzade, Numanzade’nin kargilanmasi igin téren yapmustir
Muradov, 2023). Muradov, bu karsilamay1 sdyle betimlemektedir: “Omer Faik Efendi Tiflis’ten
Bakii’ye geldigi zaman hem iinli bir gazeteci ve aydin olarak; hem de Giircistan Tiirklerinin
bagimsizlik miicadelesinin 6nderlerinden biri; ayn1 zamanda Ahiska Tiirklerinin manevi, siyasi
lideri olarak resmi bir torenle istikbal edilmistir. Bu karsilama toreni donemin basinina yansimis
ve Omer Faik Numanzade, Azerbaycan’daki hizmetlerinden dolay1 bu iilkede sevilen bir sahis
olarak hiikiimetce agirlanmistir.”

Ahiska Tiirklerinin Haklarmi Koruma Miicadelesi

Carlik Rusya’sinin dagilip SSCB’nin kurulmasiyla birlikte 1918’de kurulan Giircistan
Hikiimeti, Osmanli Devleti’nin ¢okiisiinii firsat bilip, Ahiska, Ardahan ve Artvin’i iggal etmisti.
Sonraki siiregte Ardahan ve Artvin, Kars ve Moskova Antlagmalariyla Tiirkiye’ye katilirken,
Ahiska’da isgal siirmiistiir. Ahiska’nin daha onceki antlagsmalarla Rusya’ya birakilmis olmasi
buna gerekge olarak gosterilmektedir (Askeroglu Aslan, 2019). Ancak onceki anlagsmalarin
imzalandig1 Rusya dagilmig ve bdlge yeni kurulan bir devletin eline gegmistir. Yeni bir durum
s0z konusudur. Bu durumu kabullenmeyen Numanzade, miicadelesini siirdiirmiistiir.

Omer Faik, konuyu tarihsel acidan ele alarak Ahiska’nin Giircistan’in degil, Cildir
Eyaleti’nin pargasi oldugu, dolayisiyla Tiirkiye’ye ait olmasi1 gerektigi goriisiinii tagimaktadir.
Nitekim tarihte Ahiska hicbir zaman Tiflis’in ya da Kartli Kralligi’nin bir parcast olmamus,
Sakartvelo haritalarinda yer almamistir. Safevilerden Osmanli Devleti’ne gecen Atabek Yurdu,
Rusya’nin iggaline ugramig, Rusya dagilinca dogal olarak Osmanli Devleti’ne baglanmasi
gerekirdi. Etnik temizlik amaglh baskilara ragmen demografik veriler de bunu desteklemektedir.
Dolayisiyla Numanzade, Ahiska’nin Tiirkiye’ye bagli olmasi igin gaba gostermistir. Osmanl
Hukimeti’nden Bagbakan Talat Pasa ve Enver Pasa ile olan goriigmelerinde bunu agikga dile
getirmistir. Osmanli Kafkas Ordusu’nun bélgedeki kumandan1 Halit Bey ve Ordu kumandani
Yakup Sevki Pasa’ya da bunlar1 anlatmistir. Onderlik ettigi Ahiska Hiikiimeti Muvakkatas1 hem
Ahiska ve Ahilkelek Miisliimanlarimin giivenliklerini saglamak ve haklarini1 korumak hem de
Kafkasya Tiirkleriyle birlikte hareket etmek iizere kurulmustur. Nitekim, Omer Faik Efendi,
Ahiska Hiikiimeti Muvakkatasi kuruldugu giin bélgede bulunan 3. Firka Kumandani1 Halit Bey
aracilifiyla 9. Ordu Kumandani Yakup Sevki Paga’ya bir not gonderir ve durum saptamasi yapar.
Bu notta sunlari yazar (Tosik Ding, 2015b):

“Hiikiimet-i Osmaniyye’'nin Ahiska ve Ahilkelek kazalarii maaz-Allah tahliye edecegi
ihtimaline nazaran, merkezi Ahiska olmak lizere teessiis eden Hiikiimet-i Muvakkate 9. Ordd-yi
hiimay(n kumandani muhterem Yakup Sevki Pasa Hazretlerinin himaye-i samilerini istihsal ile
100.000 niifusu haiz mithim bir kiitle-i Islamiyyeyi diigmana ezdirmemek i¢in 3. Firka’nin Ahiska’da
kalmast... (...) Kafkasya’da bulunup asirlardan beri ezilen, iizillen unsur-u Islami (...) Vatan-1
miibarekemizin bi’l-mecbiriyye daire-i Osmaniye’den ¢iktig1 takdirde Giirciilere terk edilmeyip,

sulh-u umdminin kabul edecegi esas ve prensiplere gore teskil edilen Demokrat Hiikiimet-i
Milliyemiz’in bekasini temin gayesiyle...”

13 Azerbaycan gazetesinin 12 Mayis 1919 tarih ve 178. sayisindaki bir haber, Omer Faik Efendi’nin birkag
giindiir Bakii’de oldugunu yazmaktadir.
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Mondros Miitarekesi hiikiimleri Yakup Sevki Paga’ya fazla segenek birakmaz. Yakup Sevki
Pasa, 2 Kasim’da Halit Bey araciligiyla gonderdigi telgrafta soyle demektedir (Tosik Ding,
2015b):

“Ahiska Hiikiimet-i Muvakkate Reisi Omer Faik Efendi 3. Firka’nin Ahiska mintikasinda
birakilmasini rica ediyorlar. Eger bu miimkiin olsa idi kendilerinin ricasma biz meydan bile
vermezdik. Fakat Osmanli Hiikiimetinin vaziyyet ve siyaset-i hazirasi, malim olan mintikalart
kamilen askerimizden tahliyeye mecbiriyyet gostermektedir. Ahiska ve Ahilkelek ahalisi higbir
seyden korkmasinlar. Kendi teskilatlarini icra ve ikmal ederek siikiinet ve rahatla ahval umiimiyye
intizar etsinler. Siyaset-i umiimiyye hergiin bir kaliba girmektedir...”

Uluslararas1 gelismelerde Ankara’daki TBMM Hiikiimeti ve Sovyet Rusya arasindaki Kars
ve Moskova Antlagmalarinda Ahiska Tiirkleri ve Numanzade’nin beklentileri karsilanamamis,
dahasi, Tiirkiye’nin Nahcivan ve Acara icin aldigi 6zerklik ve Tiirkiye’nin garantorliigiiniin
Ahiska Tiirkltigii i¢in alinmamasi hayal kirikligi yaratmistir. Bu yiizden Ahiska Miisliimanlar
baska arayislara yonelmistir. Numanzade bu kez, Ahiska Miisliimanlarinin kiiltiirel haklarina
sahip c¢ikabilmek adina 6zerk bir yonetime sahip olmasi gerektigini savunmustur. Bunu Wilson
Prensipleri ve Sovyetler Birligi nin biitlin toplumlara verdigi “kendi kaderini tayin etme hakki’na
dayali olarak yapiyordu. Ancak bu da basarilamamigtir. Mensevik’iyle, Bolsevik’iyle Giircii
milliyet¢iligi buna olanak tanimamistir. Yine de Moskova, Rusya Komiinist Partisi Merkez
Komitesinin Katkasya Biirosu Numanzade’nin bilgi ve deneyiminden yararlanmaya calismistir.
Ornegin 5 ve 7 Temmuz 1921 tarihli toplantilarinda Giircistan Miisliimanlarinin seckinlerinden
bir komisyon kurulmus ve bunun basina da Omer Faik Efendi getirilmistir (Muradov, 2021).

Omer Faik Efendi’in bu goreve getirilmesinde Azerbaycan’mn yeni devlet bagkan1 Neriman
Nerimanov’un etkisini goérmek mimkiindiir. Nerimanov’un, devrim siirecinde Giircistan
Miisliimanlarinin haklarini korumak ve devrime kazandirmak amaciyla Omer Faik Efendi’yi
diisiindiigii goriilmektedir. Hasan Hasanov (2004: 43), ARSPIHDA Arsivine (f.1, siy.2, is 25,
v.16) dayanarak, “Nerimanov’un teklifi ile Omer Faik’in basciligi altinda Giircistan’da
Miisliimanlar arasinda is gormek icin dzel bir 6rgiit kuruldugunu” yazmistir. Nitekim, Omer Faik
Efendi, 1.8.1921°de Giircistan SSC Devrim Komitesi Miisliiman Toplum Surasi bagkami olarak
atanmustir. Glircistan’da Ahiska disinda, Tiflis, Borgali ve Acaristan bdlgelerinde de ¢ok sayida
Miisliiman yastyordu. Numanzade, bu bolgeleri gezip raporlar hazirlamis ve bunlar1 yonetime
sunmustur (Qurbanov, 1992).

Bolsevik Devrimi, tarihin biiyiikk olaylarindandir ve biiyiik sarsintilara yol agmistir. Rus
ordusu dagilmis, i¢ savas ¢ikmis, eski yoneticilerin yerini neyi nasil yapacagimi bilmeyen,
egitimsiz ve bilgisiz kisiler almigtir. Anarsi, kaos ve siddet hiikim siirmekteydi. Bu durum
ozellikle tasrada yoneticilerin keyfi davraniglarina yol agmustir. Birgok sey degismekle birlikte
Rus devletinin tarihi diismani olarak gordiigii ve halki ona gore bilinglendirdigi Tiirk diismanhigi
degismemistir. Yeni rejimde dnciiliigii ele geciren Ermeni ve Giircii kadrolar da bu yonelimdeydi.
Devrimden sonra her topluma kars1 biiyiik kiyimlar olmussa da en biiyiik kiyimi1 Miisliimanlar
yasamigtir.

Kafkasya’da da devrim sonrasinda Misliimanlara kars1 kin ve nefret dolu Ermeniler 6nemli
konumlara gelmis ve Miisliimanlara kars1 saygisiz ve kaba davranislar sergiliyordu. Bu sadece
kabalik degildi siddet ve katliami da igeriyordu. Numanzade bu kosullarda Miisliiman Revkom
baskanlig1 yapmaya calismustir.

Numanzade’nin gorevli oldugu donemde bir¢ok etnik sorun yasanmaktaydi. Bolsevik
devrim heniiz iilkeye tamamen yerlesememisti. Ustelik devrim 6ncesinde Bolsevikler biitiin etnik
gruplara genis etnik 6zerklik hatta kendi kaderini tayin etme hakki vadetmis ve bunun kargasasi
stiriiyordu. Numanzade, bolgedeki Bolseviklerin Miisliiman halka koti davraniglarina igaret
etmis, bunlar1 6nlemeye ¢aligmis ancak Giircistan’a hakim olan Ermeni ve Giircii yoneticilere
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sOziinii gegirememistir. Daha 1917-1918’de Ahiska sehir yoneticisi olanlardan biri Ermeni asilli
Zori N. Zoryan’d1 ve 1rkg1 Tasnakslityun partisinin tiyesiydi (AQ, 1918).

Bu donemde Numanzade’nin, Ahiska Tiirkleri ve diger Miisliiman toplumlarin haklarinin
korunmas1 ve demokratik bir yonetimin kurulmasi icin biiyiik bir miicadele verdigi goriiliir.
Ozellikle halka kars1 yapilan siddet uygulamalarmin durdurulmas: icin miicadele etmistir.
Miisliiman toplumlarin basina Ermeni yoneticilerin atanmasi baslica sorunlara yol agmaktaydi.
Numanzade Ahiska ve Borgali’ya yerlestirilen “Kizil Asker”lerin kendilerini diisman
iilkedeymiscesine yaptigi diismanca hareketlerinin -ikinci kez istediginde kendisine siit
getirmeyen bir koyliiyii 6ldiirmek, insanlarin evlerinde yatmak istemek gibi...- diizeltilmesi igin
raporlar hazirlamis, ilgililere ulastirmistir. Numanzade’nin raporlarindaki bazi oneriler sdyledir:
Ahiska kazasinin devrim komitesinin bagina deneyimli birisinin atanmasi, devrim komitesine hig
degilse birka¢ Miisliimanin {iye yapilmasi, Miisliiman kdylerdeki Ermeni askerin ¢ekilmesi ve
Miisliiman askerlerin gorevlendirilmesi, Kizil askerin kanunsuz hareketlerine ordu karargdhinin
son vermesi vb... (Vahapoglu, 2023).

Numanzade, 1922°de “yas1 ve saghig1” gerekge gosterilerek gorevinden uzaklastirilmigtir. O
da Bakii’ye donmiis ve egitim islerinde c¢alismalarina devam etmistir. Yine de 1925’te
Azerbaycan Olaganiistii Komitesinin emriyle tutuklanmis ancak somut kanit olmadigindan
serbest birakilmigtir. 1933 yilinda da saver Tevosyan’in emriyle sorusturma ve yargilamalara
maruz kalmustir. isnat edilen sug kars1 devrimci ve milliyetci olmaktir (Vahaboglu, 2023). Beraat
eder. 1937°de Ahiska Savcisi Odabagyan tarafindan tutuklanincaya kadar toplumun egitimiyle
ilgilenmek ve anilarmi yazmakla meggul olur.

Ahiska’nin durumuna iliskin olarak Dogu Cephesi Kumandani Kazim Karabekir, belgelerle
destekledigi an1 kitabinda kendisine gelen istihbarat raporlarinda Omer Faik Efendi’ye iliskin
bilgiler de vardir. 25.5.1337°de (1921) Miralay Seyfi’nin** raporunda Omer Faik Bey’den
ovgiiyle soz edilerek: “Ahisha’da Omer Faik Bey vardir. Giircii refkomunda aza olup o civara
vali gibi tayin edilmistir. Bu zat dirayetli, malumatli, mithim bir adamdir. Namuskar, gayretli bir
zattir. (...) Bu zat Ahisha’y1 da Acara ile beraber bir muhtariyet haline koymaya gayret ediyor”
(Karabekir, 1960) denildigi goriilmektedir. Ayrica Karabekir’e Doktor Fuat’in verdigi bir raporda
ise Numanzede sag sosyalist/Mensevik olarak nitelendirilirken (Karabekir, 1960), Riza Nur bir
raporunda Bolseviklerin Tiirkiye’yi de bolseviklestirmek arzusunda oldugunu bildirmistir.
(Karabekir, 1960). Dolayisiyla Karabekir Bolsevikligi tehdit olarak gordiigiinden, Numanzade’ye
ihtiyatla yaklagsmak gerektigini diisinmiis olmalidir. Nitekim, Karabekir, Numanzade’den emin
degildir (Karabekir, 1960). Karabekir Pasa’nin Ahiska i¢in yapabilecegi en degerli hareket onlara
Tiirkiye’nin garantorliigiini saglamakti.

Kars Antlagmasinin imzalanmasinda Ferik (Korgeneral) Kazim Karabekir TBMM
basmurahhasi olarak goérevlendirilmisti. Kendisine Hariciye Vekili Yusuf Kemal (Tengirsek)
anlasma maddelerinin nasil yazilmas1 gerektigine iliskin agiklamalar gondermistir. Ugiincii ek
aciklama (mabadi) Giircistan ile olacak anlagsmaya iligskindir. Bu agiklamada, “Batum arazisi veya
Acara muhtariyetinin ana hatlar1 hatta miimkiin oldugu takdirde teferruati konferansta tayin ve
muahedeye ve icabinda zabitnamelere der¢ olunmalidir.” diyerek 6zerkligin alt1 ¢izilmistir. Bu
yonergede Ahiska’ya iligkin ciimleler su bicimdedir (Karabekir, 1960):

“Giirciilerin bizden isteyecekleri seylere karsi bizim de onlardan talep edecegimiz veyahut
Giircistanda muhafazasina ¢aligacagimiz hukuk meyaninda Ahisha ve Burgali Tiirklerinin halini
ve istikbalini unutmamaliy1z. Giircistan orada bulunan tebaamiz hakkinda bazen pek siddetli

14 Miralay Seyfi, daha 6énce Halit Bey’in (sonradan Halit Pasa) gorev yaptigi Posof-Ahiska civartyla
ilgilenen 3. Firkanin kumandan vekilidir.
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ahkam vazediyor. Vakia bu umumi ecnebilere samil bir tedbir ise de bu cihetin de bir ¢aresini
bulursak iyi olur.” Karabekir’in notlarinda Ahiska konusu ge¢miyor, Kars Anlagmasi
goriismelerinde Ahiska’nin konusu bile edilmemistir (Olgun ve Cernigenkina, 2014; Zalyaev,
2015).

Dogu smur ¢izilirken Batum’dan izleyici bir heyet vardir ama bdlge halki yeterince etkili
olamamig gibidir. Ahiska, Posof, Ardahan, Artvin ve Kars, 1915 kirgini olarak bilinen ve Shaw’a
gore 30 bin kisinin katledildigi bir facianin travmasini heniiz atlatamamistir. Gengleri Birinci
Diinya Savasi’nda Tiirk ordusu i¢inde yer almak i¢in Osmanl ordusuna katilmisti. Bélge Ermeni
terdriiniin etkisiyle “ka¢ ha kag¢” halinde Adeta bosalmisti. Ahiska’da Omer Faik Efendi ve
arkadaslar1 olsa da Tirkiye tarafinda Ahiska Tirklerinin davalarini anlatacak, hatta Karabekir
Pasa’ya ulasabilecek kimse de kalmamis gibidir. Karabekir’den dnce bolgede kumandan olan
Yakup Sevki Pasa’nin Malta’ya siiriilmesi, 3. Firka kumandan1 Halit Bey’in de Bati cephesine
aktarilmasiyla Ahiska meselesini bilen ve israrli tutum takinanlar azalmig, Ahiska Tiirkleri yalmz
kalmistir. Ankara Hiikiimeti’nin Hariciye Vekaleti’nden yapilan uyartya karsin Kars ve Moskova
Antlagsmalarinda Ahiska ve Ahilkelek Tirkiye’ye katilamamistir (Erden, 2017). TBMM
Hiikiimeti’nin basmurahhasi ve Dogu Cephesi Kumandan1 Kazim Karabekir, Ahiska konusunda
etkili olamamusg gibidir. Nitekim Disisleri Bakan1 Yusuf Kemal Bey Moskova’daki Tiirk heyeti
ile Ankara Hiikiimeti ve Kazim Karabekir arasinda irtibat kopuklugundan s6z etmektedir (Erden,
2017). Ote yandan, Moskova Antlasmasi goriismeleri sirasinda Batum’un Tiirkiye’de
birakilmasinda 1srarci olan Tiirk delegeleri karsi tarafin israrini kiramamustir. Erden (2017), bir
Azerbaycan kaynagina yaptig1 atfa dayanarak sdyle demektedir: “Tiirk heyeti Batum’a karsilik
stratejik onemi olan Igdir’1 istemis ve Moskova Antlagsmasi’yla Batum sehri ve limaninin, Ahiska
ve Ahilkelek bolgesinin bazi sartlarla Sovyet Giircistan’ina birakilmasi karsiliginda Igdir Tiirkiye
siirlar igerisinde kalmigtir.” (Erden, 2017).

Sonug¢ ve Tartisma

Numanzade, Ahiska i¢in verdigi miicadelede mesruiyet disina ¢ikmamistir. Ahiska, Atabek
Yurdu adli beyligin merkezi olarak yiizlerce yil kendine 6zgii bir muhtariyet olarak yasamis, bu
siire iginde Ilhanlhlar, Karakoyunlular, Akkoyunlular, Safeviler ve Osmanlilarin elinde kalmistir.
Bunlar Tiirk devletleridir. 1828’den sonra ise Rusya’nin isgaline ugramistir. Rusya isgalinde
beylik boliinmiistiir. Ahiska ve civari Rusya’da kalirken, Atabek Yurdu’nun biyik kismi
Osmanlilarda kalmistir. Carligin yikilmasi ve Rusya’nin bdlgeden ¢ekilmesiyle Ahiska’nin da
Atabek Yurdu’nun diger kismiyla birlesmesi ihtimali belirmistir ancak I. Diinya Savasi siireci
iginde bu gerceklesmedigi gibi Ahiska Miisliimanlarina yonelik saldir1 ve katliamlar baglamis,
Ahiska’y1 isgal etmeye niyetlenen Ermeni ve Gilircli devletleri ortaya ¢ikmis ve bdlgeyi kendi
aralarinda paylasmaya kalkismigtir.

Rusya’nin dagilmasindan sonra silahli Ermeni ve Giircii birliklerine kars1 Miisliiman
toplumu savunmak i¢in Miisliiman bir devlet olan Osmanli Devleti’nden destek istenmesi
stirecinde Ahiska Miisliimanlarini kurtarmak i¢in Numanzade biiyiik bir miicadele vermistir. 1918
sonlarinda Ahiska’da Hiikiimet kurulmus ve baskani Numanzade olan bu hiikiimet Kars’taki
Cenubi Garbi Kafkas Hiikiimetine katilmigtir. Ancak Nisan 1919°da Kars’in Ingilizlerce isgaliyle
bu hiikiimetin dagitilmasi sonucunda bolge Giircii igsgaline maruz kalmustir.

Bu tarihsel siirecin yaminda tarihi-cografyaya iliskin ayrmtilar da 6nemlidir. Soyle ki;
“Giircistan” cografi bir bolge adidir. Tarihte bolgede birkag prenslik varligini stirdiirmiistiir.
Onlardan biri de Kartli Kralligidir. Ahiska’y1 da iceren Atabek Yurdu tarihte kisa siireli iggaller
disinda Kartli kralligmin elinde olmamus, genellikle onunla esit iliskiler siirdiirmiistiir. Atabek
Yurdu (Giircii tarihlerinde Samshe Sa-Atabago diye bilinen beylik/prenslik) da Kartli gibi bir
prenslikti. Haliyle, Rusya dagildiktan sonra Ahiskalilarin Giircistan ya da Ermenistan’a degil,
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tarihsel ve kiiltiirel olarak ait oldugu Osmanl Tiirkiye’sine baglanmasi istemeleri mesru ve
hakl1 bir istekti.

Tiirk ordusunun Ahiska’dan gekilmesi ve geri gelmeyeceginin anlagilmasi, Rusya’nin SSCB
halinde bolgeye gelmesi ve bolgeyi sovyetlestirmesiyle birlikte Ahiska Tiirkleri ve onun 6nderi
olan Numanzade, Sovyetler Birligi’nin biitiin halklara vadettigi 6zerkligi elde ederek Ahiska
Tiirklerinin varligin1 giivence altina almaya calismistir. Ahiska Tiirk toplumu Numanzade’ye
biiyiik bir destek vermis ancak Giircii milliyet¢iliginin baskis1 ¢ok siddetlenmis, Numanzade’nin
tutuklanarak iskencelerden gecirilmesi 6zerkligin elde edilmesini miimkiin kilmamistir. Bu
donemde TBMM Hiikiimeti, Bat1 Anadolu’daki Istiklal Harbi’ne odaklanmustir. 1920°1i yillarda
Karabag ve Zengezur konusuyla sikistirilan Azerbaycan’in da ic¢ islerine dénmek zorunda
kaldigindan Ahiska geri plana diigsmiistiir.

Numanzade’nin Ahiska Tiirkleri hakkindaki kaygilarinda hakli oldugu kisa zamanda ortaya
cikmistir. Ahiska, Kars ve Moskova Antlagmalari ile Gilircistan’a birakildiktan sonra Tiirkleri
yildirarak bolgeden gitmelerini saglamaya yonelik baskilara maruz kalmis, bu da yetmemis
Giirciilestirerek asimilasyon politikalarmin kurbam olmustur. Insanlarin ad ve soyadlarim
Giirciilestirme, pasaportlarinda milliyetini Tiirk degil, Kartvel olarak yazmaya (Yemelianova,
2015) ve hayati ¢ekilmez kilmaya yonelik diger bir¢ok uygulamalar yiiziinden Tiirkiye’ye kagak
gelen aileler olmustur. Daha sonraki siirecte 1944 yilinda Giircistan’in istegi iizerine Stalin
yonetimi 1944 Kasim ayinda etnik temizleme siirecini baslatmis ve Ahiska Tiirksiizlestirilmis,
Ahiska Tiirkleri vatansiz birakilmigtir (Cinar, 2020). Bunun yol ag¢tig1 insani sorunlar giiniimiizde
de slirmekte ve Tiirkiye ile Giircistan iligkilerinin 6nemli sorun alanlarindan birini
olusturmaktadir.

Ahiska Tirklerinin, Rusya’nin 1828’deki isgalinden sonra yasadiklart siirekli baski durumu,
20. yiizyilin bagindan itibaren devreye giren Ermeni ve Giircii irk¢1 baski ve katliamlarinin artarak
stirmesiyle had safhaya cikmistir. Ahiska tarihsel ve kiiltiirel yonlerden Cildir Eyaletinin
pargasidir. Cildir Eyaleti’nin Ahiska ve civari digsindaki pargalar1 Tiirkiye’dedir. Ahiska Tiirkleri
kurtulusu dogal olarak yiizyillardir birlikte yasadig: Tiirk devletiyle birlik olmakta aramis ancak
bu basarilamamustir.

Yasamini demokratik bir diizen, aydinlanmis toplum ve Ahiska davasma adayan Omer Faik
Numanzade, yaz tatili i¢in gittigi memleketi Ahiska’da, 16 Haziran 1937 giinii Ahiska savcisi
Odabagyan tarafindan tutuklanmis ve li¢ aylik iskenceli sorgudan sonra 10 Ekim 1937’de kursuna
dizilmistir. Giircistan giivenlik komitesinin arsivinde 17557 numarali 213 sayfalik sorgulama
dosyast bulunmaktadir (Vahabova, 2023). Karsidevrimci bir oOrgiit kurmakla suglanmustir.
Numanzade’nin ¢alismalarindan hazirladigi “Segilmis Eserler” kitabinin 6n séziinde Samil
Qurbanov, [4 Nisan] 1958’de Giircistan Yiiksek mahkemesi onun hakkindaki onceki karari
yeniden inceleyerek, bu karar1 iptal etmis ve ona atili bulunan iddialardan beraat karar1 verildigini
de belirtmistir. Mezarinin yeri heniiz bilinmemektedir!

Sovyetler Birligi tarihinde “repressiya” adiyla anilan bir baski dénemi vardir. Bolsevik
Devrimi basindan itibaren yasanan ve 1937 yilinda doruga c¢ikan bir kiyim doénemidir.
Milyonlarca kulak®, kars1 devrimci ya da 1rk¢1 oldugu iddiasiyla ciddiyetten uzak yargilamalarla
katledilmistir. Bu katliamlardan Sovyetler Birligindeki her toplum yara almigsa da 6zellikle Tiirk

15 Kulak kelimesi, Ruscada “toprak agasi, zengin, feodal” anlamina gelmektedir. Bir de kulak kelimesi ile
karigtirilan gulag kelimesi vardir. Ruscada gulag (I'YJIAT) kelimesi, Islah Caligma Kamplari Ana
Miidiirligiiniin (['maBHOE ynpaBjeHHE HCIPAaBUTENLHO-TPYAOBBIX narepeif) kisaltilmasindan meydana
gelen bir kelimedir.
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topluluklar1 en agirina maruz kalmistir. Belli bir okuryazar kitlesi kalmayan Tiirkler uzun yillar
kendilerine gelememislerdir.

Numanzade’nin o6ldiiriilmesinden birkag yil sonra, 1944 yilinda Ahiska’daki biitiin
Miisliimanlar etnik temizlik amaciyla, yurtlarindan koparilarak binlercesinin 6lmesine yol agacak
kotii kosullarda Kazakistan, Kirgizistan ve Ozbekistan’a siirgiin edilmistir. Bu siirgiinii Rusya
Federasyonu, 1991 tarihinde “Siirgiin edilmis halklarin rehabilitasyonuna iliskin kanun”
cikarmigtir (Zakon, 2020). Bu kanunda siirgiin eylemi “yasa dis1” olarak nitelenmis ve “siyasi
iftira ve soykirima maruz birakilan, bunun sonucunda zorunlu gdce tabi tutulan halklar’in
vatanlarina donmelerinin saglanarak rehabilite edilmesi amag¢lanmistir. Rusya, bu eylemi “siyasi
iftira atarak soykirim yapmak” olarak tanimlamistir. Ahiska Tiirkleri, vatanlar1 olan Ahiska’ya
donme miicadelesini hala siirdiirmektedir.

Numanzade arastirmalari, uluslararasi bir cabayr gerektirmektedir. Onun Giircistan
arsivlerindeki dosyasi, yasadig1 ve miicadele ettigi donemin belgeleri, devrim komitesindeyken
hazirladigi raporlar ve onun hakkinda hazirlanan rapor ve belgelere erismek gerekir. Mart 1919°da
yasanan ve Azerbaycan hiikiimetinin Giircistan’a nota verdigi Ahiska katliami hakkinda Tiirk
akademik g¢evrelerinde heniiz yeterli bilgi bulunmamaktadir. Yasit1 ve muhatabi olan Giircistan
gorevlilerinin hatiratlarindan (6rnegin S. Maglakelidze, G. Kvinitanze vb. gibi) elde edilecek
bilgiler de Numanzade’nin yasaminin bilinmeyen yonlerini aydinlatabilecektir. Sovyetler
Birligi’nden kalan arsivlerde de Numanzade’ye ait kayitlarin bulunmasi yiiksek bir olasiliktir.
Azerbaycan’da ise Numanzade’nin gazete yazilari eski yaziyla yazilmis halde arsivlerdedir. Bir
kism1 yayinlanmis olsa da yayinlanmayanlar ya da transliterasyonu yapilmayanlar vardir. Ayrica,
Numanzade’nin mahlas kullanarak yazdigi ve baska yazarlara mal edilen yazilarin da kime ait
oldugu tam olarak tespit edilememistir. Bu belgelerin yaymlanmasi halinde Omer Faik
Numanzade’nin yasami ve ¢aligmalar1 daha ¢ok aydinlanacaktir.

Extended Summary

This study focuses on the Ahiska Turks who were under political and ethnic oppression in
the early 20th century. The struggle for the existence of Ahiska Turks and the deeds of Omar Faig
Nemanzadeh, one of the leaders of this struggle, are analyzed.

A qualitative research approach was followed in the research and document analysis method
was used. Data were collected from libraries, academic databases, and archive reviews.

Since 1268, Ahiska has been the central city of the principality known as Atabek Yurdu (Sa-
Atabago in Georgian). This principality was an autonomous political entity. It existed under the
llkhanids, Qara Qoyunlu, Ag Qoyunlu, Safavids, and Ottoman Empire. With the 1829 Treaty of
Edirne, Ahiska was ceded to Russia as a war indemnity. With the Treaty of Edirne, the Atabek
Yurdu was divided. While 16 of 21 districts remained in the Ottoman Empire, 5 of them were
annexed to Russia. Ahiska was also left for Russia. Since the early 1900s, Armenian and
Georgian oppression against Muslims in the South Caucasus increased. Russia withdrew from the
South Caucasus with the Bolshevik Revolution. When the attacks against them increased,
Muslims started to gather their organizations. Since the Treaty of Edirne with Russia was no
longer valid, the Turks living in Ahiska wanted to join the Ottoman Empire (Turkey) as before.
Ahiska Turks strived for this purpose, but they failed. Ahiska and Ahiska Turks remained within
the borders of Georgia.

Omar Faig Nemanzedeh was born in Ahiska in 1872 and received his education in Russian
primary school. After primary school, he went to Istanbul and graduated from Dariigsafaka School
(College). After working as a civil servant in Istanbul for a while, he returned to Ahiska. The
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Caucasus belonged to Russia until 1917. Nemanzadeh worked as a teacher and journalist-writer
in cities such as Thilisi and Baku. He was one of those who published the satirical
magazine “Molla Nesrettin”, which defended Jadidism. During this period, he became a well-
known intellectual among Azerbaijani and Caucasian Turks.

Before the First World War, ethnic movements started in the South Caucasus and ethnic
conflicts emerged. In this process, Muslims (Turks) became the target of terrorist organizations.
Upon these pressures, Muslims started to organize to defend themselves and protect their rights.
Ahiska Turks also emerged their leaders and organized them under the leadership of the famous
journalist Omar Faig Nemanzadeh.

While Nemanzadeh was trying to ensure the safety of his people, he was also engaged in
establishing international relations. Tsarist Russia disintegrated. Nemanzadeh, as the official
representative of the Ahiska Turks, met with Talat Pasha, the head of the Ottoman Government.
During the meeting, he stated that Ahiska and its surroundings were part of the former Childir
Province, that they shared the same culture with Tiirkiye, and that they wanted to join Tiirkiye.
Talat Pasha approved this request, but the Armistice of Mudros prevented the realization of this
request.

On October 29, 1918, the Ahiska Turks established a state called the Ahiska Provisional
Government. This state merged with the small states established in nearby provinces in a similar
situation and became a larger state in Kars. The name of this state was Cenubi Garbi Kafkas
Government Provisional Administration. Omer Faik Nemanzadeh and Server Atabek from
Ahiska took influential roles in this state.

In 1918, the Georgian state was also established and occupied Ahiska. Although Ahiska was
taken back, it could not be retained. Omar Faig Nemanzadeh was repeatedly arrested and released.
The British army in the Caucasus destroyed the state in Kars on April 22, 1919, captured its
leaders, and exiled them to Malta.

The Ahiska Turks revolted against the arbitrary practices of the Georgian administration in
March 1919, and the Georgian administration suppressed this uprising in a bloody way. This
event was covered in the Azerbaijani press as the “Ahiska massacre”. At the end of the struggle
of Azerbaijani intellectuals, Numanzade, who was imprisoned in Georgia, was released.
Numanzade returned to Azerbaijan.

Nemanzadeh's approach to Ahiska was realistic. His main idea was to join Ahiska in
Turkey. Thisdid not happen. While the 1921 Moscow and Kars agreements
provided Turkey's guarantees for Nakhchivan and Batumi, Ahiska was deprived of this guarantee
as well. This time, Nemanzadeh strove for the autonomous administration of Ahiska within
Georgia based on the Bolsheviks' “right of peoples to self-determination”. However, the
Georgian administration opposed this. This time, at the request of the Bolsheviks, Nemanzadeh
was appointed as the head of the Muslim branch of the Georgian Revolutionary Committee
(Revkom). While the Bolshevik Revolution was being established, many problems ensued. The
Communist Party drew the attention of the Communist Party to the problems caused by the
Turkophobic and Islamophobic understanding of the authorities in Ahiska. He worked for the
solution of these problems and the improvement of the rights of Muslims in Georgia. He did not
stay in this position for a long time and had to leave the post. He returned to Azerbaijan and
worked as an education administrator.

After his retirement, he started writing his memoirs. In 1937, he traveled to his native Ahiska,
where he was arrested by the prosecutor Odabashian and shot to death after three months of
interrogation. He was acquitted in 1958. The location of his grave is not yet known. The Ahiska
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Turks, whose rights Nemanzadeh defended, were subjected to ethnic cleansing, and deported from
their homeland in 1944,
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Bce npaBuia, yka3anHble B «/{upeKkTUBE 0 ITHKE HAYYHBIX UCCIEAOBAHUN U MyOIUKaIHH
BBICHIMX Y4eOHBIX 3aBeleHHMN», ObUIM COONIONEHBI Ha NPOTSHKEHHMH BCEro Ipolecca, OT
IUIAHUPOBAHUS 3TON CTaThU JI0 €€ peajus3aluu, oT cOopa JaHHBIX 1O UX aHanu3a. Hu onHo u3
JIEUCTBUM, TPEAYCMOTPEHHBIX 3aroJIOBKOM  «/IefcTBHs, NpOTHBOpEYAllMM  HAy4HBIM
UCCIIEIOBAHUSM H ITyOJIMKAIIMOHHOM STHKE», KOTOPBIH SBIISETCS BTOPOW YaCThIO TUPEKTHBEI, HE
OBbLIO OCYIECTBIEHO. B mporecce HanMcaHusi JaHHOTO UCCIIEIOBAaHUS COOIIOAANINCH HAyYHbIE,
3TUYECKHE NPaBUiIa U MpaBujia HUTHPOBAHUS; HUKaKoH (ajabcuuKauy cOOpaHHBIX JaHHBIX HE
0bLT0. DTa paboTa He ObLIa MpeICTaBlIeHa JUTS OLCHKH KaKUM-THOO0 IPYTUM HAYYHBIM M3/IaHUSIM.
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Ahiska Tiirkleri, ylizyillarca gilinlimiizde Giircistan’in sinirlar1 i¢inde kalan ve Edirne
Antlagmasi’na kadar Osmanli topragi olan Tiirkiye’nin Kuzeydogusundaki Ahiska bolgesinde
yasamislardir. Ahiska Tiirkleri, Tiirk¢ce konusan, Miisliiman ve Hanefi-Siinnl mezhebine bagh
olan bir halktir. Eski bir Tiirk yurdu olan Ahiska; Atabek Yurdu’nun Edirne Antlagsmasi’ndan
sonra Osmanli topragindan koparilip sinir 6tesinde birakilan 6zel ve jeostratejik konumuna sahip
olan bir yerlesim yeridir (Aydingiin & Aydingiin, 2015; Cinar, 2023).

Ahiska bolgesinin varligi, milattan 6nceye kadar dayanir. Bu bolgede tarihte iz birakan ilk
Tiirkler Kimmerlerdir. Kimmerleri takip eden ve bu bdlgeye gelenler Sakalar (Iskitler), Hunlar,
Sabirler, Goktiirkler, Bulgarlar, Ogurlar, Idil Bulgarlari, Macarlar, Hazarlar, Avarlar ve Kipgaklar
olmustur. Atabek beyligi, 1267 yilinda kurulmus olup 310 yil varligin1 siirdiirerek Anadolu’nun
en uzun Omiirlii beyliklerinden biri olmustur. Bu beyligin sinirlar1 dahilinde Ahiska, Ahilkelek,
Azgur, Altunkala, Cildir, Ardahan, Gole, Posof, Savsat, Artvin, Ardanug, Oltu, Bardiz, Narman,
Yusufeli, Ispir, Bayburt, Tortum illeri yer almaktaydi. 1578 senesinde Osmanli Devleti’nin
Giircistan’1 fethetmesiyle bu topraklar Osmanli topraklarma baglanmistir. Ahiska vilayeti olarak
bilinen bu bolge, 250 yil Osmanli Devleti idaresinde kalmig, 1828 yilina gelindiginde,
Osmanli’dan koparilarak Rus iggali altina girmistir. 1921 yilinda ise bu bolge Moskova ve Kars
antlagsmalariyla Giircistan topragi olmustur (Aydingiin & Aydingiin, 2015; Cinar, 2015; Aliyeva
Cinar, 2021).

Ahiska Tiirkleri, bu bélgeden 1944 yilinda Kazakistan, Kirgizistan ve Ozbekistan gibi
iilkelere siirgiin edilmislerdir. 1957 yilina kadar sikiydnetim altinda yasayan Ahiska Tiirkleri, bu
tarihten sonra anavatan Ahiska’ya donmek istedilerse de Giircistan’a giris yasagindan dolay1
dénememislerdir. Ancak Ahiska’ya daha yakin olabilmek i¢in bazilar1 Kafkasya’ya, bir kismi da
yasanan bazi tarihi olaylardan dolay1 farkli iilkelere yerlesmistir.

Ahiska Tirkleri, ginimiizde basta Tirkiye olmak {iizere Azerbaycan, Kazakistan,
Ozbekistan, Kirgizistan, Rusya Federasyonu, Giircistan, Ukrayna ve Amerika Birlesik
Devletleri’'nde daginik olarak yasamaktadirlar. Ahiska Tiirkleri, birgok farkli {ilkede yasiyor

! Bursa Uludag Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii, Doktora dgrencisi, ezgidadas@uludag.edu.tr, ORCID: 0000-
0002-3473-8594.
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olsalar da Dogu Anadolu agzinin devami olarak goriilen agizlarinin &zelliklerini hala
korumaktadirlar. Kars, Ardahan, Artvin ve Coruh boélgesi ile kiiltiirel ve sosyal iligkiler i¢erisinde
olunmasi sebebiyle Ahiska bolgesi agzi, bu bolgelerin agizlar ile ortak 6zellikler gosterir.

Girciilerin Sa-atabago, Tiirklerin ise Atabek Yurdu adi ile bildikleri bu bolgede ¢ok degerli
sOzlii anlatim triinleri olusturulmustur. Masal, destan, bilmece, tiirkii ve ninni gibi iirlinlerin
Tiirkge ile olugturulduklari ve bu bolgede yasayan diger halklar i¢in bu dilin lingua franca (ortak
iletisim dili) olarak tanimlandig1 bilinmektedir (Aliyeva Cinar, 2017). Bolgedeki giyim-kusam ve
yemek adlar1 incelendiginde de bir¢ok kelimenin Tiirk dilinden Giircii diline gectigi ve Giirciilerin
bu kelimeleri kullandiklar1 anlasilmistir. Bu sebeple, “Ahiska Bolgesindeki Giirciilerin Konustugu
Tiirk Agzr” adli eserde bugiin hala bu bolgede yasayan Giirciilerin kullanmaya devam ettikleri
Tiirk agzinin arastirilmasi amaglanmistir.

“Ahiska Bolgesindeki Giirciilerin Konugtugu Tiirk Agzi” adli eser, giris ve 4 bdliimden
olugmaktadir. Eserin Giris bolimiinde oncelikle agiz arastirmalari ve ¢alismada yapilan derleme
ile ilgili bilgiler verilmistir. Daha sonra ise bolgede agiz arastirmalar1 ve derleme yapilirken
karsilasilan zorluklardan bahsedilmistir. Bu bdoliimde, dikkatleri olduk¢a ceken bir bilgi
bulunmaktadir. Bélgede, Tiirkge kavraminin farkli bir sekilde algilandigs, kisilerin Tiik dilinden
bahsederken “Miisliimanca” seklinde bir terim kullandiklari belirtilmistir. Bu durum, bolgenin
Tiirklere ve Tiirk diline olan bakis1 hakkinda bize agik bir fikir vermektedir.

AHISKA

BOLGESINDEKI

Minara ALIYEVA GINAR GURCULERIN KONUSTUSU

TURK AGZI

Ahiska, Anadolu Tiirkligiiniin Kafkasya'va uzanan cog-
rafi ve demografik bir halkasidir. Tarihi milattan 6ncesine
dayanan Tiirklerin kadim bir yerlesim bolgesidir. Bu bilge-

de iletisim dili olarak kullamilan Tiirkce, 1944 yilina kadar
ortak dil elma gliciinii korumaktaydi. Bu dil, Ahiska Tiirkle-
i bu bélgeden siiriildiikten sonra da, onlarla bir arada yaga-

i i an ve bu dili onlardan dgrenen Giirciilerin hafizalarinda
BbLG_ESINDEKI {.ala orijinal haliyle hallrlaﬁ'lmakla ve konusulmaktadir. Bu
GﬁRcULERlN KONUSTUGU kitap iste o dilden derleme ve agiz dzelliklerini inceleme

sonucunda ortaya aaknugtir,
Eserdeki metinler, Ahiska'da kalan Tiirkge ve Tiirk kiiltii-

[ L] -
riiniin izlerini yansitmaktadir. Giirciilerin hafizalaninda
kalan tiirkiiler, maniler, ninniler, ataszleri vb. bu izlerin
birer 6rnegidir. Ayrica metinlerde 1944 siirgiinii ncesinde

Tiirkler ve Giirciiler arasindaki dostluk ve komsuluk iliskile-
rinin yer aldif gibi “kara giin” hatiralan da yer almaktadar.

Bu eser, Anadolu'nun giizelliklerini yansitan, kadim
Tiirkliigiin stz varligini iceren, glinfimiizde Dede Korkut'-
un dilini temsil eden Atuska Tiirk agzi fizerine hazarlanmis
bir alan ¢alismasadir.

| " astana
9 "TRE2SENDA5062 ,ﬂfll’liﬂrl

Eserin Birinci Boliimii’'nde 3 alt baghk yer almaktadir: “Ahiska’'nmin Cografi ve Demografik

’

Yapisi”, “Ahiska’nmin Kisaca Tarihi” ve “Ahiska’min Kiiltiirel Yapist ™.

’

“Ahiska’min Cografi ve Demografik Yapisi” adl alt bolimde, oncelikle Ahiska bolgesinin
neresi oldugu agiklanmigtir. Daha sonra ise Ahiska bdlgesinin cografi 6zellikleri aktarilmis olup
bu bolgede yasayan halkin ugrastiklan isler ile ilgili bilgiler verilmistir. Bu baslik altinda son
olarak bolgenin tarihsel siire¢ igerisindeki demografik yapisi tanitilmistir. Demografik yapi ile
ilgili verilmis bilgiler, bélgenin niifusu ve soy bilgileri ile ilgilidir.
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Boliimiin ikinci alt baglig1 ise “Ahiska’nin Kisaca Tarihi”dir. Bu bolim kendi iginde dort
bashkta verilmistir: “Atabekler Devleti ”, “Ahiska Pasaligi”, “Ahiska’nin Isgali” ve “20. Asrin
Ilk Yarisinda Ahiska”.

“Ahiska’min Kisaca Tarihi” adli alt baghgmn girisinde, 6ncelikle Ahiska’da yasayan Tiirk
topluluklan ile diger topluluklar hakkinda bilgiler verilmistir. Ardindan bu bélgede hiikiim
siirmiis devletler agiklanmistir. Daha sonra Atabekler Devleti’nin nasil ve kimler tarafindan
kuruldugu ve yonetildigi ile ilgili bilgiler verilmistir. Buna gdre bu boélgenin Kipgakli Atabek
siilalesi, Akkoyunlu, Karakoyunlu ve Safeviler tarafindan yonetildigi agiklanmigtir. Ayrica
Osmanli Devleti’nin idaresi altindaki Ahiska bolgesi ile ilgili bilgiler de yer almistir. Ahiska
Pasaligi olarak varligmi siirdiiren bu bolgenin topraklarini kendi topraklarina katmak igin
Osmanli ordusunun gostermis oldugu yogun ¢abalardan bahsedilmistir. Bu ¢abalarin sonucunda
beylik ad1 ile bilinen devletin, Osmanli Devleti’nin bolgede hiikiim siirmesi ile birlikte pasalik
haline gelmis oldugu ifade edilmistir. Bu topraklarin Osmanli Devletine katilmasi ile birlikte
bolgede yasanan olumlu anlamdaki degisimlerden ve gelisimlerden de s6z edilmistir. Ahiska 'nin
Isgali ile ilgili olarak bolgenin Ruslar tarafindan isgal edilmesi siirecinden bahsedilmis olup bu
siirecte Rus ordusuna destek veren iilkeler agiklanmistir. Son olarak 20. Asrin Ik Yarisinda Ahiska
adli alt baglikta, 1829°daki Edirne Antlagmasi sonrasi Ruslarin ve Ermenilerin Ahiska bolgesinde
uygulamis olduklari politikalardan bahsedilmistir. 1878 yilindaki Osmanli-Rus savasi sonrasi
Dogu Anadolu bolgesine olan yogun Ermeni gocili sebebiyle bolgenin demografik yapisinin
oldukc¢a degistigi yoniinde bilgiler verilmistir. 1918 tarihinde imzalanan antlagsma ile Kars,
Ardahan, Batum ve bu sehirlere bagli olan yerler tekrar Osmanli Devletine baglanmistir. Fakat
bolgede bulunan Ruslarim, Ermenilerin ve Giirciilerin bu durumdan hosnut olmamalar1 sebebiyle
Tiirk halkinin siyasi tedbirler aldig1 aktarilmistir. 1921 yilinda ise milli miicadeleye 6nderlik eden
Mustafa Kemal Pasga ile Tiirk topraklart kurtarilmis olup Ahiska ve Batum diisman isgalinden
temizlenmistir. Fakat siyasi antlasmalar sonucunda bu topraklarin tekrar Rusya’ya terk edildigi
ifade edilmistir.

“Ahiska 'min Kiiltiirel Yapisi1” adli liglincii alt baglik altinda, Atabek yurdunda dogan asiklik
geleneginden s6z edilmistir. Ahiskali asiklarin isimleri 6rnek verilmistir. Bu bdlgede, asiklik
gelenegini siirdiiren gok sayida ozamn yetistiginden bahseden arastirmaci Asik Ruhani, Asik
Mahmut, Asik Murat, Asik Giilali gibi ozanlarin isimlerini zikretmistir. Bu asiklar, Giircii ve
Ermeni Kkiiltiirlerini de etkileyerek Tiirk olmayan asiklarin yetismesine de vesile olmuslardir
(Aliyeva Cinar, 2021: 19). Ayrica bu boliimde bdlgenin giyim-kusam ve yemekleri ile ilgili
kiltiirel unsurlar {izerinde durulmustur.

Eserin Zkinci Boliimii olan “Dil Incelemesi ’nde Ahiska Tiirk agz1 incelenmistir. Bu bdliimde,
Ahiska Tiirk agzinin ses bilgisi ile sekil bilgisi hakkinda oldukca ayrintili agiklamalara yer
verilmistir. Buna gore Ahiska agzinin {inliileri, normal siireli {inliiler, uzun siireli iinliiler, kisa
siireli iinliiler ve ikiz tinliiler olmak tlizere dort baslik altinda ele alinmistir. Normal stireli tinliiler,
kendi i¢inde yar1 kalin veya yari ince iinliiler, yar1 dar veya yar1 genis iinliiler, yar1 yuvarlak veya
yar1 diiz iinliiler olmak tizere ayrilmistir. Uzun ve kisa siireli linliiler bagligi altinda ise tinliilerin
olusum sekilleriyle ilgili agiklamalara yer verilmistir. Ikiz {inliiler, esit ikiz {inliiler, yiikselen ikiz
unliiler ve al¢alan ikiz tinliiler olmak tizere {i¢ alt baslik altinda agiklanmigtir. Ayrica bu boliimde,
Ahiska Tirk agzinda tinlii uyumlari, Gnlii degismeleri, dil, dudak benzesmesi, ince iinliilerin
kalinlagmasi, diiz iinliilerin yuvarlaklagmasi, yuvarlak iinliilerin diizlesmesi, genis {inliilerin
daralmasi, dar {inliilerin genislemesi, {inlii diigmeleri, {inli tiiremesi gibi ses olaylarina yer
verilmistir. Kitaptaki her bir ses olayi, kelimelerle 6rneklendirilmistir. Ahiska agzinin iinstizleri
ise yazi dilinde bulunmayan {insiizler, yar1 bogumlanmali iinsiizler, yar1 tonlu iinsiizler olmak
tizere ii¢ baslik altinda incelenmistir. Ayrica bu baslik altinda {insiiz uyumu, tinsiiz degismeleri,
linsliz benzesmesi, linsiiz tiiremesi, linsiiz diismesi, {insiiz teklesmesi, {insiiz ikizlesmesi, {insiiz
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aykirilagmasi, tonlulasma, tonsuzlagma, siireklilesme, stireksizlesme, siirekli linsiizler arasindaki
degismeler, ince iinsiizlerin kalinlagsmasi, yer degistirme ve hece kaynasmasi gibi ses olaylari ile
ilgili agiklamalarda bulunulmus, 6rnek kelimelere yer verilmistir.

Sekil bilgisi baslig1 altinda ise adlarda kullanilan ekler, eylem ¢ekiminde kullanilan bigim
birimler, eylem ¢ekiminde kullanilan ekler, zaman ve kip ekleri, gereklilik kipi, eylemlerin
birlesik ¢ekimleri, fiilimsiler gibi konulara yer verilmistir. Bu konular, 6rnek kelimeler ile detayli
bir sekilde eserde aciklanmustir.

Eserin Ugiincii Béliimii olan “Metinler ” bashig1 altinda ise derleme calismasi sonucunda elde
edilmis metinlerden ornekler verilmistir. Bu boliimde, 17 metin yer almaktadir. Bu bolgede
yasayan halk ile yapilan goriismeler, metinler araciligiyla tiim gergekligiyle ile aktarilmistir. Bu
metinlerden kisa bir kesiti soyledir:

“MC: Adin nadur? Yasin kagtur emmi? Sen bu kévde mi diinyaya geldin?

JD: adim Joray. yas seksen sekKizdur. hangi kov? bu kév Tolostur. benvevvel rokétteydim.
aho rokét kovi bilérsiz? rokét kovi birez yohardadur, TaginJiistiinde. orasi benim kdvimdi.

MC: Roket’i tuydum. He... Sen Hirtiz’dan Mislimanlardan kismeyi Taniyer miydin?

JD: ola... hrtizli... ben o vahit ka¢ yasmdaydim? on yedii, on sekKiz. yoj... on.alti
yasindaydim.ola... yoh o kévden kismeyi Tanimiyérdim.ola. hirtizliler bizim kove geliyérdiler,
gédiyerdiler... bu kovde Tologli kisme yohtur. burada hep rokétten gelennerdur. hirtizli kismeyi
Tanimazlar.

MC. Sen bu Misliman dilini nerden 6rgenmistin?
JD: ¢ocuiluita mislimancarhaTaslarim varoidi. onlariyndn.oyuncoyniydnda orgenérdub.

MC: Cocuhluktaki Misliman arhaTagslarmmin adlari nelerdi? ArhaTaslartynen hangi oyunlari
oyniyerdiz? Vahtizi nasil geciirerdiz?

JID: adlari? pasacidi, yasa.idi. gene na diyém sene ben.ola? safkioidi. kiiiik vahtinda hangi
oyunlari oyniyacauh.ola? vahti mi ndsi gégiirérduh? nasil ki ¢ocuh géciirér, éla. sindiki
cocublar séytandur birez. o vahit birez séydi ola... (Giirciice konusma). kag¢ yasindasin sen
kazimcan?

MC: Ben kirh ti¢ yasindayim...” (Aliyeva Cinar, 2021, 136-137)

Eserin Dordiincii Béliimii ise Dizin bolimiidiir. Bu boliimde, metinlerde gegen kelimeler
alfabetik siraya gore siralanarak anlamlari agiklanmugtir.

Ahiska Tirkleri ile ilgili hazirlanmig birgok c¢alisma bulunmaktadir. Bu galigmalarin
genellikle Ahiska bolgesi ve Ahiska Tirklerini agiklamaya ya da Ahiskalilarin yasadigi
cografyalari ele almaya yonelik oldugu soylenebilir. Ayrica Ahiska Tiirklerinin yasamis olduklart
gog stiregleri ile tarihi gelisim seyirleri de ¢aligsmalarda ele alinan diger konulardandir. Ahiska
Agz1 arastirmalar incelendiginde ise ¢aligmalarin genellikle Ahiska agzinin diger Tiirk agizlart
ile karsilastirilmasi baglaminda oldugu goriiliir. Ahiska agzinin ses ve sekil 6zelliklerini ortaya
koyan galigmalarin sayisi1 da ¢oktur. Fakat bu konudaki derleme ¢alismalarinin azlig: dikkatleri
cekmektedir. Dolayisiyla alandaki bu eksikligin giderilmesi bakimindan c¢aligmanin oldukca
onemli ve degerli oldugunu sdylemek gereklidir.

Bu calismay1 diger ¢alismalardan ayri kilan en onemli 6zelligi arastirmacinin Ahiska
bolgesinde Ahiskalilardan kalan ve degismeye maruz kalmayan Ahiska agz 6zelliklerinin ortaya
konulmasidir. Ayrica aragtirmacinin gegmise ait degerlerimizin ortaya ¢ikarilmasi, hatirlatilmasi
Ve yasatilmasi gorevini bilyiik bir ¢aba ve emekle iistlenmesidir. Eserin, hem derleme metinlerini
hem Ahiska agzinin ses ve sekil bilgisini hem de Ahiska bolgesinin tarihi, sosyal ve kiiltiirel
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gelisimini ortaya koymasi, bu caligmayr oldukca kapsamli ve nitelikli bir ¢aligma haline
getirmistir.

Agiz galigmalari, metin derleme, derlenen metinleri inceleme, sozliik ve dizin hazirlama gibi
bir¢cok agsamadan olugsmaktadir. Dolayistyla bu ¢alisma, oldukca ciddi ¢aba ve emek gosterilerek
olusturulmus bir ¢alismadir. Agiz arastiricisinin derleyip bir araya getirdigi ve degerlendirdigi bu
kaynak, Tiirk¢enin gelisim ve degisim evrelerine tanik olmamizi saglayarak bu alanda ¢aligmak
isteyen diger arastirmacilara da 6rnek olacaktir.
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Giris

Tarihte yasadiklar1 topraklardan, ana vatanlarindan, mali-miilkiinden, kiiltiirinden, sosyal
yasantilarindan, toplumundan koparilip siirgiin edilen pek ¢ok insan, pek ¢ok topluluk vardir.
Kimileri devlet ideolojisine karsi gelmekle suglanarak kimileri ise sebepsiz yere dini
inanglarindan ve aidiyetlerinden dolay1 cezalandirilarak siirgiine tabi tutulmustur. Bunlardan
bazilar1 Sovyet Rusya sinirlarinda yasayan halklardir. Rus Carlig1 ve sonrasinda gelen Sovyetler
Birligi déneminde Koreliler, Almanlar, Finliler, Polonyallar, Grekler, Kiirtler, Cecen-inguslar,
Kalmuklar gibi toplumlarin disinda Miisliiman Tiirk olan Kumuklar, Karagaylar, Malkarlar,
Kirim Tatarlart ve Ahiska Tiirklerine yonelik siirgiin politikas1 uygulanmistir (Aliyeva, 1993;
Sagir, 2012). Tiirk toplumlarna uygulanan siirgiinler de genellikle 1940-1944 yillar1 arasinda
Stalin’in emriyle gerceklestirilmistir.

Siirgiin politikasinin son halkast olan Ahiska Tiirkleri, 14 Kasim 1944 tarihinde Stalin’in
emriyle higbir resmi su¢lamaya dayandirilmadan “sinir giivenligini tehdit ettikleri” gerekgesiyle
Orta Asya’ya siirgiin edilmistir. Kazakistan, Ozbekistan ve Kirgizistan’a siirgiin edilen bu halk,
gonderildikleri topraklarda gozetim altinda tutulmustur. Stalin’in 6liimiinden sonra bu gézetim
kaldirilmis ve Ahiskalilar ata topraklarina dénmek igin girisimlerde bulunmuslardir. Ancak
Ahiska topragi Giircistan’a bagli oldugundan ve kendilerine ait 6zerk bir idari biriminin
olmamasindan dolay1 resmi olarak “taninmayan halklardan/milliyetlerden” biri olmus ve ana
vatanlarina doniis hakkini elde edememislerdir (Aydingiin & Aydingiin, 2015).

Ahiska Tiirkleri, “ulusétesi bir topluluk” olarak tanimlanmaktadir. Ulusétecililik, son
zamanlarda gd¢ calismalarinda 6nemli bir kavram haline gelmistir. Ozgiir (2018); Basch ve
arkadaglarinin verdigi bilgiye dayanarak ulusotecilik konusunda su bilgileri aktarmaktadir:
“Ulusotecilik; ‘gd¢menlerin koken ve yerlestikleri toplumlar: birbirine baglayan, ¢cok katmanl
toplumsal iligkileri sekillendiren ve siirdiiren siiregler.” Bu siiregler, bircok gé¢menin cografi,
kiiltiirel ve politik sinirlar1 agan sosyal alanlar insa ettigini vurgulamak i¢in kullanilmistir.”

! Bursa Uludag Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii, Doktora égrencisi, kocseh@gmail.com, ORCID: 0000-0002-
0472-5098.
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Gilinlimiizde birgok iilkede yasayan ve birbirinden ayri1 diismiis Ahiska Tiirklerinin “ulusétesi
bir topluluk” oldugunu irdeleyenler ise A. Aydingiin ve I. Aydingiin olmustur. Bu ¢alismada
Ahiska Tiirkleri iizerine yapilan aragtirmalar arasinda Ahiskalilarin birbiriyle siirdiirdiigi iliskileri
ve korudugu baglar1 bakimindan 6nemli bir yere sahip olan Aydingiinlerin Ahiska Tiirkleri:
ulusotesi bir topluluk, ulusétesi aileler adl1 eseri lizerinde durulmustur.

“Ahiska Tiirkleri: Ulusotesi Bir Topluluk Ulusotesi Aileler” Adl Eser

Eser; “Sunus”, “Ithaf”’ ve “Ons6z”iin ardindan “Giris”, “U¢ Kadin, U¢ Kusak, U¢ Hikaye:
Ulusétesi Bir Topluluk, Ulusétesi Aileler”, “Ahiska Tiirklerinin ve Ahiska’nin Kisa Tarihi”,
“Siirgiinde Yasam, Orgiitlenme ve 1989 Fergana Olaylar1”, “Ahiska Tiirklerinin Giircistan’a
Doniis Meselesi: Diinii, Bugiinii ve Yarim”, “Sovyetler Birligi'nin Dagilmasimin Ardindan Ahiska
Tiirklerinin Tiirkiye’ye Go¢ii”, “Krasnodar ve Rostov’daki (Rusya Federasyonu) Ahiska Tiirkleri:
Ayrimeiliklar ve Insan Haklari Thlalleri”, “Ahiska Tiirklerinin Amerika Birlesik Devletleri’ne
Go¢ii”, “Ulusdtesi Bir Topluluk, Ulusétesi Koyliiler, Ulusotesi Aileler - Ahiska Tiirkleri: Analitik
Bir Degerlendirme” boliimleri yer almaktadir. Eserin sonunda da “Kaynaklar”, “Fotograflar” ve
“Yazarlar” boliimleri yer almaktadir.

“Sunug” bolimiinde kisaca Ahiska Tirklerinin siirgiiniinden bahseden Prof. Dr. Murat
Yilmaz, bu eserde yazarlarin 70 yillik bir siirgiiniin kisa Oykiisi iizerinde duruldugunu
belirtmektedir. “ithaf” béliimiinde yazarlardan Prof. Dr. Aysegiil Aydingiin, bu eserinin
anneannesi Miinire Toker ve onun siirgiine giden erkek kardesi Talat Ramadanov’a ithaf ettigini
dile getirmektedir. Yazar, burada bu eserin kaleme alinmasinda anneannesinin kendisine anlattigi
siirgiin hikayelerinin vesile oldugunu vurgulamaktadir. “On S6z” béliimiinde ise yazarlar, bu
esere nasil ve nerede basladiklarini, bu eseri yazmanin amaglarini, bu eseri yazmada izledikleri
yolu agiklamaktadir.

Eserin “Giris” bolimiinde yazarlar,
Tiirkiye’de yasayan Ahiska Tiirklerinin

kim oldugunu Sovyetler Birligi’nin AHISKA

dagilmasindan sonra 6grendiklerini dile S » °
getirmiglerdir. Bu boliimde Sovyetler 1 UBHLE BI
Birligi doneminde Ahiskalilara ilk
sirgiiniin 1944 yilinda uygulandigina,
ikinci siirgliniin ise kirk bes yil sonra
1989 yilinda yasandigina
deginilmektedir. Ikinci siirglinii
yasayanlardan bir kisminin, Rusya
Federasyonu tarafindan yerlestirildikleri
bolgelerde yerel yonetimle yasadiklar
olumsuzluklardan dolay1 bir sonraki
stirgiiniin istikametinin Amerika Birlesik
Devletlerine oldugundan
bahsedilmektedir. Bu bolimiin sonunda
eseri yazma amaglarim1 detayli bir
seklinde dile getiren yazarlar, goc eden ve
arkada kalanlar arasindaki iliskilerin

. . AYSEGUL AYDINGUN
ulusoétesi yaklasim agisindan son derece ISMAIL AYDINGUN

o6nemli oldugunu vurgulamaktadir.

Eserin “Uc Kadin, U¢ Kusak, U¢ Hikdye: Ulusétesi Bir Topluluk, Ulusétesi Aileler” bashgt
altinda yazarlarin ii¢ nesli temsil eden kadinlardan dinledikleri hayat hikayeleri dile getirilmistir.
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Bu bolimde ilk olarak 1944 ve 1989 siirgiiniinii yasayan yasli nesli temsil eden Hatice Hanim’in
Ahiska’dan baslayan ve Amerika Birlesik Devletleri’nde tamamlanan zorlu gog¢ hikayesi
aktarilmistir. Hatice Hanim bu zorluklari, “ Cok kiz, gelini yok ettiler. Bir tane adam
konusuyordu. Yash adamlari dévmiisler, baglamislar direklere. Kadinlar: soyundurmuslar
cirilgiplak, kiz, gelin... Cok isler ettiler, ¢ok. Her seyimizi aldilar, evierimizi yaktilar.”
ciimleleriyle dile getirmistir (S. 11). Devaminda orta nesli temsil eden Ozbekistan dogumlu Sefika
Hanim’m 1989°da yasadig: siirgiin hikayesine yer verilmistir. Ayrica Sefika Hanim’1in agzindan
dokiilen siirler de aktarilmistir:

“Kanadimi kirdilar yurdumu yiktilar,

Beni benden ¢aldilar yurttan yurda saldilar,
Sanki gé¢men kus gibi dolastim oba eli,

Tanrim bana yardim et bitsin artik bu hasret,
Tanrim bana yardim et beni vatana ilet.” (s. 20)

Sefika Hanim bu gibi dizelerle hissiyatin1 dile getirmistir. Siirlerinde ise genel olarak
vatanina, sevdiklerine olan hasretine yer vermektedir.

Geng nesli temsil eden Giilnara’nin hayat hikayesi ise Kazakistan’da baslamistir. Egitim
almak amaciyla Tiirkiye’ye gelen Giilnara’nin duygulari, siirgiin olaylarini yasamamasina ragmen
biiyiliklerinden dinledigi siirgiin hikayeleriyle biitiinlesmistir. Yazarlar, bu boliimiin bir alt baglig
olan “Kuramsal Bir Degerlendirme Denemesi: Etnik-Ulusétesi Aileler”de ulusotesi kavramini
detayl1 bir sekilde irdelemislerdir.

Eserin “Ahiska Tiirklerinin ve Ahiska 'nin Kisa Tarihi” adli boliimiinde Ahiska Tirklerinin
kim olduklari dile getirilmis, ardindan da Ahiska’nin tarihi anlatilmistir. Ahiska’nin eski bir Tiirk
yurdu oldugunu vurgulayan yazarlar, bu bdlgede MO 4. yiizyilda Bun-Tiirklerin varligindan sz
etmislerdir. Daha sonra bu bolgeye Hunlarin, Hazarlarin ve Kipgaklarin geldiklerine
deginmislerdir. Kipcaklarin bu bdlgede 1267 yilinda Atabek Devleti kurduklarini, 1578 yilinda
ise bu devletin Osmanli’ya baglandigini dile getiren yazarlar, “1921°den 1944’ Ahiska Tiirkleri”
ve “14 Kasim 1944 Siirgiinii” alt basliklar altinda Ahiska’nin tarihini aktarmislardir.

Bir sonraki bolim “Sirgiinde Yasam, Orgiitlenme ve 1989 Fergana Olaylari” adim
tagimaktadir. Bu boliimiin girisinde yazarlar, Ahiska Tiirklerin 1944 siirgilin sonrasinda siirgiin
edildikleri bolgelerdeki Ahiskalilarin yasadiklarimi dile getirmislerdir. Boliimiin devaminda
Ahiska Tiirklerinin vatana doniis miicadelesi lizerinde durmuslardir. Yapilan toplantilar,
kurduklar1 “Vatan Cemiyeti” ve “Gegici Diizenleme Komitesi”, diizenlenen kongreler, haklarinin
iadesi i¢in Moskova’ya gonderilen dilekge/Oneri/projeler, diizenlenen gosterilerden
bahsedilmistir. Devaminda 1989 Fergana olaylar1 dile getirilmis ve yasanan yeni siirgiiniin
neticeleri lizerinde durulmustur.

Eserin bir sonraki bolimii “Ahiska Tiirklerinin Giircistan’a Doniis Meselesi: Diinii, Bugiinii
ve Yarimi” adim tagimaktadir. Bu boliimde yazarlar, Ahiska Tiirklerinin Sovyetler Birligi
doneminde baslayan ve gilinlimiize kadar siiregelen ata topraklarina doniis meselesi lizerinde
durmuglardir. 1956 yilinda Ahiska Tiirklerine uygulanan sikiyonetimin kaldirilmasiyla baslayan
bu miicadelenin olumlu sonuglara ulasamadigini ancak Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla sadece
baz1 Ahiska Tiirkii ailelerin Giircistan’a yerlesebildiklerini belirtmislerdir. Boliimiin devaminda
ayrica Ahiska Tiirklerinin Sovyet sonrasi donemde Giircistan’daki érgiitlenme meselesi ve Sovyet
sonras1t donemde Giircistan’in Ahiska Tirklerinin geri doniisiine iliskin politikas1 ve bir dontim
noktasi olarak Avrupa Konseyi tiyeligi tizerinde durmuslardir.
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Eserin “Sovyetler Birligi 'nin Dagilmasinin Ardindan Ahiska Tiirklerinin Tiirkiye 'ye Gogii”
adi altina verilen boliimde yazarlar, Ahiska Tiirklerinin Tirkiye’ye go¢ etme nedenlerini ele
almaktadir. Dénemin cumhurbagkani Turgut Ozal’m girisimiyle Ahiska Tiirklerinin Tiirkiye’ye
kabulii ve iskanmni diizenleyen 3835 sayili “Ahiska Tiirklerinin Tiirkiye’ye Kabulii ve iskanina
Dair Kanun™un 2 Temmuz 1992°de Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisinde kabul edildigi ve 11
Temmuz 1992 tarihinde 21281 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak yiriirliige girdigini
vurgulayarak bu yasadan sonra Ahiska Tirklerinin Tirkiye’ye serbest goglerinden
bahsetmislerdir.

Kitabin bir sonraki boliimii, “Krasnodar ve Rostov’daki (Rusya Federasyonu) Ahiska
Tiirkleri: Ayrimciliklar ve Insan Haklar: Ihlalleri”dir. Bu bolimde yazarlar, 1989 yilinda
Ozbekistan’in Fergana vadisinde Ahiska Tiirkleri ile Ozbek Tiirkleri arasindaki anlasmazliktan
dolay1 yasanan olaylarin ardindan Ahiskalilarin Rusya Federasyonu’na yerlestirilmelerine dair
kanundan bahsetmiglerdir. Korku, baski ve can giivenliginin olmamasindan dolay1 bir y1l i¢inde
90 bin Ahiska Tiirkii’niin Ozbekistan’1 terk ettikleri bilgisi verilmistir. Ozbekistan’1 terk edenlerin
Rusya, Azerbaycan, Kazakistan, Ukrayna ve Sovyetler Birligi’ne bagli diger cumhuriyetlere gog¢
ettiklerine deginilmistir. Devaminda ise Rusya’ya gotiiriilen ve kendi olanaklariyla gé¢ eden
Ahiska Tiirklerinin akrabalarimin bulundugu Krasnodar ve Rostov’da yogunlastiklar:
aciklanmigtir. Ancak bu bolgeye yeni gelenlerin Kozak orgiitleriyle karsilagtiklar1 ve yerel
yonetimin gelenlere ikamet izni vermedikleri igin Ahiskalilarin “yeni vatan” arayislarina
girdiklerinden bahsedilmistir.

Eserin “Ahiska Tiirklerinin Amerika Birlesik Devletleri'ne Gogii” baslikli boliimiinde
yazarlar, Krasnodar ve Rostov’da yasanan olaylardan dolayr yeni ikamet yeri arayisinda
bulunanlarin ana vatanlarina dénme istegine kars1 Giircistan’dan ret cevabini aldiklarini; ancak
Uluslararas1 Gég Orgiitii’niin baslatti1 calismaya bagli olarak Amerika Birlesik Devletleri’nin
Ahiskalilara el uzatip iilkelerine kabul edeceklerini bildirmektedirler. Boliimiin devaminda da
yazarlar ABD’ye go¢ili hazirlayan kosullar ve ABD miilteci programi hakkinda genisce bilgi
vermektedirler. Bolimiin devaminda yer alan “Amerika Birlesik Devletleri’nde Yasam” ve
“Orgiitlenme ve ABD’de Kurulan Sosyal Aglar” adli alt boliimlerde yazarlar, Ahiska Tiirkleri ile
yaptiklar1 goriismeler sonucunda elde edilen verilere de yer vererek Ahiskalilarin ABD’deki
yasamlarindan bahsetmislerdir. Ayrica ABD’ye giden Ahiskalilarin her ne kadar akrabalarindan
uzaklagmis olsalar bile geride biraktiklariyla iletisim halinde olduklari bilgisi de yer almaktadir.

Eserin son boliimii “Ulusotesi Bir Topluluk, Ulusotesi Koyliiler, Ulusétesi Aileler - Ahiska
Tiirkleri: Analitik Bir Degerlendirme” adinmi tasimaktadir. Yazarlar bu boliimde Ahiska Tirkleri
tizerine yapilmig sosyolojik ve antropolojik ¢aligmalarin sinirli oldugunu dile getirerek bu eserin
bu boslugu doldurmak amaciyla kaleme alindigimi bildirmektedirler. Ulusétecilik baglaminda
yaptiklart bu c¢alismada one ¢ikardiklar1 kavramlardan “aile”, ‘“koy”, “siirgiin”, “vatan” ve
“kimlik” iizerinde durmuslardir. Ahiska Tirklerini ulusotesi bir topluluk olarak gdsteren
arastirmacilar, oncelikli olarak kendi ailelerinin ulusétesi 6zelligi gosterdigini bildirmektedirler.
Ahiska Tirklerinde aile fertlerinin farkli iilkelerde yasamalarmma ragmen birbirlerinden
kopmadiklarini, ¢esitli iletisim yollarimi kullanarak toplumsal, kiiltiirel ve ekonomik baglarim
daha da giiglendirdiklerini bildiren yazarlar, ayrica bu toplulugun ulusétesi bir topluluk oldugunu
gosteren bir diger durumun da tarihsel vatanin olmamasi tizerinde durmaktadirlar. Devlet baskisi
ve siirgiinler nedeniyle vatanlarindan uzaklastirilan Ahiska Tiirklerinin bu géc¢ler neticesinde
ulusotesi bir topluluk héline geldigini bildirmektedirler. Sonu¢ olarak yazarlar, “Ahiska
Tiirklerinde uluséteciligin kozmopolit degil, etnik bir ulusétecilik oldugunu belirtmekte, yani
Ahiskalilarin bigimsel olarak ulusétesi nitelige sahip olsa da igerik itibartyla yerel ve milliyetgi
olduklarina isaret etmektedirler.”
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Bu eserin sonunda genisge bir kaynakg¢a, Ahiskalilarin gé¢ haritasi, kitabin yazarlar
hakkinda bilgi veren boliimler ve Ahiska Tiirklerinden elde edilen fotograflar yer almaktadir.
Fotograflarda Ahiskalilarin ugradigi mezalim, gogiin ve felaketlerin verdigi hasarlar, katledilen
insanlar, go¢ edilen yerler ve go¢ sonrasi kurulan yeni yasamlara dair fotograflar, Ahiskalilarin
yasadig1 bu siireci gozler 6niine sermektedir.

Sonu¢

Aydingiil bir roportajinda “‘ulusotecilik” kavramini  su sekilde aciklamaktadir:
“Ulusoétesicilik son yillarda go¢ caligmalarinda 6nemli bir kavram haline geldi ve gé¢ olgusunu
cok daha iyi anlamamizi miimkiin kildi. Dolayistyla “diaspora” kavrami gibi sadece goc edilen
iilkedeki gelismeleri anlamamizi degil, go¢menin ayrildigi, geride birakmak durumunda kaldig:
yerle baglarini nasil siirdiirdiigiinii de anlamamizi sagliyor. Bu kavram, bir¢ok iilkede yasayan ve
birbirinden ayr1 diigmiis bir topluluk olan Ahiska Tiirklerinin birbirleriyle siirdiirdiigii iligkileri ve
korudugu baglar1 anlamamiz igin son derece islevsel.” (https://yth.gov.tr, Erisim: 3.05.2024)

Gilinlimiizde 9 farkli iilkede yasayan Ahiska Tirkleri, ulusdtecilik kavramiyla biitiinlesen
tipik bir Ornegidir. Sovyetler Birligi dagildiktan sonra Ahiska Tiirkleri iizerine yapilan
caligmalarin gittikge arttigi goriilmektedir. Bu eser de bu calismalarin igerisinde kuramsal
baglamda sosyolojik yoniiniin 6nemli bir boslugunu dolduran dikkate deger bir eserdir.
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Giris

Bir eseri degerli kilan igeriginin 6zgiin bir konsepte sahip olmasidir. Konuyu daha
iyi anlayabilmek i¢in o eseri meydana getiren yazari tanimak gereklidir. Tanitim1 ve
degerlendirilmesi yapilan kitabn bagkahramani Omer Faik Numanzade’dir. O, 1872
yilinda Giircistan’da Azgur kdyiinde diinyaya gelmistir. Omer Faik Istanbul’da okumus,
bir miiddet orada ¢alismis, daha sonra vatanina donmiis ve uzun middet Seki, Samahi,
Gence, Bakii, Tiflis gibi sehirlerde Ogretmenlik yapmis, basin-yaymn isleri
gerceklestirmistir. Halkin dilini, maneviyatini, psikolojisini bilen biri olarak dénemin
toplumsal ihtiyaglarina gore yazilar kaleme almis, sosyal problemlere pratik ¢6ziim
onerileri sunmustur (Qurbanov, 2006). Omer Faik, halkin toplumsal uyanisi ugrunda
bir¢ok siyasi faaliyetlerde yer almig, dmriinii zulme, istibdada, cehalete kars1 miicadele
ederek gecirmistir. Gii¢lii kalemiyle millilesme meselelerine iliskin diisiincelerini basin
sayfalarinda tiirlii zorluklara ragmen yazmaktan g¢ekinmemistir. “Molla Nasreddin”
dergisinin kurulusu ve nesriyatinda 6nemli roller iistlenmistir (Zamanof, 1976). Kalem
dostu C. Mehmedkuluzade ile “Gayret” matbaasini faaliyete ge¢irmistir. Boylece halkin
milli suurunun uyanmasi i¢in yeni fikirlerin filizlenmesinin de oniinii agmistir. Fikir
adami1 Omer Faik Numanzade’nin fikir diinyasina yonelik caligmalari, milleti i¢in yaptig:
hizmetleri daha yeni arastirilmakta, yayimlanmaktadir. Bu konuda arastirmaci Prof. Dr.
Samil Qurbanov’un, Omer Faik Numanzade ile ilgili ortaya koydugu ¢aligmalar1 Ahiska
Tiirklerinin gerek kiiltiirel tarihini ve gerekse de tarihi sahsiyetlerini 6grenme agisindan
degerlidir.

! Dr., Arastirmaci, yasminterziogluu@gmail.com, ORCID ID: 0000-0002-3541-3564
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Omer Faik Numanzade — Secilmis Eserleri

Eser, 15 sayfadan olusan On Séz ile Makaleler ve Bedii-Publisist Yazilar, Felyetonlar
ve Hatiralar baslikli boliimleri icermektedir. On sdzde arastirmaci, Omer Faik’in
hayatinin ¢etin zorluklarla ve miicadelelerle gectigini ayrintilarla anlatmaktadir. Egitim
hayatina kisaca degindikten sonra Numanzade’nin Tiirk halkinin toplumsal ve milli
suurunun uyanmast i¢in 6nemli hizmetlerde bulundugunu ifade etmektedir. O, kalem
dostu olan C. Mehmedkuluzade ile beraber Azerbaycan’in yayin hayatinda kritik rol
oynayan basinin kurulusuna imza atmigtir. Sark-1 Rus gazetesinde yayimladig:
makalelerinde milll meseleler lizerine yogunlagsmis, ¢aga uygun yasamak, cehalet
zincirinden kurtulmak gerekliliginden dert yanmistir. Bunun yani sira Azerbaycan’in
edebi, medeni hayatinda yeni bir merhale acan “Gayret” matbaasinda énemli ilmi ve
kurgu eserler yayimlamistir. Numanzade, milleti sevmenin birinci alametini, onun dilini
sevmekte goérmiistiir. Buna goére de milli dil problemi, onun yazar hayatinin neredeyse
tamamini kapsamaktadir. Yazilarinda Tiirk¢eye ve Tiirk edebiyatina sahip ¢ikmak igin
Arapga ve Farsca sozciiklerin ana dilinde kullanilmamasinin, anlasilmast zor olan bu
sOzciiklerin yerine Tiirkge sozciikler yazmanin onemine dikkat ¢ekmistir. Ona gore
millete olan esas hizmetlerinden sade, herkesin anlayacagi dilde yazmaktir.

Eserin ilk bolimii Makaleler ve
Bedii-Publisist Yazilar baghgi ile
Numanzade’nin 1898-1920 yillar
arasinda “Terciiman”, “Sarki-Rus”, TS T SR SR SR
“Gayret” matbaasi, “Irsad” gazetesi, '
“Terakki” gazetesi, “Molla
Nasreddin”  dergisi,  “Ikbal”

gazetesi, “Yeni Ikbal” gazetesi,
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“Acik  S0z” gazetesi, “Kardas
Koémeyi” dergisi, “Azerbaycan”
gazetesi ve “Zahmetkeslerin G6zii”
dergisinde yayimladigr yazilarimni
igermektedir.
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fginden Yer, Umitvarim ki, fdarey-i

Ruhaniyelerimiz Ne Vakit Diizelecek, Muallimlerimiz Ne i¢in Bakii 'ye Kagarlar, Ne Vakte
Kadar, Umitvarim, Cevap, Bu Giinler ve Bizim Rehberler, Kabahat Sizde ve Bizde, Tiflis,
22 Haziran, Safak Saat Sekiz, Davet ve Giiven, Azizin Cenazesi, Vasitay-1 Necatimiz
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Neydedir?, Mazlum En Biiyiik Zalimdir, Alinan Azatligi Ne Tiir Saklamali, Milletperestlik
Zamanidwr, Deryadan Katre, Cinovniklerimiz, A¢ik Sozler, ‘Molla Nasreddin’ Bagland,
Bize Hangi Ilimler Lazim, Rustem ve Sohrab, Yazimiz, Dilimiz, ‘Ikinci Il'imiz,
Komekleselim, Baki Cemiyyeti-Heyriyyasinin Dikkatine, Esk Utandik, Fiirsat Az, Ehtiyac
Boyiik, Kurban Bayrami, Milli Meselelerimizin Vahumi?, Isigimiz Sonmeyecekdir,
Dileklerimiz, Hasim Bey Ugiin, Giilsiim, Giircii Politikagilar:, Men Kimem?!, Omer Faik
Efendinin Ruhadzenin Telegramina Cavabu, Islerimizde Hercmerclik, Millilegmek, Hasan
Eminin Sikayeti basliklarla makaleleri ve denemeleri yer almaktadir. Bu yazilarinda
Numanzade, duygu ve diisiincelerini yasadigi donemin problemlerine vurgu yaparak dile
getirmektedir. Yazdigi makale ve denemelerinde dile getirdigi diisiinceleri, 6mriinii feda
ettigi Tiirkgenin, Tiirk edebiyatinin, millilesmenin gelisimi ve bu milli hazinelerin hak
ettigi yeri bulmasi gerektigi lizerine yogunlagsmaktadir. Bunu “Edebiyat1 olmayan bir
milletin, dilsiz bir insana benzeyecegini sdylemek icin delile, ayrintiya hacet yoktur
sanirim.” (Qurbanov, 2006) sozleriyle oldukga agik bir sekilde ifade etmektedir.
Tiirkgenin varligini  stirdiirebilmek, halkin bilgili olmasini; kitaplarin, gazetelerin
anlagilmasin1  dili gereksiz olan Arapca, Fars¢a sozciiklerinden arindirarak
Tiirkcelestirilen sozciiklerin kullanimu ile iliskilendirmektedir. Omer Faik, Tiirk halkinin
egitim ve dgretim meselelerine gereken 6nemi vermedigine, bu sebeple halkin bu konuda
aydinlatilmas1 gerektigine isaret etmektedir. Bu konuda Rusya ve Japonya’yr drnek
vererek bu iilkelerin savas halindeyken bile egitim ve dgretim i¢in tesebbiislerinden geri
kalmadiklarmni sdylemektedir. Usul-i cedit okullarinin ¢ogaltilmasi, harap olan
medreselerin canlandirilmasi gibi girisimlerde bulunarak halkin gaflet uykusundan
uyanmasi ve aydinlanmasi i¢in bilingli adimlarin atilmasi gerektigini dile getirmektedir.
Ayrica Numanzade, makalelerinde yasadigi donemin degerli yazarlarin, egitime adanmus,
milletine sadik olan sahsiyetlerin tanitimina da yer vermektedir. “Kaspi” gazetesi
yazarlarindan Ahmet Bey Agayev, yiiksek ilmiyle ve milleti i¢in gayretiyle ¢ok sevdigi
Kuluzade Zekeriyya isimlerini yazilarinda 6vgii dolu sozlerle anmaktadir. Boylece halkin
bu degerli yazarlarin eserlerinden istifade etmesi, kurtulus icin bir ¢are, bagimsizlik i¢in
bir umut olabilecegini salik vermektedir. Kisacas1 Numanzade, Tiirk milletinin giiglii
olmasi, refah diizeyine ulagmasi, yabanci kuvvetlerin boyundurugu altinda kalmamasi
icin egitim, 6gretim ve medeniyetin en temel vasitalart olan kitaplar ve gazetelerin
varliginin onemine isaret etmektedir. Yazilarinda gelecek adina iimit var oldugunu,
insanlarin gafletten ve cehaletten uyanip bilimin 1518inda ilerleyerek hiirriyete
kavusabileceklerini siklikla dile getirmektedir.

Ikinci béliimdeki yazilar Felyetonlar bashig: altinda toplanmustir. Felyetonlar “Molla
Nasreddin” dergisinde 1906-1911 yillar1 arasinda yayimlanmistir. Bu yazilar su bagliklar
halinde kaleme alinmustir: Bilmeli Haberler, Cavablar, Fatma Xala, Bir Arvadin Cavabu,
Hanperi Baciya Cavab, Mekteb, Ahir Carsanba, Sirke, Garibe Kutu, Hortdana Mektub,
Mektub, Hicab Meselesi ve Cavabimiz, Bir Ni¢e Giinliiya, Baki Deryasi, Korhuram,
Cehre¢i Hala, Bakimin Elaci, Oyun-Oyuncak, Allaha Riisvet, Ziyaret, Poéthana, Ne
Deyim, Pisik, Ey Iran, Tesekkiir, Sohbet, Felyeton. Felyetonlar siyasi, sosyal alanda
goriilen olumsuzluklarin komik unsurlar aracilifiyla elestirilmesi, hicvedilmesi ig¢in
yazilan edebf tiirlerdir, denilebilir. Numanzade, yazdig: felyetonlarda mizah unsurlarini
kullanarak liyakatsizligi, halkin arasinda gozlemledigi problemleri sert bir dille
elestirmektedir. Ozellikle o dénemde mollalarm hakikatten uzak soylemleri ile halki
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birbirine kars1 kiskirtarak ihtilafa soktuklarini hicvetmektedir. Yazilarin birgogu “Molla
day1”, “Cenab molla emi” gibi hitap sozleriyle baslamaktadir. Hitap ettigi kisiyle adeta
sohbet halinde olup yasadigi sikintilar1 yakinarak aktarmaktadir. Molla Nasreddin
tiplemesini araci kilarak cehalete, hurafelere, asli olmayan adetlere ve inanglara mizahi
bir dille kars1 ¢ikmaktadir. Kendini ve bu dergideki diger yazarlar1 Molla Nasreddingi
olarak takdim etmektedir.

Ucgiincii  boéliim okurlara Xatiralar bashgiyla sunulmustur. Bu boliim diger
boliimlerden farkli olarak daha kisa tutulmus ve Sekide, Gencede, fkinci Defa Tiflisde,
Bakida, Samahi, Samahi Zelzelesi basliklar halinde diizenlenmistir. Numanzade, bir ilim
neferi misali gittigi bu sehirlerde egitimde reform hareketlerini gerceklestirmistir.
Hatiralarinda bulundugu sehirlerle ilgili yaptig1r ayrintili tasvirler onun edebi yoniiniin
gostergesi olarak degerlendirilebilir. Bulundugu sehirlerde donemin sartlarina uygun
usul-i cedit okullarinin a¢ilmasinda Oncilik etmistir. Bir hatirasinda Seki’de,
Numanzade’nin tayin oldugu okulda sadece seriat dersleri okutulurken zamanla Tiirkge
ve fen derslerinin eklendigi anlatilmaktadir. Omer Faik, orada bulunan dért 6gretmenden
biri olarak Tiirkge, tarih, cografya, matematik ve imla derslerine girmistir. Gence’de ise
istlin yetenekli ¢ocuklar i¢in okullar ve sehir mektepleri oldugu halde Tiirk &grenci
sayisinin yok denecek kadar az oldugu ifade edilmektedir. Bakii’ye gittiginde gordiikleri
karsisinda hayal kirikligt yasamaktadir ¢linkii basin-yaym ve egitim-6gretim
faaliyetlerine dair ciddi ¢aligmalarin yapilmadigina sahit olmaktadir. Yalnizca Tiirklerin
cikardig1r Rusca “Kaspi” gazetesinin ve onu oldukc¢a sevindiren diger bir gelismenin ise
kiz mektebinin varlig1 anlatilmaktadir. Hatiralarindan anlasildig: tizere Numanzade’nin
en temel hedefi gittigi sehirlerde vatani, milleti i¢in millilesme konusunda ulvi gayelerini
hayata gegirmektir.

Sonug

Eserin ilk béliimii; yogun igerigiyle halkin siyasi, sosyal ve egitim durumlarini konu
alan deneme ve makalelerden olusmaktadir. ikinci boliimde bu konular, mizahi yollarla
dile getirilmekte ve elestirilmektedir. Ugiincii béliimde ise yazarm gittigi sehirlerde
egitim ve Ogretime dair gordigl eksiklikler, deneyimleri ve anilar1 anlatilmaktadir.
Numanzade’nin “Geg¢mis hayati, adetlerin dogurdugu esaslar1 ve yasami yikip yeni
yollara gegmek i¢in uzun bir toplumsal, doniistiiriicii ve ilmi hazirlik gereklidir. Bu
hazirlik olmadan yeni bir egitim ve kiiltiir, medeniyet isi gérmek ve goriilen iste
muvaffakiyet kazanmak ¢etindir.” (Qurbanov, 2006) so6zii milletinin karanligin
esaretinden kurtulusu ve aydinliga, yeniye dogru yiiriiylisii ugruna verdigi zorlu
miicadelelerini anlatir. Bu miicadele siirecinde kaleme aldig1 eserler sadece bir neslin
degil, nesillerin inkisafinda biiyiik bir etki yaratmis ve yaratmaya devam edecektir.
Tiirkgeye, Tiirk edebiyatina, Tiirk kimligine sorumlu bir aydin suuruyla sahip ¢ikan Omer
Faik Numanzade ve onun gibi 6nemli sahsiyetler yasatilmali, eserleri okutulmali ve bir
sonraki nesillerin istifadesine sunulmalidir.
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